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REPUBLIQUE DU CAMERQUN S REPUBLIC OF CAMEROON (
Paix-Travail-Patrie Aa Peace-Work-Fathertand

‘b SERVICE DES MARCHES PUBLICS PUBLIC CONTRACTS-SERVICE
N

Cd~-SKA i R
JL/MINSANTE/SG/DRFP/SDBF/SUP

Réf. : Acquisition des meédicaments et intrants de
Iutte contre les cancers du sein. -

Yaoundé, Ie _',_2,_3_[]_\:\- 0%

LE MINISTRE

A
Mesdames et Messieurs les Directeurs
Généraux.

Objet : lettre d’invitation & soumissionner

Mesdames et Messieurs les Directeurs Généraux,

1. J'ai l'honneur de vous informer que vous avez été pré qualifié pour le projet cité en référence, et que vous étes par
conséquent admis & soumissionner.

2. Un jeu complet du Dossier d’Appel d'Offres peut étre consulté gratuitement au Secrétariat du Service des Marchés
Publics du MINSANTE sis au Rez de chaussée de I'immeuble de la Santé du Ministére de la Santé Publique situé a
proximité de la Croix Rouge et/ou télécharget gratuitement sur la plateforme COLEPS disponible aux adresses :
http:/ /www.marchespublics.cm et http:/ /www.publiccontracts.cm et sur le site web de 'ARMP :http://www.armp.cm.
3. La soumission par voie électronique exclusivement est conditionnée par le paiement d’'un montant non remboursable
des frais d'achat du Dossier d’Appel d'Offres de Cent mille (100 000) FCFA payable au Trésor Public.

4. Toutes les soumissions doivent étre accompagnées d'un cautionnement de soumission de deux millions quatre cent
mille (2 400 000) Francs CFA TTC.

S. Les plis seront ouverts immeédiatement en présence des représentants des soumissionnaires qui souhaitent assister a
l'ouverture des plis.

6. Chaque offre rédigée en anglais ou en frangais, devra étre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS
au plus tard le 4 13heures.

7. La présente letire d'invitation est adressée aux candidats inscrits sur la liste restreinte ci-aprés :

i ENTREPRISES ADRESSES/CONTACTS
1 | ATHEN PHARMA SARL | B.P: 4073 Yaoundé, Tel. 690 99 65 80
2 BIOGENIX SARL B.P : 17064 Yaoundé, Tel. 677 55 03 02
3 | DISPHARM SARL B.P: 1400 Douala, Tél. 699 92 73 33
4 | EASY DRUGS SARL B.P : 15 532 Yaoundé, Tel. 696 278 280/ 653 06 86 93
5 | K-PHARMA SARL B.P: 1531 Douala, Tél, 233 47 1547
6 | MEDPHARMA CARE S.A B.P: 30 320 Yaoundé, Tel. 675 16 64 95/ 696 45 01 26

8. Les candidats de la liste restreinte peuvent s'associer en groupement avec d'autres entreprises.

9. Je vous demande de bien vouloir me faire connaitre via le Secrétariat du Service des Marchés Publics du MINSANTE
sis au Rez de chaussée de limmeuble de la Santé du Ministére de la Santé Publique situé a4 proximité de la Croix Rouge
(Téléphone/fax 222 22 10 21) et dans un délai maximum de dix {10) jours & partir de la réception de la présente lettre
dlinvitation 4 soumissionner que vous avez recu cetie lettre d'invitation, et si vous soumettrez ou non une offre.

Veuillez croire, Mesdames et Messieurs les Directeurs Généraux, LasSurance de maspnsidération distinguée. /-

MINMAP

ARMP {pour publication et archivage)
Président CIPM/MINSANTE

Affichage chrono.
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Ref. : Procurement of medicines and supplies
for the treatment of breast cancer, -

THE MINISTER

TO

The General Managers
Objet : letier of invitation to tender

Dear General Managers,

1. T have the honour to inform you that you have been pre-qualified for the project referred to above, and that you are
therefore eligible to tender.

2. A complete set of the Tender Documents can be consulted free of charge at the Secretariat of the Public Procurement
Service of the Ministry of Public Health located on the ground floor of the Health building of the Ministry of Public Health
located near the Red Cross and/or downloaded free of charge from the COLEPS platform available at the addresses:
http:/ /www.marchespublics.cm and http:/ /www.publiccontracts.cm and on the ARMP website: http://www.armp.cm.
3. Submission by electronic means only is conditional on the payment of a non-refundable amount of the purchase fees
of the Tender File of One Hundred Thousand (100,000} FCFA payable to the Public Treasury.

4. All bids must be accompanied by a bid bond of two million and four hundred (2,400,000) CFA francs including VAT;
5. The tenders will be opened immediately in the presence of the representatives of the tenderers who wish to attend the
opening of the tenders.

6. Each tender, written in English or French, must be submitted by the tenderer on the COLEPS platform no later than
at I p.m.

N° EIDDERS
ATHEN PHARMA SARL

BIOGENIX SARL

ADRESSES
B.P: 4073 Yacundé, Tel. 690 99 65 80
B.P: 17064 Yaoundé, Tel, 677 55 03 02
DISPHARM SARL B.P: 1400 Douala, Tél. 699 92 73 33

EASY DRUGS SARL B.P: 15 539 Yaoundé, Tel. 696 278 280/ 653 06 86 93
K-PHARMA SARL B.P: 1531 Douala, Tél. 233 47 15 47

MEDPHARMA CARE S.A B.P: 30 320 Yaoundé, Tel. 675 16 64 95/ 696 4501 26

o |n|R|wW W]~

7. Candidates on the shortlist may form a group.

8. | would kindly ask you to let me know via the Secretariat of the Public Contracts Department of MINSANTE located on
the ground floor of the Health Building of the Ministry of Public Health located near the Red Cross (Telephone/fax 222 22

10 21} and within a maximum of ten (10} days from receipt of this letter of invitation to tender that you have received this
letter of invitation, and whether or not you will submit a tender.

Please accept, Dear General Managers, the assurance of my h1ghestcye.\:a I-OI\

Copies :
- MINMAP
ARMP (pour publication et archivage)
- Président CIPM/MINSANTE
- Affichage chrono.
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REFPUBLIQUE DU CAMEROUN
Paix-Travail-Patrie

REPUBLIC OF CAMEROON
Peace-Work-Fatherland

AVIS D’APPEL D’OFFRES NATIONAL RESTREINT

NQ

/AAONR/MINSANTE/CIPM/2025

EN PROCEDURE D’URGENCE
POUR L’ACQUISITION PES MEDICAMENTS ET INTRANTS DE LUTTE CONTRE LES CANCERS DU SEIN.
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i. OBJET DE L’APPEL D’OFFRES:
Dans le cadre de la gestion des urgences de santé publique ainsi que de 'exécution du plan d’action
de la coopération Cameroun-Unitaid « initiative FIAM », le Ministre de la Santé Publique lance en
urgence un Appel d’Offre Restreint pour l'acquisition des médicaments et intrants de lutte contre
les cancers du sein.

2, CONSISTANCE DES PRESTATIONS
Les prestations objet du présent appel d'offres Restreint consiste & la fourniture (transport,
manutention locale) des médicaments et intrants de lutte contre les cancers du sein suivants :

N° [ DESIGNATIONS DES FOURNITURES Qté
1 |Alcool 95° 150
2 | Acide acétique 1L 150
3 |Aléze 90x180 cm 300
4 | Bétadine jaune 150
5 | Set de biopsie 1500
6 | Coton hydrophile (rouleau) 90
7 | Cyto spray 90
8 | Eau de javel 1L 90
9 | Formol 40% (L) 60
10 | Gants d’examen {boite de 100} 90
11 | Compresses de gaze non stériles (B/ 100) 300
12 | Lames porte-objet rodées 60
13 | Lampes frontales + piles 60
14 | Lubrifiant (Cyteal) 60
15 | Lugol lodine (L) 150
15 | Papier hygiénique (lot/48) 60
17 | Pinces & biopsie 60
18 | Porte-lames (B/50) 60
19 | Sacs poubelles 150
20 | Haricots [récipients) 60
21 | Registre 300
22 | Seringues 10 cc (carton) 150
23 | Sérum salé (flacon) 5500
24 | Spéculum sterile jetable 5500
25 | Tests HPV 6500
26 | Biopsies mammaires (cytoponction) 1500
27 | Biopsies du col utérin 1000
28 | Microscope binoculaire 5
29 | Echographes 3
30 | Unités mobiles de mammographie 2
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1. OBJET DE L’APPEL D'OFFRES:
Dans le cadre de la gestion des urgences de santé publique ainsi que de 'exécution du plan d’action
de la coopération Cameroun-Unitaid « initiative FIAM », le Ministre de la Santé Publique lance en

urgence un Appel d'Offre Restreint pour l'acquisition des médicaments et intrants de lutte contre
les cancers du sein.

2. CONSISTANCE DES PRESTATIONS

Les prestations objet du présent appel d'offres Restreint consiste &4 la fourniture {transport,
manutention locale} des médicaments et intrants de lutte contre les cancers du sein suivants :

{N° | DESIGNATIONS DES FOURNITURES Qté |
i 1 {Alcool 95° 150
2 | Acide acétique 1L 150
'3 JAléze 90x180 cm 300
| 4 |Bétadine jaune 150
. 5 | Set de biopsie 1500
- 6 | Coton hydrophile (rouleau) o0
7 | Cvto spray 90
i 8 Eaude javel 1L 90
i 9 |Formol 40% (L) 60
t 10 | Gants d’examen (boite de 100) S0
P11 Compresses de gaze non stériles (B/100) 300
( 12 | Lames porte-objet rodées 60
13 | Lampes frontales + piles 60
. 14 | Lubrifiant (Cyteal) 60
115 | Lugol lodine (L} 150
' 16 | Papier hygiénique (lot/48) 60
| 17 | Pinces a biopsie 60
" 18 | Porte-lames (B/50) 60
1 19 | Sacs poubelles 150
20 | Haricots {récipients) 601
21 | Registre 300]
1 22 | Seringues 10 cc {carton) 150!
' 23 | Sérum salé (flacon) 5500
: 24 | Spéculum sterile jetable 5500
25 | Tests HPV 6300
. 26 | Biopsies mammaires (cytoponction) 1 500:
| 27 | Biopsies du col utérin 1 000!
' 28 | Microscope binoculaire ; 51
29 | Echographes i ! P
i 30 | Unités mobiles de mammographie ‘1 2] ;
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3. TRANCHES / ALLOTISSEMENT :
Le présent appel d'offres n'est pas alloti.

4, COUT PREVISIONNEL :

Le colt prévisionnel de I'opération & lissue des études préalables est de deux cent quarante-neuf
millions neuf cent soixante-quinze mille (249 975 000) francs CFA TTC.

5. DELAIS PREVISIONNELS ET LIEU DE LIVRAISON :
Le délai maximum prévu par le Ministre de la Santé Publique pour la livraison des fournitures objet
du présent appel d'offre est de quatre (04) mois calendaire & livrer au Ministére de la Santé

Publique. Ce délai court & compter de la date de notification de I'ordre de service de cornmencer les
prestations.

6. PARTICIPATION ET ORIGINE

La participationn au présent appel d'offres est restreinte aux entreprises ci-aprés sélectionnées par
la décision N°1220/D/MINSANTE/SG/DEP/2025 du 25 septembre 2025 & llissue de 1'’Appel &
Manifestation d’Intérét N°D13-207 /AAMI/MINSANTE /CIPM /2025 du 23 juin 2025 les entreprises
devant faire partir du fichier de fournisseurs des médicaments et tests au Ministére de la Santé
Publique pour l'exécution du plan d’action de la coopération Cameroun-Unitaid « Initiative Fiamn.

Ne | ENTREPRISES ADRESSES/CONTACTS

1 { ATHEN PHARMA SARL B.P : 4073 Yacunde, Tel. 690 99 65 80

2 | BIQGENIX SARL B.P: 17064 Yaoundé, Tel. 677 535 03 02

3 | DISPHARM SARL B.P : 1400 Douala, Tél. 699 92 73 33

4 | EASY DRUGS SARL B.P: 15 539 Yaounde, Tel. 696 278 280/ 653 06 86 93
5 | K-PHARMA SARIL, B.P: 1531 Douala, TélL 233 47 1547

6 ' MEDPHARMA CARE S5.A B.P: 30 320 Yaoundé, Tel. 675 16 64 95/ 696 45 01 26

FINANCEMENT :

Les prestations objet du présent appel d’offre sont financées par le BUDGET DE LA COOPERATION
CAMEROUN-UNITAID, INITIATIVE FIAM.

7. MODE DE SOUMISSION :

Le mode de soumission retenu pour cette consultation est exclusivement en ligne.

8. CAUTIONNEMENT DE SOUMISSION :

Chaque soumissionnaire doit joindre & ses piéces administratives un cautionnement de soumission
timbré, daté, acquitté 4 la main délivrée par un organisme ou une institution financiére agréée par
le Ministre chargé des finances pour émettre les cautions dans le domaine des marchés publics et
dont la liste figure dans la piéce 14 du DAO et valable jusqu'a trente (30) jours au-dela de la date
initiale de validité des offres, accompagné du récépissé délivré par la CDEC.

Le montant de la caution s¢léve & deux millions quatre cent mille (2 400 000) Francs CFA TTC,

L'absence de la caution de soumission timbrée, acquittée a la main, accompagnée du récépissé
délivré par la CDEC, délivrée par une banque de premier ordre ou un organisme financier de

premiére catégorie autorisé par le Ministére chargé des Finances & émettre des cautions dans le

cadre des marchés publics, entrainera le rejet pur et simple de l'offre.
N.B:

- Une caution de soumission produite mais n'ayant aucun rapport avec la consultation concernée
est considérée cormnme absente.

- La caution de soumission présentée par un soumissionnaire au cours de la séance d’ouverture
des plis est irrecevable.
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9. CONSULTATION DU DOSSIER D’APPEL D’OFFRES :

Le Dossier peut étre consulté aux heures ouvrables au Secrétariat du Service des Marchés Publics
du MINSANTE sis au Rez de chaussée de l'immeuble de la Santé du Ministére de la Santé Publique
situé a proximité de la Croix Rouge (Telephone /fax 222 22 10 21) dés publication du présent avis.
Il peut également étre consulté en version électronique sur la plateforme COLEPS aux adresses

http://www.marchespublics.cm et http:/ /www.publiccontracts.cm sur le site internet de I'ARMP
(www.armp.cm).

10. ACQUISITION DU DOSSIER D’APPEL D’OFFRES :

La version physique du dossier d’appel d’offres peut étre obtenu au Service des Marchés Publics du
MINSANTE sis au Rez de chaussée de I'immeuble de la Santé du Ministére de la Santé Publique
situé a proximité de la Croix Rouge (Téléphone/fax 222 22 10 21), dés publication du présent avis

contre versement d'une somme non remboursable des frais d’achat du DAO de Cent milie (100 0003
FCFA payable au Trésor Public.

11, REMISE DES OFFRES ;
Chaque offre rédigée en anglais ou en francgais, devra étre transmise par les soumissionnaires sur

la plateforme COLEPS aux adresses - ?ttp@ .marchespublics.cm et
http://www.publiccontracts.cm au plus tard le &:} & l3heures. Une copie de

sauvegarde de l'offre enregistrée sur clé USB devra étre transhise sous pli scellé avec lindication
claire et lisible « copie de sauvegarde », en plus de la mention ci-aprés dans les délais impartis :

Cri « AVIS D’APPEL APPEL D’OFFRES NATIO(N RESTREINT
ne %l /AAONR/MINSANTE/CIPM/2025 DU 013 EN PROCEDURE D’URGENCE
POUR L’ACQUISITION DES MEDICAMENTS ET INTRANTS DE LUTTE CONTRE LES CANCERS DU SEIN.

A N’OUVRIR QU’EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT »
Taille et format des fichiers & transmettre :
Pour la soumission en ligne, les tailles maximales des documents qui vont transiter sur la plateforme
et constituant l'offre du soumissionnaire sont les suivantes :
» 5 MO pour 'Offre Administrative ;
¢ 15 MO pour ’Offre Technique ;
» 5 MO pour POffre Financiére.
Les formats acceptés sont les suivants :
¢ Format PDF pour les documents textuels ;
« JPEG pour les images.

Le candidat veillera & utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement la taille
des fichiers a transmetire.

12. OUVERTURE DES PLIS :
L'ouverture des plis se fera en un seul temps,

WFTETW piéces Administratives, des offres techniques et financiéres aura lieu le
a 14 heures par la Commission Interne de Passation des Marchés dans la salle

de réunion de ladite Commission sise au premier étage de 'lmmeuble Ex-PSFN a proximité de la
Croix Rouge Nationale.

Seuls les soumissionnaires peuvent assister a cette séance d’ouverture ou s'y faire représenter par
une seule personne dument mandatée, méme en cas de groupement d'entreprises, ayant une bonne
connaissance du dossier.

Sous peine de rgjet, les piéces du dossier administratif requises doivent étre produites en originaux
ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou l'autorité administrative compétente,
conformément aux stipulations du Réglement Particulier de 'Appel d'Offres. Elles doivent dater de

moins de trois (03) mois & compter de la date originale de dépdt des offres ou avoir été &tablies
postérieurement & la date de signature de 'avis d’appel d’offres. .

En cas d’absence ou non-conformité dune piéce du dossier administratif lors de l’ouver;ure des plis
aprés un deélai de 48 heures accordée par la Commission, l'offre sera rejetée, .

Sl
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13. CRITERES D’EVALUATION

Les critéres d’évaluation sont de deux (02) types : les critéres éliminatoires et les critéres essentiels.
Un critére ne peut étre 4 la fois éliminatoire et essentiel.

14.1 CRITERES ELIMINATOIRES
Il s'agit notamment :

i) de labsence ou la non-conformité du cautionnement de soumission timbrée, acquittée & la
main, accompagnée du récépissé délivré par la CDEC, a l'ouverture des plis ;

ii) de la non-production au-dela du délai de 48h d'une piéce du dossier administratif jugée non
conforme ou absente lors de l'ouverture des plis (excepté le cautionnement de soumission);

iii) des fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou falsification des pigces;

iv) du non-respect d’au moins 5 critéres essentiels sur 7;

v) delabsence de la fiche technique produit par le fabricant ou la monographie du produit;

vi) du non-respect de 70% des spécifications techniques mineures indiquées dans le Descriptif des
fournitures du présent appel d’offre ;

vii) non-respect & 100% des spécifications techniques majeures suivis dun astérisque dans le
Descriptif de la fourniture ;

viiij de labsence de l'agrément de distribution du matériel médical et/ou des produits

pharmaceutiques délivré par le Ministére de la Santé Publique en cours de validité accompagné du
certificat de bonne pratique en cours de validité;

ix) de I'absence de la charte d’intégrité dliment rempli et signé sur 'honneur;

x) de l'absence de la Déclaration d’engagement social et environnemental diment rempli et signé
sur honneur;

xi) de l'absence dun prix unitaire quantifié dans I'Offre financiére ;

xii) absence de lattestation de non abandon de marchés au cours des trois derniéres années ;
xiii) Non-respect du format de fichiers des offres ;

xiv) Absence de la copie de sauvegarde en cas de dysfonctionnement de la plateforrne COLEPS.

14.2 CRITERES ESSENTIELS

L'évaluation des offres techniques sera faite suivant le systéme bl.nalre {OuifNon) sur la base des
critéres essentiels ci-dessous :

i) Présentation de l'offre (conformité de la composition de l'offre par rapport aux prescriptions du
DAQ, piéces dans l'ordre et intercalaires couleur) ;
ii} Reférence générale du soumissionnaire dans le domaine de la fourniture du matériel médical

au cours des cing derniéres années (2020-2024) d’au moins 80% du montant prévisionnel du lot
concerne;

iii} Référence spécifique du soumissionnaire dans le domaine de la fourniture des médicaments
et/ou test au cours des cing derniéres années (2020-2024) d’au moins 40% du montant prévisionnel
du lot concerné;

iv) Attestation de capacité financiére au moins 50% du montant total prévisionnel du lot sollicité
délivrée par une institution financiére agrée de premier ordre ;

v) Preuves d’acceptation des conditions du marché (CCAP et Descriptif de la Fourniture paraphés,
cachetés et signés) avec la mention lu et approuvé ;

vi) Planning et délai de livraison de maximum quatre (04) mois;

vii) Engagement de fournir des intrants et tests de date de péremption d’au moins un an.

14. ATTRIBUTION DU MARCHE :

Le Maitre d’Ouvrage attribuera le marché au soumissionnaire ayant présenté une offre remplissant

les critéres de qualification technique et financiére requises et dont l'offre est évaluée la moins-
disante.

15. NOMBRE MAXIMUM DE LOTS :
Non Applicable,
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16. DUREE DE VALIDITE DES OFFRES :

Les soumissionnaires restent engagés par leur offre pendant guatre-vingt-dix (90) jours a partir de
la date limite initiale fixée pour la remise des offres.

17. RENSEIGNEMENTS COMPLEMENTAIRES :

Les renseignements complémentaires peuvent étre obtenus aux heures cuvrables au Secrétariat
du Service des Marchés Publics du MINSANTE sis au Rez de chaussée de Pimmeuble de la Santé
du Ministére de la Santé Publigue situé a proximité de la Croix Rouge (Téléphone/fax 222 22
10 21} ou en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses : http://www.marchespublics.cm et
http://www.publiccontracts.cm, dés publication du présent avis.

18. LUTTE CONTRE LA CORRUPTION ET LES MAUVAISES PRATIQUES
Pour toute tentative de corruption ou faits de mauvaises pratiques, bien vouloir appeler ou envoyer
un SMS 4 la CONAC au numéro 1517, l'Autorité chargée des Marchés Publics {MINMAP) (SMS ou

appel) aux numeéros : (+237) 673 20 57 25 et 699 37 07 48, ARMP aux contacts : (+237) 222 201 803,
(+237) 222 200 008, (+237) 222 200 009, {+237) 222 206 043.

Copies :

- MINSANTE,CAB

- MINMAP

- ARMP [pour publication et archivage) LE MINISTRE DE LA SANTE PUBLIQUE
- Président CIPM/MINSANTE

- Service des Marchés/MINSANTE
- Affichage (pour information)
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN
Paix-Travail-Patne

REPUBLIC OF CAMEROON K
Peace-Work-Fatherland hd

RESTRICTED NATIONAL INVITATION TO TENDER .
~° ) [/RNIT/MINSANTE/CIPM/2025
IN EMERGENCY PROCEDURE

FOR THE PURCHASE OF MEDICINES AND SUPPLIES FOR THE FIGHT AGAINST BREAST CANCER.
FRRRRRRRRERA Rk

1. SUBJECT OF THE TENDER:
As part of the management of public health emergencies and the implementation of the Cameroon-
Unitaid cooperation action plan ‘FIAM initiative’, the Minister of Public Health is launching an
urgent restricted call for tenders for the procurement of medicines and supplies for the fight against
breast cancer.

2. SCOPE OF THE SERVICES

The services covered by this restricted tender consist of the supply (transport, local
handling) of the following medicines and inputs for the treatment of breast cancer:

No. | DESCRIPTION OF SUPPLIES Qty
1 195° alcohol 150
1 2 |Acetic acid 1L 150
3 |Bed sheet 90x180 cm 300
4 | Yellow Betadine 150
i 5 |Biopsy kit 1500
6 | Cotton wool (roll) 90
7 | Cyto spray 20
| 8 |Bleach 1L 90
1 9 [40% formaldehyde (L) 60
10 {Examination gloves (box of 100) 90
11 | Non-sterile gauze pads (B/100) 300
12 | Ground microscope slides 60
13 | Headlamps + batteries &0
14 | Lubricant (Cyteal) 60
15 ] Lugoel's iodine (L) 150
16 | Toilet paper {pack of 48) 60
17 | Biopsy forceps 60
18 | Slide holders (box of 50) 60
19 | Rubbish bags 150
20 |Beans [(containers) 60
21 | Register 300
22 | 10 c¢c syringes {box) 150
; 23 !Saline solution ({bottle) 5500
' 24 | Sterile disposable speculum 3500
| 25 |HPV tests 6500
26 | Breast biopsies (fine needle aspiration) 1 500
i 27 | Cervical biopsies 1 000
28 | Binocular microscope 5
29 | Ulirasound scanners 3
. 30 | Mobile mammography units 2

3. LOTS / ALLOTMENT : :
This tender is not divided into lots. ' E
The related supplies will be carried out in a single tranche, S T
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4. ESTIMATED COST :

The estimated cost of the operation following preliminary studies is two hundred and forty-nine
million, nine hundred and seventy-five thousand (249,975,000} CFA irancs, including tax.

5. ESTIMATED TIME AND PLACE OF DELIVERY:

The maximum period stipulated by the Minister of Public Health for delivery of the supplies covered
by this invitation to tender is four {04) calendar months to be delivered to the Ministry of Public
Health, This period runs from the date of notification of the service order to commence work.

6. PARTICIPATION AND ORIGIN

Participation in this tender is restricted to the following companies selected by Decision No.
1220/D/MINSANTE/SG/DEP /2025 of 25 September 2025 following Call for Expressions of Interest
No. D13-207/ AAMI/MINSANTE/CIPM/2025 of 23 June 2025, companies must be listed in the

Ministry of Public Health's database of suppliers of medicines and tests for the implementation of
the Cameroon-Unitaid cooperation action plan ‘Fiam Initiative’.

Ne BIDDERS ADRESSES

1 | ATHEN PHARMA SARL B.P : 4073 Yaoundé, Tel. 630 99 65 80

2 | BIOGENIX SARL B.P: 17064 Yaoundé, Tel. 677 35 03 02

3 | DISPHARM SARL B.P: 1400 Douala, Tél. 699 92 73 33

4 | FASY DRUGS SARL B.P: 15 539 Yaoundé, Tel. 696 278 280/ 653 06 86 93
5 | K-PHARMA SARL B.P: 1531 Douala, Tél. 233 47 15 47

6 | MEDPHARMA CARE S.A B.P: 30 320 Yaoundé, Tel, 675 16 64 95/ 6956 45 01 26

7. FINANCING :

The services covered by this call for tenders are financed by the CAMEROON-UNITAID
COOPERATION BUDGET, INITIATIVE FIAM.

8. TENDERING METHOD :
The submission method chosen for this consultation is exclusively online.

9. BID BOND:

Each bidder must attach to its administrative documents a tender, stamped, dated, paid by hand
issued by a body or financial institution approved by the Minister of Finance to issue guarantees in
the field of public procurement and listed in Exhibit 14 of the DAO and valid for up to thirty (30)
days beyond the initial date of validity of the tenders, accompanied by the receipt issued by the
CDEC.

The deposit amounts to two million four hundred thousand (2,400,000) CFA francs including tax.
The absence of the stamped bid deposit, paid by hand, accompanied by the receipt issued by the
CDEC, issued by a first-rate bank or a first-class financial institution authorized by the Ministry of

Finance to issue guarantees in the context of public procurement, will lead to the outright rejection
of the offer.

N.B:

- A bid bond produced but unrelated to the consultation concerned is considered to be missing.
- The bid deposit presented by a bidder during the bidding session is inadmissible.

10. CONSULTATION OF THE TENDER DOCUMENTS:

The File can be consulted during working hours at the Secretariat of the Public Procurement
Service of the Ministry of Public Health located on the ground floor of the Health Building of the
Ministry of Public Health located near the Red Cross (Telephone/Fax 222 22 10 21) as soon as this
notice is published.

It can also be consulted in electronic version on the COLEPS platform at the

http://www.marchespublics.cm and http://www.publiccontracts.cm addresses on the ARMP
website (www.armp.cm).
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11. ACQUISITION OF THE TENDER DOCUMENTS:

The physical version of the tender documents can be obtained from the Public Procurement
Department of the Ministry of Public Health located on the ground floor of the Health building of
the Ministry of Public Health located near the Red Cross (Telephone/fax 222 22 10 21}, as soon as
this notice is published, against payment of a non-refundable sum of the DAO purchase costs of
One Hundred Thousand (100,000) CFA francs payable to the Public Treasury.

12. SUBMISSION OF TENDERS:

Each bid, written in English or French, must be sent by the bidders on the COLEPS platform to the
ﬁégfsseT;?h P /WWW marchespublics.cm and http://www.publiccontracts.cm no later than
d giii‘) at 1 p.m. A backup copy of the tender regisiered on a USB key must be sentin a

sealed envelope with the clear and legible indication "backup copy”, in addition to the following
mention within the prescribed deadlines:

" RESTRICTED NATIONAL INVITATION TO TENDE N° \./ ] /RNIT/MINSANTE/CIPM/2025

IN EMERGENCY PROCEDURE
FOR THE PURCHASE OF MEDICINES AND SUPPLIES FOR THE FIGHT AGAINST BREAST CANCER.
TO BE OPENED ONLY DURING THE COUNTING SESSION"
Size and formait of the files to be transmitted:
For online submission, the maximum sizes of the documents that will pass through the platform
and constitute the bidder's bid are as follows:
¢ 5 MB for the Administrative QOffer;
e 15 MB for the Technical Offer;
+ 5 MB for the Financial Offer.
Accepted formats include:
e PDF format for textual documents;
o JPEG for images.

The candidate will make sure to use compression software in order to reduce the size of the files to
be transmitted.

13. OPENING OF THE TENDERS:
The opening of the bids will be done in a single step.

Ehﬁ_{ feﬁ ﬂ’fhe Administrative Documents, Technical and Financial Bids will take place on
dat 2 p.m. by the Internal Procurement Commission in the meeting room of the
said Commission located on the first floor of the Ex-PSFN Building near the National Red Cross.
Only tenderers may attend this opening session or be represented by a single person duly
authorised, even in the case of a group of undertakings, with a good knowledge of the file.
Under penalty of rejection, the required documents in the administrative file must be preduced in
originals or in certified copies by the issuing department or the competent administrative authority,
in accordance with the provisions of the Special Regulations of the Call for Tenders. They must be
less than three (03} months old from the original date of submission of the tenders or have been
established after the date of signature of the tender notice.
In the event of the absence or non-conformity of a document from the administrative file when the
tenders are opened after a period of 48 hours granted by the Commission, the tender will be rejected.

14. EVALUATION CRITERIA

The evaluation criteria are of two (02) types: the eliminatory criteria and the essential criteria. A
criterion cannot be both eliminatory and essential.

14.1 ELIMINATION CRITERIA
These include:

i) the absence or non-conformity of the stamped tender bond, paid by hand, accompamed by the
receipt issued by the CDEC, at the opening of the bids;

ii} the non-production beyond the 48-hour period of a document in the administrative file deemed
non-compliant or absent when the bids were opened (except for the tender bond)

iii) false statements, fraudulent practices or falsification of documents; -

iv) failure to meet at least 3 out of 6 essential criteria;

v) the absence of the technical data sheet produced by the manufacturer; . ‘ ~L
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REGLEMENT GENERAL D’APPEL D’OFFRES

A- GENERALITES

Article 1, Objet D’APPEL D'OFFRES

1.1. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué tel que précisé dans le Reglement
Particulier de I'Appel d’Offres (RPAQO), lance un Appel d’Offres pour 'acquisition des fournitures
et/ou services quantifiables [disponibles sur le marché local] décrits dans le présent DOSSIER
D’APPEL D’OFFRES NATIONAL RESTREINT et briévement définis dans le RPAO.

Le nom, le numéro d’identification et le nombre de lots faisant 'objet D’APPEL D’OFFRES figurent
dans le RPAO,

1.2. Le Soumissionnaire retenu ou attributaire, doit livrer les fournitures et services quantifiables
dans le délai prévisionnel indiqué dans le RPAO, et qui court sauf stipulation contraire du CCAP, a
compter de la date de notification de l'ordre de service de démarrage des prestations.

1.3. Dans le présent DOSSIER D’APPEL D’YOFFRES NATIONAL RESTREINT, le terme “jour” désigne
un jour calendaire, & Pexception des jours ouvrables expressément spécifiés dans le code des
marchés publics.

Article 2, Financement
La source de financement des fournitures et/ou services connexes objet du présent appel d’offre est
précisé dans le RPAO.

Article 3. Principes éthiques

3.1.Les agents relevant du service publie, les soumissionnaires et les titulaires de marcheé, ainsi que
toute personne intervenant a quelque titre que ce soit dans la chaine de passation, d'exécution, de
contrdle et de régulation des marchés, sont soumis aux dispositions des lois et réglements
interdisant les actes de corruption, les manceuvres frauduleuses, les pratiques collusoires,
coercitives ou obstructives, les conflits d'intéréts, les délits d'initiés et les complicités.

A cet €gard, ils souscrivent la charte d’'intégrité dont le modéle est joint en annexe du présent
DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL RESTREINT (piéce 10).

En vertu de ces principes, le Maitre d’ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Délégué a défini, aux fins de
cette clause, les expressions de la maniére suivante :

1. Est convaincu d’acte de "corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un quelconque
avantage en vue d'influencer I'action d'un agent public au cours de I'attribution ou de 'exécution
dun marché ;

ii. Se livre & des "manceuvres frauduleuses " quiconque déforme ou dénature des faits afin
d'influencer l'attribution ou l'exécution d'un marché ;

iii. Sont convaincus de « pratiques collusoires » deux ou plusieurs soumissionnaires qui s'entendent
dans le but de maintenir artificiellement les prix des offres 4 des niveaux ne correspondant pas
a ceux qui résulteraient du jeu de la concurrence ;

iv. Se livre a des « pratiques coercitives », quiconque porte atteinte aux personnes ou & leurs biens
ou profére des menaces a leur encontre de maniére directe ou indirecte, afin d'influencer leurs
actions au cours de l'attribution ou de l'exécution d'un marché ;

v. Se livre aux « pratiques obstructives », quiconque commet des actes visant & la destruction, la
falsification, l'altération ou la dissimulation des preuves sur lesquelles se fonde une enquéte ou
toutes fausses déclarations faites aux enquéteurs ou bien toute menace, harcélement ou
intimidation & lencontre d'une personne aux fins de 'empécher de révéler des informations
relatives & une enquéte, ou bien de poursuivre celle-ci ;

vi. Le « conflit d'intérét » désigne toute situation dans laquelle le titulaire d’un marché ou surveillant
des procédures de passation et /ou de l'exécution du marché pourrait tirer des profits directs
ou indirects d'un marché conclu par le Maitre d’ouvrage ou Maitre d'ouvrage Délégué, d'une
affectation ou toute situation dans laquelle il a des intéréts personnels ou financiers suffisant
pour compromettre son impartialité dans 'accomplissement de ses fonctions ou de nature &
affecter défavorablement son jugement ;

vii. Les Présidents, membres, secrétaires et experts des commissions des marchés publics, sous—
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viii, En cas de conflit d’intérét, les Présidents » les Experts et les membres des Commission

a leur remplacement pour les marchés concernés,
ix. La complicité s’entend de :

a. L'omission ou la négligence d’effectuer les contrdles ou de donner les avis techniques
prescrits ;

b. L’abstention volontaire de porter 4 la connaissance du Maitre d'ouvrage ou de 'autorité
compétente, les irrégularités constatées lors de la réalisation de ses missions.

C. rejettera toute proposition d’attribution, sil est prouvé que l'attributaire proposé est
directement ou par l'intermédiaire d’un agent, coupable de corruption, de conflit d’'intérét,
de complicité ou s’est livré 3 des mancsuvres frauduleuses, des pratiques collusoires,
coercitives ou obstructives pour lattribution de ce marché.

3.2.L'Autorité chargée des marchés publics peut & titre conservatoire, prendre une décision
d'interdiction de soumissionner pendant une période n'excédant pas deux (02) ans, 4 I'encontre de
tout soumissionnaire ou cocontractant de I'Administration pour trafic d'influence, de conflits
d'intéréts, de délit d'initiés, de complicité, de fraude, de corruption ou de production de documents
non authentiques dans son offre, sans préjudice des poursuites pénales qui pourraient é&tre
eéngagées contre lui.

3.3.L'Autorité chargée des Marchés Publics, peut prendre a I'encontre des acteurs publics reconnus
coupables de violation des dispositions du Code des Marchés Publics, une décision d’interdiction
d’intervenir dans la passation et le suivi de l'exécution des Marchés Publics pendant une période
n'excédant pas deux (2) ans.

Article 4. Candidats admis & concourir

4.1. En régle générale, la Consultation s’adresse & tous les soumissionnaires, sous réserve qu’ils
remplissent les conditions d’éligibilité ci-apreés :

a. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d’un groupement d’entreprises et tous les
sous-traitants du soumissionnaire) doit étre dun pays ¢ligible, conformément 3 la convention de
financement, le cas échéant ;

b. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d’un groupement d’entreprises et tous les

jugé comme étant en situation de conflit d’intérét dans les conditions ci-aprés :

I est associé ou a été associé dans le passé, & une entreprise (ou & une filiale de cette
entreprise) qui a fourni des services de consultant pour la conception, la préparation des
spécifications et autres documents utilisés dans le cadre des marchés passés au titre du
présent appel d’offre ;

i, estdans le cadre d’un méme appel d’offres, représentant légal d’un autre soumissionnaire
i au présent appel d’offres ;

fii. participe & plus d’une offre dans le cadre d’un méme appel d’offres notamment, soit & titre
individuel ou en tant que membre d'un groupement d’entreprises, soit en tant que sous-
traitant dans une offre tout en étant soumissionnaire 4 titre individuel ou membre d'un
groupement d’entreprises. Un fournisseur peut figurer en tant que sous-traitant dans
plusieurs offres, mais en cette qualité de sous- traitant seulement,

v. est affilié 4 un groupe ou entité que le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué a
recruté ou envisage de recruter pour participer au contréle ; . o

v. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué participe au capital du
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(i) gérée selon les régles de la comptabilité privée et (iti) n’est pas sous 1a tutelle du Maitre d'Quvrage
ou du Maitre d’'Ouvrage Délégué sauf autorisation expresse de IAutorité chargée des marchés

d. Les organisations de ig société civile et leg Etablissements publics a condition que les prix
proposés soient concurrentiels, c’est-a-dire, quils aient &te déterminés(ij €n prenant en compte
Pensemble deg Colts directs et indirects concourant 3 la formation dy prix de la prestation objet du
contrat etfii) quils n’ont pas bénéficié, dans 1g détermination de ce prix, des avantages découlant
des ressources qui leurs sont attribuées au titre de leurs missions de service public.

S.1. Le terme « fournitures » désigne tous leg produits, matiares Premiéres, machines, équipements
€t tous autres matériaux ; dgja importées aux fing de fabrication oy d’assemblage an Cameroun que
le Fournisseur est tenu de livrer e exécution du Marché

5.2. Le terme « services quantifiable » désigne notamment les prestations de services concernant
entre autres, le gardiennage, le nettoyage ou Ventretien des édifices publics ou des espaces verts,
Ientretien ou 1g maintenance des atériels et équipements de bureau oy d’infomatique,

5.3. Le terme « services connexes » désigne notamment des services afférents 3 la fourniture des
biens tels que linstallation, 1a formation et Ia maintenance initiale ainsi que toute obligation
analogue dy Fournisseur dans je cadre du Marcha.

5.4. Toutes les fournitures importées et S€rvices connexes devront provenir de pays répondant aux
critéres de Provenance définis dans Je RPAQ.




responsables des accidents mortels ou corporels, des pertes ou dommages matériels, couts et frais

Article 6. Documents établissant la qualification du Soumissionnaire

6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre :
a. Produire un pouvoir habilitant le signataire de la soumission & engager le Sournissionnaire ;
b. Fournir les documents permettant d’établir la qualification du soumissionnaire selon la liste
prévue dans le RPAO et comprenant notamment, toutes les informations qui leur sont demandées
dans le RPAO toutes les informations demandées aux soumissionnaires, dans le RPAOQO, afin d’établir
leur qualification pour exécuter le marché,
Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas échéant :
i. La production de lextrait des bilans certifiés faisant ressortir le chiffre d’affaires et les
résultats ;
ii. l'accés & une ligne de crédit ou disposition d’autres ressources financiéres ;
ili. Les marchés exécutés ;
iv. La disponibilité du matériel indispensable.
vi. Le certificat de catégorisation pour les prestataires de fourniture et services quantifiable, le
cas échéant.

6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs fournisseurs groupés (co-traitance) doivent
satisfaire aux conditions suivantes

a. L'offre devra inclure pour chacun des fournisseurs, tous les renseignements énumeérés 4 1’Article
6.1 ci- dessus. Le RPAO devra préciser les informations a fournir par le groupement et celles &
fournir par chaque membre du groupement ;

b. L'offre et le marché doivent étre signés de fagon a obliger tous les membres du groupement ;

¢. Lanature du groupement (conjoint ou solidaire te] que requis dans le RPAO) doit étre précisée
et justifiée par

la production d’une copie de l'accord de groupement en bonne et due forme ;

d. Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera 'ensembie des entreprises
vis & vis du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué pour lexécution du marché ;

€. En cas de groupement solidaire, les co-traitants se répartissent les paiements qui sont effectués
par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué dans un compte unique. En cas de
groupement conjoint, les taches de chaque membre doivent &tre Précisées et chaque entreprise est
payee par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué dans son propre compte.

6.3.Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment détaillées
pour démontrer qu’elles sont conformes aux spécifications techniques et aux délais d’exécution visés
dans le RPAO.

Article 7, Visite du site des travaux

7.1.11 est conseillé au soumissionnaire de visiter et d’inspecter le site des travaux et ses environs et
d’obtenir par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent étre
nécessaires pour la préparation de offre et Pexécution des travaux. Cette visite lorsquelle est exigée
dans le RPAO, doit étre sanctionnée par une attestation de visite du site signée sur ’honneur parle
soumissionnaire, faisant ressortir une description du site ainsi que les observations sur les
conditions d’exécution des travaux, Les coluts liés a la visite du site sont a la charge du
Soumissionnaire.

fins de ladite visite, mais seulement 4 la condition expresse que le Soumissionnaire, ses employés

€t agents dégagent le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué, de toute responsabilité .

pouvant en résulter et les indemnisent si nécessaire. .,
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8.1.. Le DQSSIER _D’APPEL‘D’OFFRES NATIONA], RES’I‘REIN’I‘ décrit jeg fournityreg et fou
sterv1_ce§ qtl.lantlﬁa&t;h.e falsgnt Pobjet dy marchg, fixe Jes Procédures de Consultation des entrepriseg
€l précise Jeg Conditions dy marché. Outre.je (s) additif (s) publig(s conformément 5 Yarti

REAO. Il comprend leg documents énumeérég Ci-aprés : ” T & lerticle 10 o

P.ifece n°Q0: L _Iettre dinvitation & soumissionner (en cas d’Appels d’Offres Restreints) ;

v
‘\// P.it:ece n°3:le Réglement Particulier de I'Appe] d’Offres (RPAQ) ;
v

v :
v Pigce n°7:ile Cadre qy détail estimatif ;
v .

le cas échéant .

¥ Pigee n°9:je Modéle de marché ;
¥ Piécen° 10:  Les Modéles oy formulaires types 4 utiliser par les Soumissionna.ires
notamment -
* Le Modéle de lettre de Soumission ;
* Le Modéje de cautionnement de Soumission ;
* Le Modale de cautionnement définitif
* Le Cautionnement d’avance de dernarrage ;
" Le Modéle de cautionnement de bonne €xecution en remplacement de 1g retenue de
garantie
" Les Modéles de fiches de Presentation dy matériel, personne] et références
* Le cadre dy planning ¢ €xecution ;
* Le Modéle de fiches de Prestations Susceptibles d’stre Sous-traitées,;
v Pigce n°11:le formulaire de la charte d’intégrita
v Piéce n° 12 :1e formulaire de déclaration d’engagement au respect des clauses Sociales et
v environnementales.
v Pigce n° 13 : le Visa de maturita ou les Jjustificatifs des études préalables remplir par le
Maitre d’'Ouvrage oy le Maitre g Ouvrage Délégus, Ia disponihilita du financement ou

I'inseription budgétaire.

Article o, Eclaircissements apportés zy DOSSIER D’APPE], D’OFFRES NATIONAYL
RESTREINT et recours

9.1. a) Tout Soumissionnaire désirant
D’OFFRES NATIONAL RESTREINT peut
par courrier électronique (télécopie oy ¢-mail) 4 I'adresse du Maitre d'Ouvrage oy du Maitre
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d’Ouvrage Délégné indiquée dans le RPAO ou via COLEPS. Cependant, I'Autorité Contractante
répondra par écrit ou par courrier électronique ou via COLEPS ou sur tout autre moyen de
communication électronique indiqué dans le DAQ a toute demande d’éclaircissement recue au

moins quatorze (14) jours avant la date limite de dépét des offres,

9.1.b). Une copie de la réponse de I’Autorité Contractante, indiquant la question posée mais ne
mentionnant pas son auteur, est adressée & tous les soumissionnaires ayant acheté le DOSSIER
D’APPEL D'OFFRES NATIONAL RESTREINT dans un délai maximal de cing (0S) jours.

9. 2. Tout soumissionnaire qui s'estime 18sé peut introduire une requéte auprés du Maitre
d’ouvrage ou du Maitre d’ouvrage Délégué.

En cas D’APPEL D’OFFRES restreint:

a. Le recours en phase de préqualification doit porter sur des demandes de réexamen des
conditions de sollicitation, de préqualification ou sur des demandes de réexamen des décisions ou
actes pris et publiés par le Maitre d’Quvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué lors de la procédure
de préqualification;

b. Les candidats disposent de cing (05} jours ouvrables avant la date de dépét des candidatures et
cing (05} jours ouvrables apres la publication des résultats de Ia préqualification pour introduire
leur recours auprés du Maitre d’Quvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué, avec copie & I’Autorité
chargée des marchés publics et a l'organisme chargé de la régulation des marchés publics ;

c) Ce recours n'est pas suspensif. En cas D’APPEL D'OFFRES ouvert :

a. Le recours doit intervenir entre 1a publication de 'Avis D’APPE], D’OFFRES et 'ouverture des
plis et étre adressé au Maitre d’ouvrage ou au Maitre d’ouvrage Délégué avec copie a PAutorité
chargée des Marchés Publics et & l'organisme chargé de 1a régulation des marchés publics ;

b. Il doit parvenir au Maitre d’ouvrage ou au Maitre d'ouvrage Délégué au plus tard quatorze ( 14)
jours ouvrables avant la date d’ouverture des offres ;

¢. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué dispose de cing (05) jours ouvrables pour
réagir. La copie de la réaction est transmise & PAutorité chargée des Marchés Publics et &
I'Organisme Chargé de la Reégulation des Marchés Publics ;

d. En cas de désaccord entre le requérant et le Maitre d’ouvrage au ou le Maitre d’ouvrage Délégué,
le recours est porté par le requérant au Comité chargé de I'examen des recours.

e. Ce recours n’est pas suspensif.

Article 10. Modification du DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL RESTREINT

10.1 Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégue peut, a tout moment avant la date limite
de dépdt des offres et pour tout motif, que ce soit 4 son initiative oy consécutivement 4 une saisine
dun soumissionnaire modifier le DOSSIER D’APPEL D'OFFRES NATIONAL RESTREINT en
publiant un additif,

10.2. Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL
RESTREINT conformément & I’Article 8.1 du RGAO et doit étre communiqué par écrit ou signifié
par tout moyen laissant trace écrite A tous les soumissionnaires ayant acheté le DOSSIER D’APPEL
D’'OFFRES NATIONAL RESTREINT ou via COLEPS ou sur tout autre moyen de communication
électronique indiqué par le Maitre d’'Ouvrage dans le DAO,

10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenir compte de ’additif
dans la préparation de leurs offres, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué devra
reporter, autant que nécessaire, la date limite de dépédt des offres, conformément aux dispositions
de V'Article 23.2 du RGAO.

C- PREPARATION DES OFFRES
Article 11 : Frais de soumission
Le Soumissionnaire supportera tous les frais afférents a la préparation et 4 Ia présentation de ?clfn

offre. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué n'est en aucun cas responsable de ces
frais, ni tenu de les régler, quel que soit le déroulement ou lissue de la procédure D’AFPPEL

25138



D’OFFRES.

Article 12 Langue de offre

Article 13- Documents constituant 'offre

a.l, Tous les documents attestant que le Soumissionnaire :
crit les de i i

quelque nature que ce soit ;
- n'est pas en &tat de liquidation Judiciaire oy en faillite ;

a2, Le Cautionnement de SOumission étabj; conformément aux dispositions de PArticle 20 du
RGAQ ;
a.3. Lacte écrit donnant pouvoir ay signataire de Poffre d’engager 1a Dersonne morale

soumissionnaire, le
cas échéant conformément aux dispositions de article 6.1 dy RGAO;
b. Volume2: Offre technique
Il comprend notamment -
b.1. Les renseignements syr la qualification
Le RPAO précise la liste des documents 3 fournir attestant de 14 qualification des Soumissionnaires
et conformément 3 PArticle 6.1 du RGAO, notamment leg références de Pentreprise (prestationg
similairesj, les Spécifications techniques, e service apres-vente, le matérie] et Je personnel,
Les propositions techniques

-Le Cahier des Clauses Administrativeg Particuligres (CCAP);

-Les Spécifications techniques oy clauses techniques Particuli¢res,

b .4. Commentaireg CCAP et cCTP

Les Soumissionnaireg formuleront un commentaire sur les Spécificationsg techniques deg
fournitures, assortis

d’éventuelleg bropositions,

Volume 3: Offre financiére
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Le RPAOQ précise les &léments permettant de justifier le cotit des prestations, 4 savoir :

-la soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle ou formulaire type joint,
timbrée au tarif en vigueur, signée et datée;

-le bordereau des Prix Unitaires et/ou forfaitaires dament rempli;

-le détail quantitatif et estimatif diment rempli;

-le Sous-détails des prix et/ou la décomposition des prix forfaitaires.

-L’échéancier prévisionnel de paiements, le cas échéant

Les soumissionnaires devront utiliser & cet effet les pigces et modéles ou formulaires prévus dans
le DOSSIER D’APPEL D’'OFFRES NATIONAL RESTREINT, sous réserve des dispositions de I’Article

13.2. Le RPAO indique combien de temps les propositions doivent demeurer valides & compter de
la date de soumission. Pendant cette période, les soumissionnaires doivent garder & disposition Ie
personnel spécialisé proposé pour la mission. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué
fait tout son possible pour mener a bien les négociations dans ces délais. Si celui-ci souhaite

Article 14- Montant de I'offre

14.1. Sauf indication contraire figurant dans le DOSSIER D’APPE], D’OFFRES NATIONAL
RESTREINT, le montant du marché couvrira l'ensemble des fournitures et services connexes
décrits & l'article 1.1 du RPAO, sur la base du Bordereau des Prix et du Détail Quantitatif et
Estimatif chiffrés, ainsi que du sous-détail des prix unitaires et de la décomposition des prix
forfaitaires présentés par le soumissionnaire le cas échéant.

14.2, Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et totaux de tous les postes du bordereay
de prix et du Détail quantitatif et estimatif,

14.3 Sous réserve des dispositions contraires prévues dans le RPAO et le CCAP, les prix
proposés dans le cadre du sous-détail des prix pour les Fournitures et Services quantifiables,
seront présentés de la maniére suivante :

a. Pour les fournitures fabriquées au Cameroun :

L. le prix des fournitures EXW (sortie usine, fabrique, magasin d’exposition, entrepst ou magasin
de ventes, suivant le cas}, y compris tous les droits de douanes, taxes sur les ventes ou autres déja
payés ou a payer sur les composants ou matieres premiéres utilisés dans la fabrication ou
l'assemblage des fournitures ;

ii. ii. les taxes sur les ventes et autres taxes pergues sur les fournitures qui seront dues si le
Marché est attribué ;

iii.le prix des transports intérieurs, assurance et autres services locaux afférents 4 la livraison des
fournitures jusqu’a leur destination finale (site du Projet) spécifiée dans le RPAO.

b. Pour les fournitures a importer :

i. le prix des fournitures DAP- leu de destination, tel que stipulé au RPAO ;

ii. le prix des transports intérieurs, assurance et autres services locaux afférents a 1a livraison des
fournitures du lieu de destination indiqué (CIP) & leur destination finale (site du Projet) spécifice
au RPAO ; et

ifi.le prix des fournitures & importer doit &tre indiqué DAP lieu de destination, sile RPAQ le stipule;
& la place du prix DAP indiqué en (b)(i) ci-dessus.

iv.le fournisseur est libre, en indiquant le prix, de recourir 4 un transporteur et d’obtenir des
prestations d’assurance en provenance de tout pays, sous réserve des conditions d’éligibilité lices
a la Convention de financement.

D’OFFRES ou 4 la date spécifiée dans le RPAO. 4

¢. Pour les fournitures déja importées, le prix indiqué sera différent de la valeur originelle
d'importation de ces fournitures déclarées en douane, et devra inclure toute réduction ou toute
marge de 'agent ou du représentant local, ainsi que les cotits locaux y afférents, a l'exclusion des
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éventuelle, ainsi que les autres cotits, droits de douanes et autres taxes dimportation déja payés
Ou & payer sur ces fournitures ;

ii. les droits de douarnes et autres taxes d'importation de€ja payés (justifiés par des documents) ou
a

payer sur les fournijtures déja importées ;

iii.le prix des fournitures obtenu par différence de (1) et (i) ci avant ;

iv. les taxes sur les ventes et autres taxes pergues sur les fournitures qui seront dues ay Cameroun
si le Marché est attribugé ;

14.4, Les prix offerts par le Soumissionnaire seront fermes pendant toute la durge d’exécution
du Marché et ne Pourront varier en aucune maniére, sauf disposition contraire du RPAO, Une offre
assortie d'une clause de révision des prix sera considérée comme 1ion conforme et serg écartée, en
application dy présent RGAO.

14.8. Au cas o1 I3 Consultation Comprend plusieurs lots, les prix indiqués pour un lot donné
devront correspondre 3 la totalits des articles de ce lot, et & 1a totalite de la quantite indiquée pour
chaque article.
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a. Les prix seront entiérement libellés dans la monnaie nationale. Le soumissionnaire qui compte
engager des dépenses dans d’autres monnaies pour la réalisation des Prestations, indiquera en
annexe & la soumission le ou les pourcentages du montant de V'offre nécessaires pour couvrir les
besoins en monnaies étrangéres, sans excéder un maximum de trois monnaies de pays membres
de l'institution de financement du marché,

15.3. Option B : Le montant de la soumission est directement libellé en monnaie nationale et
étrangeére.

Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du Détail quantitatif
et estimatif de la maniére suivante :

a. Les prix des intrants nécessaires aux fournitures et services quantifiables que le
Soumissionnaire compte se procurer dans le pays du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage
Délégué seront libellés en francs CFA tels que spécifié au RPAO et dénommaée “monnaie nationale”.
b. Les prix des intrants nécessaires aux fournitures et services quantifiables que le
soumissionnaire compte se procurer en dehors du pays du Maitre d’'Ouvrage ou du Maitre
d’Ouvrage Délégué seront libellés dans la monnaie du pays du soumissionnaire ou de celle dun
pays membre éligible largement utilisée dans le commerce international.

15.4. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué peut demander aux
soumissionnaires d’exprimer leurs besoins en monnaies nationale et étrangére et de justifier que
les montants inclus dans les Prix unitaires et totaux, et indiqués en annexe 4 la soumission, sont
raisonnables ; 4 cette fin, un état détaillé de ses besoins €n monnaies étrangéres sera fourni par
le soumissionnaire.

15.5. Durant I'exécution des fournitures et services quantifiables, 1a plupart des monnaies
étrangéres restant & payer sur le montant du marché peut étre révisée dun commun accord par
le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué et Ventreprise de fagon & tenir compte de toute
modification survenue dans les besoins en devises au titre du marché.

Article 16- Documents attestant de admissibilité du Soumissionnaire

Le Soumissionnaire fournira, en tant que partie intégrante de son offre, des documents attestant
qu’il satisfait aux dispositions de 'article 4 du RGAO.

Article 17- Documents attestant de Padmissibilité des fournitures

17.1. En application des dispositions de l'article 5 du RGAO, le Soumissionnaire fournira, en
tant que partie intégrante de son offre, les documents attestant que l'ensemble des fournitures et
services qu’il se propose de fournir en exécution du Marché satisfont aux clauses techniques
particuliéres.

17.2, S’agissant des fournitures importées, les documents y afférant consisteront en une
déclaration sur le pays d’origine des fournitures et services proposés dans le Bordereau des prix,
déclaration & confirmer par un certificat d’origine délivré au moment de lembarquement, entre
autres le cas échéant.

Article 18- Documents attestant de la conformité des fournitures
18.1. Pour établir la conformité des fournitures et /ou services quantifiables au DOSSIER
D’APPEL D’OFFRES NATIONAL RESTREINT, le Soumissionnaire fournira, dans le cadre de son

offre les preuves écrites que les fournitures ou services se conforment aux spécifications et clauses
techniques ainsi qu’aux normes spécifiées (le cas échéant) dans le Descriptif de fourniture.
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Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Déiégueé n'examinera que les variantes techniques, le cag
échéant, du Soumissionnaire dont I’offre conforme 3 15 solution de base a été évaluée Ia moins-

b. Quand leg Soumissionnaires Sont autorisés, suivant le RPAQ, 3 Soumettre directement des
variantes techniques pour certaines parties des fournitures complexes, ces parties de fournitures
doivent étre décrites dans les Spécifications techniques. Le DOSSIER D’APPEL D’OFFRES
NATIONAL RESTREINT dojt préciser de maniére claire, Ig fagon dont les variantes doivent étre
prises en considération pour Pévaluation des offres,

Article 10. Validité deg offres

19.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifiée dang le Réglement
Particulier D’APPEL D’OFFRES pour compter de la date de remise des offres fixée par le Maitre

cas, un délai de quarante-huyjt (48) heures est accordé an Soumissionnaire pour produire une lettre
d'invitation & Soumissionner,
19.2. Dans des circonstances exceptionnelles, Je Maitre d’Ouvrage ou 1le Maitre d’Ouvrage

301138




demande de prorogation que le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué adressera au(x)
soumissionnaire(s).

19.4 La période d’actualisation ira de la date de dépassement des soixante (60) jours 4 la date de
notification du marché ou de l'ordre de service de démarrage des prestations au soumissionnaire
retenu, tel que prévu par le CCAP. L’effet de 'actualisation n’est pas pris en considération aux fins
de I’évaluation des offres.

Article 20, Réunion préparatoire a I’établissement des offres
20.1. A moins que le RPAO n’en dispose autrement, et en cas de fournitures complexes, le
Soumissionnaire

peut étre invité & assister & une réunion préparatoire qui se tiendra aux lieu et date indiqués dans
le RPAO.

20.2. La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissements et réponses a
toute question qui pourrait étre soulevée a ce stade.

20.3. Il est demandé au Soumissionnaire, autant que possible, de soumettre toute question
par écrit de fagon qu’elle parvienne au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué au moins
une semaine avant la réunion préparatoire. Il est possible que le Maitre d’Cuvrage ou le Maitre
d’Ouvrage Délégué ne puisse répondre au cours de la réunion aux questions regues trop tard.
Dans ce cas, les questions et réponses seront transmises selon les modalités de Particle 19.4 ci-
dessous.

20.4. Le procés-verbal de la réunion auquel est joint 1a feuille de présence, incluant le texte des
questions posées et des réponses données, y compris les réponses préparées aprés la réunion, sera
transmis sans délai & tous ceux qui ont acheté le DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL
RESTREINT. Toute modification des documents D’APPEL D'OFFRES énumérés a l'Article 8 du
RGAO qui pourrait s’avérer nécessaire a l'issue de la réunion préparatoire sera faite par le Maitre
d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué en publiant un additif conformément aux dispositions
de l'article 10 du RGAOQ, le procés-verbal de la réunion préparatoire ne pouvant en tenir lieu.

20.5. Le fait qu'un soumissionnaire n’assiste pas & la réunion préparatoire & 1’établissement
des offres ne sera pas un motif de disqualification.

Article 21 Cautionnement de soumission

21.1. En application de l'article 13 du RGAO, le soumissionnaire fournira un cautionnement
de soumission du montant spécifié dans le Réglement Particulier D’APPEL D’OFFRES, qui fera
partie intégrante de son offre.
21.2, Le cautionnement de soumission sera conforme au modeéle présenté dans le DOSSIER
D’APPEL D'’OFFRES NATIONAL RESTREINT ; d’autres modéles peuvent étre autorisés, par le
Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Délégué. Le cautionnement de soumission demeurera
valide pendant trente (30) jours au-dela de la date limite initiale de validité des offres, ou de toute
nouvelle date limite de validité demandée par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué
et acceptée par le soumissionnaire, conformément aux dispositions de l'Article 19.2 du RGAOQ.
Pour les prestations relevant des lettres commandes, les chéques certifiés et les chéques-banques
sont admis au titre du cautionnement de soumission.
21.3. Toute offre non accompagnée d’'un cautionnement de Soumission acceptable sera rejetée
par la Commission de Passation des Marchés comme incompléte. Le Cautionnement de soumission
d'un groupement d’entreprises doit étre établi au nom du mandataire soumettant l'offre.
21.4. Les offres des soumissionnaires non retenues (& ’exception de l'exemplaire destiné &
l'organisme chargé de la régulation des marchés publics) seront restituées dans un délai de quinze
{15) jours ouvrables dés publication des résultats de l'attribution. Les offres non retirées dans ce
délai peuvent étre détruites, sans qu’il y ait lieu & réclamation. 7
21.5. Les cautionnements de soumission des soumissionnaires non retenus sont restitués dés
publication des i
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résultats d’attribution.

21.6.  Le cautionnement de soumission de l'attributaire du Marché sera libéré dés que ce
dernier aura fourni le Cautionnement définitif requis.
21.7.  Le cautionnement de soumission peut étre saisi :

a. Si le soumissionnaire :

i. retire son offre durant la période de validité, ou ;

ii, n’accepte pas la correction des erreurs en application de PArticle 31 du RGAO ; ou

b. Si, le soumissionnaire retenu :

i. Manque 4 son obligation de souscrire le marché en application de Article 39du RGAO ;

ii. Manque 4 son obligation de fournir le cautionnement définitif en application de 1’Article 40 du
RGAQ ;

iii. Refuse de recevoir notification du marché.

Article 22- Forme, format et signature de Poffre

22.1. Pour la soumission hors ligne :

a. Le Soumissionnaire préparera dans chaque volume un original des documents constitutifs de
Voffre décrit a I'Article 13 du RGAO, portant clairement Uindication “ORIGINAL” et des copies en
nombre requis par le RPAO, portant l'indication “COPIE”. En cas de divergence entre l'original et
les copies, l'original fera foi.

b. L'original et toutes les copies de l'offre devront étre dactylographiés ou écrits & 'encre indélébile
(dans le cas des copies, des photocopies y compris sous la forme scannée sont également
acceptables) et seront signés par la ou les personnes diment habilitées a signer au nom du
Soumissionnaire, conformément & IArticle 6.1(a) ou 6.2(c) du RGAO, selon le cas. Toutes les pages
de l'offre comprenant des surcharges ou des changements seront paraphées par le ou les
signataires de Poffre.

c. L'offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, 4 moins que de telles
corrections ne soient paraphées par le ou les signataires de la soumission.

22.2, Pour la soumission en ligne :

a. L'offre devra étre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS ou sur tout autre
moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d’Ouvrage dans le DAO. Une copie de
sauvegarde de l'offre enregistrée sur clé USB ou CD/DVD doit étre déposée dans les services du
MO/MOD ou AC concerné sous pli scellé avec la mention claire et lisible « copie de sauvegarde » et
les références D’APPEL D’OFFRES dans les délais impartis.

b. Les offres, accompagnées des piéces et documents exigés, sont rassemblées dans des fichiers
électroniques et regroupées suivant leur nature administrative, technique et financiére. Toutefois,
s'agissant des piéces administratives elles sont introduites dans COLEPS par les structures
émettrices.

c. Les formats de fichiers choisis pour le dépét des offres via COLEPS doivent étre des formats
courants dont l'usage est répandu dans le secteur professionnel comprenant les opérateurs
susceptibles d’étre intéressés par la consultation, pour une meilleure exploitation.

d. Les documents et piéces transmis dans la plateforme COLEPS sont revétus d’une signature
électronique & travers l'usage du certificat.

D- DEPOT DES OFFRES
Article 23- Cachetage et marquage des offres

23.1. Les Soumissionnaires doivent placer l'original et toutes les copies des piéces
administratives énumérées dans le RPAO, dans une enveloppe portant la mention “DOSSIER
ADMINISTRATIF ”, 'original et toutes les copies de la proposition technique dans une enveloppe
portant clairement la mention “PROPOSITION TECHNIQUE”, et l'original et toutes les copies de la
Proposition financiére, dans une enveloppe scellée portant clairement la mention “ PROPOSITION
FINANCIERE ”

Les différentes piéces de chaque volume seront numeérotées dans ordre du RPAO et séparées par
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un intercalaire de couleur,

23.2. Les enveloppes intérieures et extérieures:

a. Seront adressées au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué a ’adresse indiquée dans
le Réglement Particulier D’APPEL D’OFFRES;

b. Porteront le nom du projet ainsi que l'objet et le numéro de I’Avis D’APPEL D’OFFRES indiqués
dans le RPAQ, et la mention “A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPQUILLEMENT”.

23.3. Les enveloppes intérieures porteront également le nom et I'adresse du Soumissionnaire
de fagon & permettre au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué de renvoyer loffre

scellée si elle a été déclarée hors délai conformément aux dispositions des Articles 23 et 24 du
RGAOQ.

23.4. 51 l’enveloppe extérieure n’est pas scellée et marquée comme indiqué aux Articles 21,1 et
21.2 susvisés, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué ne sera nullement responsable
si Poffre est égarée ou ouverte prématurément.

23.5 Dans le cadre de la soumission en ligne, Uoffre & fournir par le soumissionnaire comprend
trois fichiers électroniques correspondant aux trois volumes administratif, technique et financier.

Chaque fichier doit explicitement porter un nom qui renveie & la nature de son contenu (Offre
Administrative, Offre Technique, Offre Financiére).

23.6 Paraliélement & lenvoi électronique, les soumissionnaires doivent faire parvenir a
I’Autorité Contractante ou au MO/MOD dans les mémes délais impartis, une copie de sauvegarde
de leur offre sur support physique électronique (CD, DVD, Clé USB...). Cette copie est transmise
sous pli par voie postale ou par dépot chez PAutorité Contractante ou le MO/MOD. Ce pli, fermé,
doit porter la mention « copie de sauvegarde » de maniére claire et lisible, ainsi que les références
D’APPEL D’OFFRES.

23.7 Les éléments constitutifs de 'Offre en ligne ou hors ligne du soumissionnaire doivent étre
les mémes pour une consultation donnée.

23.8 Lorsque la Consultation fait I'objet d'une ouverture en deux (02) temps, l'enveloppe
contenant 'offre financiére témoin, marquée comme telle, doit étre paraphée par le Président de la
commission et transmise & l'organisme chargé de la régulation des marchés publics séance
tenante.

Article 24 : Date et heure limite de dépot des offres

24.1. a) Les offres doivent étre regues par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué
par Uentremise de leur structure interne de gestion administrative des marchés publics & 'adresse
spécifiée 4 l'article 21.2 du RPAO au plus tard & la date et 4 I'heure spécifiées dans le Réglement
Particulier D’APPEL D’OFFRES.

b) La date et 'heure de réception des soumissions en ligne sont automatiquement enregistrées par
la plateforme de dématérialisation & travers un mécanisme d’horodatage. Seules la date et 'heure
de COLEPS ou de tout autre moyen de communication électronique indiqué par le Maitre
d’Ouvrage font foi.

c) Pour 'horodatage, le fuseau horaire de référence est ’heure locale (GMT/UTC + 1). Cette heure
est visible

sur la page de soumission.

24.2. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Délégué peut, & son gré, reporter la date
limite fixée pour le dépdt des offres en publiant un additif conformément aux dispositions de
l'article 10 du RGAO. Dans ce cas, tous les droits et obligations du Maitre d’'Ouvrage ou du Maitre
d’Ouvrage Délégué et des soumissionnaires précédemment régis par la date limite initiale seront
régis par la nouvelle date limite. :

24.3. Les offres transmises par voie électronique donnent Heu &4 un accusé de réception
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mentionnant la date et I'heure de réception ainsi que les références D’APPEL D’OFFRES.

24.4.  Trois modes de soumissions sont possibles :

- En ligne (online) : seules les soumissions en ligne sont acceptées pour cette consultation par
I'Autorité Contractante et font foi.

- Hors ligne (offline) : seules les soumissions hors ligne sont acceptées pour cette consultation
par Autorité Contractante et font foi.

- En ligne ou hors ligne (on/offline). Les deux modes de soumission sont possibles. Toutefois, il
n’est pas possible de soumissionner en ligne et hors ligne pour une méme consultation.

Le mode de soumission retenu est précisé dans le RPAO.

24.5, Au moment de la soumission en ligne, les plis des soumissionnaires sont
automatiquement chiffrés ou cryptés c'est-a-dire que leur contenu est rendu illisible.

Article 25 Offres hors délai

Quel que soit le mode de soumission, toute offre parvenue dans les services du Maitre d’Cuvrage
ou du Maitre d’Ouvrage Délégué aprés les date et heure limites fixées pour le dépot des offres
conformément & V'Article 24 du RGAO sera déclarée irrecevable par la commission de passation
des marchés publics.

Article 26- Modification, substitution et retrait des offres

26.1. Pour les soumissions hors ligne,

a. Un Soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés l'avoir déposé, a
condition que la notification écrite de la modification ou du retrait, soit regue par le Maitre
d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué avant I’achévement du délai prescrit pour le dépét des
offres. Ladite notification doit étre signée par un représentant habilité en application de I’Article
21 du RGAO. La medification ou l'offre de remplacement correspondante doit étre jointe a la
notification écrite. Les enveloppes doivent porter clairement selon le cas, la mention « RETRAIT »
et « OFFRE DE REMPLACEMENT » ou « MODIFICATION »,

b. La notification de modification, de remplacement ou de retrait de l'offre par le Soumissionnaire
sera préparée, cachetée, marquée et envoyée conformément aux dispositions de I'Article 21 du
RGAO. Le retrait peut également &tre notifié par télécopie ou e-mail, mais devra dans ce cas étre
confirmé par une notification écrite diiment signée, et dont la date, le cachet postal faisant foi, ne
sera pas postérieure 4 la date limite fixée pour le dépot des offres.

¢. Les offres dont les Soumissionnaires demandent le retrait en application de l’alinéa a ci-dessus
leur seront retournées sans avoir été ouvertes.

d. Aucune offre ne peut étre retirée dans l'intervalle compris entre la date limite de dépdt des offres
et 'expiration de la période de validité de l'offre spécifiée par le modéle de soumission. Tout retrait
par un Soumissionnaire de son offre pendant cet intervalle entraine la confiscation du
cautionnement de soumission conformément aux dispositions de I'Article 20 du RGAO.

26.2, Pour les soumissions en ligne,

a. Plusieurs offres peuvent valablement étre transmises par un méme soumissionnaire avant la
date et I'heure limite de réception des offres. Dans ce cas, seule la derniére arrivée et sa copie de
sauvegarde correspondante le cas échéant, sera prise en compte lors de ’évaluation, les autres
copies de sauvegarde éventuelles devant &tre retournées sans étre ouvertes.

b. La medification, le remplacement ou le retrait de la copie de sauvegarde se fait conformément
aux dispositions de l'article 24 alinéas 1 a 4.

E- OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES
Article 27- Quverture des plis et recours
27.1 Préalablement & Pouverture des plis, les offres déposées par voie €lectronique sont déchiffrées

par l'autorité contractante. Le déchiffrement consiste & rendre les offres lisibles et accessibles
uniquement pour la Commission de passation des Marchés.
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27.2. L'ouverture de tous les plis se fait en un temps ou en deux temps selon le type de
procédure, L'ouverture de tous les plis se fait en un temps pour les appels d’offres ouverts de
fournitures simples. Mais elle se fait en deux temps pour les fournitures et services quantifiables
de grande importance ou complexes ayant fait I’objet d’'un appel d’offres restreint.

27.3. Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Retrait » seront ouvertes et leur
contenu annonceé & haute voix, tandis que l'enveloppe contenant l'offre ou la copie de sauvegarde
correspondante sera retournée au Soumissionnaire sans avoir été ouverte. Le retrait dune offre
ou la copie de sauvegarde ne sera autorisé que si la notification correspondante contient une
habilitation valide du signataire 4 demander le retrait et si cette notification est lue & haute voix,
Ensuite, les enveloppes marquées « Offre de Remplacement ou la copie de sauvegarde » seront
ouvertes et annoncées 4 haute voix et la nouvelle offre correspondante substituée a la précédente
qui sera retournée au Soumissionnaire concerné sans avoir été ouverte. Le remplacement d’offre
ou de la copie de sauvegarde ne sera autorisé que si la notification correspondante contient une
habilitation valide du signataire & demander le remplacement et est lue & haute voix. Enfin, les
enveloppes marquées « modification » seront ouvertes et leur contenu Iu a haute voix avec l'offre
correspondante. La modification d’offre ou de la copie de sauvegarde ne sera autorisée que si la
notification correspondante contient une habilitation valide du signataire & demander la
modification et est lue & haute voix. Seules les offres ou les copies de sauvegarde qui ont été
ouvertes et annoncées & haute voix lors de 'ouverture des plis seront ensuite évaluées.

27.4. Toutes les enveloppes seront ouvertes I"une aprés l'autre et le nom du soumnissionnaire
annoncé a haute voix ainsi que la mention éventuelle d'une modification, le prix de l'offre, y compris
tout rabais et toute variante le cas échéant, l'existence d’'une garantie d’offre si elle est exigée, et
tout autre détail que la commission de passation des marchés compétente peut juger utile de
mentionner. Tous les rabais et variantes de l'offre annoncés lors de l'ouverture des plis seront
soumis & évaluation.

27.5. Etant donné qu'une offre ou une copie de sauvegarde qui n’a pas été ouverte et lue a
haute voix durant la séance d’ouverture des plis, ne peut pas étre soumise & évaluation, la
commission s'assurera systématiquement que toutes les offres regues ont bel et bien été
examinées.

27.6. Il est établi, séance tenante un procés-verbal d’ouverture des plis qui mentionne Ia
recevabilité des offres, leur régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais ainsi

que la composition de la sous- commission d’analyse le cas échéant. Toutefois les informations
relatives & ladite composition demeurent internes & la conunission. Un extrait du procés-verbal &

laquelle est annexée la feuille de présence signée par tous les participants est remis a chaque
soumissionnaire 2 s ad e man d e . Enfin seules les offres financiéres des soumissionnaires ayant
atteint la note technique minimale requise sont ouvertes en présence des soumissionnaires
concernés

27.7. A la fin de chaque séance d’ouverture des plis, le Président de la commission de passation
des marchés met a la disposition du point focal dé€signé par Porganisme chargé de la régulation
des marchés publics un exemplaire de l'offre de chaque soumissionnaire paraphé par ses soins.

27.8. En cas de recours, le soumissionnaire doit adresser sa requéte au Comité d’examen des
recours avec copie au Maitre d’Quvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué le cas échéant, au
président de la commission de passation des marchés concerné & l'organisme chargé de la
régulation des Marchés Publics et a [’Autorité chargée des Marchés Publics.

1l doit parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours ouvrables aprés l'ouverture des plis,
sous la forme d'une lettre diment signée par le requérant.

Ce recours qui ne peut porter que sur le déroulement de cette étape, notamment le respect des
procédures et la régularité des piéces vérifiées, n’est pas suspensif.

Le cas échéant, I'Observateur Indépendant annexe a son rapport, le feuillet du registre de recours
qui lui a été remis, assorti des commentaires ou des observations y afférents. -
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27.9. L’ouverture des plis transmis par voie électronique et ceux présentés sur support papier
se fait au cours de la méme séance. L'ouverture et l'examen des offres transmises par voie
€lectronique sont soumis aux régles applicables au traitement des offres physiques.

Article 28- Caractére confidentiel de la procédure

28.1. Aucune information relative 4 l'examen, & I’évaluation, a la comparaison des offres, 4 la
vérification de la qualification des soumissionnaires et 4 la proposition d’attribution du Marché ne
sera donnée aux soumissionnaires ni 4 toute autre personne non concernée par ladite procédure
tant que l'attribution du Marché n’aura pas été rendue publique, sous peine de disqualification de
I'offre du Soumissionnaire et de la suspension des auteurs de toutes activités dans le domaine des
Marchés publics.

28.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire pour influencer la Sous-commission
d’analyse dans I’évaluation des offres, la Cornrnission de Passation des Marchés dans la proposition
d’attribution, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué dans la décision d’attribution
peut entrainer le rejet de son ofire.

28.3. Nonobstant les dispositions de 'alinéa 26.2, entre l'ouverture des plis et Pattribution du
marché, si un soumissionnaire souhaite entrer en contact avec le Maitre d’Quvrage ou le Maitre
d’Ouvrage Délégué pour des motifs ayant trait 4 son offre, il devra le faire par &crit.

Article 29- Eclaircissements sur les offres et contacts avec le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre
d’Ouvrage Délégué

29.1. Pour faciliter l'examen, l’évaluation et la comparaison des offres, le Président de la
Commission de Passation des Marchés peut, sur proposition de la sous-commission d’analyse,
demander aux soumissionnaires, aux administrations ou organismes compétents de donner des
éclaircissements sur les offres.

29.2La demande d’éclaircissements et la réponse sont formulées par écrit ou via COLEPS ou sur
tout autre moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d’ouvrage dans le DAO,
avec copie & l'organisme en charge de la régulation, mais aucun changement du montant ou du
contenu de la soumission en vue de la rendre plus compétitive n’est recherché, offert ou autorisé.

29.3. La demande d’claircissement doit avoir pour but notamment de retrouver une
information contenue dans loffre ,de vérifier l'exactitude des informations fournies par un
candidat, le cas échéant, auprés des administrations émettrices, de demander & un
soumissionnaire de confirmer la correction d’erreur de calcul ou d’omission découverte, d’apporter
des précisions sur les aspects techniques non compris par la sous- commission d’analyse ou sur
le contenu du sous-détail des prix, ou , de justifier les prix des offres jugées anormalement basses.

290.4. Le délai de réponse accordé aux demandes d’éclaircissement ne saurait excéder sept (07)
jours ouvrables.

29.5. Sous réserve des dispositions de l'alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront
pas les membres de la Commission de Passation des Marchés et de la sous-commission d’analyse
pour des questions ayant trait a leurs offres, entre 'ouverture des plis et I'attribution du marché.

Article 30- Détermination de la Conformité des offres et évaluation au plan technique

30.1. La Sous-commission d’analyse au préalable procédera 4 la vérification de Igligibilité des
soumissionnaires et & un examen détaillé des offres pour déterminer si elles sont complétes, si les
garanties exigées ont été fournies, si les documents ont été correctement signés, et si les offres
sont d'une fagon générale en bon ordre,

30.2. La Sous-commission d’analyse déterminera ensuite si l'offre est conforme pour essentiel
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aux dispositions du DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL RESTREINT en se basant sur son
contenu sans avoir recours a des éléments de preuve extrinséques. A ce titre, la Sous-commission
d’Analyse :

- Examinera l'offre pour confirmer que toutes les conditions spécifiées dans le RPAQO et le CCAP
ont &té acceptées par le Soumissionnaire sans divergence ou réserve substantielle ;

- Evaluera les aspects techniques de l'offre présentée conformément 4 la clause 13.1.b du RGAO

afin de s’assurer que toutes les stipulations du Bordereau des prix unitaires, sont respectées sans
divergence ou réserve substantielle.

30.3. Une offre conforme pour lessentiel au DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL
RESTREINT est une offre qui respecte tous les termes, conditions, et spécifications du DOSSIER
D’APPEL D’OFFRES NATIONAL RESTREINT, sans divergence ni réserve importante. Une
divergence ou réserve importante est celle qui:

i, limite de maniére substantielle la portée ou 1’étendue, la qualité ou les performances des
fournitures et services connexes spécifiées dans le marché;

ii. Limite de maniére substantielle, en contradiction au DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL
RESTREINT, les droits du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’'Ouvrage Délégué ou ses obligations au
titre du Marché ;

iii, Est telle que son acceptation ou sa correction affecterait injustement la compétitivité des autres
soumissionnaires qui ont présenté des offres conformes pour l'essentiel au DOSSIER D’APPEL
D'OFFRES NATIONAL RESTREINT.

30.4. 81 une offre n’est pas conforme pour l'essentiel au DOSSIER D’APPEL D'OFFRES
NATIONAL RESTREINT, elle sera écartée par la Commission des Marchés Compétente et ne pourra
étre par la suite rendue conforme.

30.5. Le Maitre d’'Ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Délégué se réserve le droit d’accepter ou de
rejeter toute modification, divergence ou réserve. Les modifications, divergences, variantes et
autres facteurs qui dépassent les exigences du DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL
RESTREINT ne doivent pas étre pris en compte lors de I'évaluation des offres.

Article 31-Critéres d’évaluation et de qualification du soumissionnaire

La Sous-commission s’assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis loffre
substantiellement conforme aux dispositions du DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL
RESTREINT, satisfait aux critéres d’évaluation et de qualification stipulés dans le RPAO. 1l est
essentiel d’éviter tout arbitraire dans la fixation de ces critéres.

Article 32--Correction des erreurs

32.1. La Sous-commission d’analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour l'essentiel
au DOSSIER D’APPEL D'OFFRES NATIONAL RESTREINT pour en rectifier les erreurs de calcul
éventuelles. La sous- commission d’analyse corrigera les erreurs de la fagon suivante :

a. 8l y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix unitaire
par les quantités, le prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, & moins que, de l'avis de la
Sous- commission d’analyse, la virgule des décimales du prix unifaire soit manifestement mal
placée, auquel cas le prix total indiqué prévaudra et le prix unitaire sera corrigé ;

b. Si le total obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n’est pas exact, les sous totaux
feront foi et

le total sera corrigé ;

c. 8l y a contradiction entre le prix unitaire indiqué en lettres et en chiffres, c’est le montant en
lettre qui fait foi, & moins que ce montant soit li€ 4 une erreur arithmétique confirmée par le sous-

détail dudit prix, auquel cas le montant en chiffres prévaudra sous réserve des alinéas (a) et (b) ci-
dessus. '

32.2, Le montant figurant dans la Soumission sera corrigé par la Sous-commission d’analj;e,
conformément & la procédure de correction d’erreurs susmentionnée et, avec la confirmation du
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Soumissionnaire, ledit montant sera réputé l’engager.

32.3. Si le Soumissionnaire ayant présenté l'offre évaluée la moins-disante, n’accepte pas les
corrections
apportées, son offre sera écartée et sa caution de soumission saisie.

Article 33-Conversion en une seule monnaie

33.1. Pour faciliter ’évaluation et la comparaison des offres, la sous-commission d’analyse
convertira les prix des offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelies le montant de
loffre est payable en francs CFA.

33.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de
PAfrique Centrale (BEAC) en vigueur a la date limite de dépdt des offres, sauf dispositions
contraires du RPAO.

Article 34-Evaluation et Comparaison des offres

34.1.  Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions des articles 29 et 30 du
RGAQ, seront évaluées et comparées par la Sous- commission d’analyse.

34.2, En évaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chaque offre le montant
évalué de l'offre en

rectifiant son montant comme suit :

a. En corrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de l'article 31.2 du RGAO

b. En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des rectifications (a) ci-dessus,
conformément aux dispositions de 'article 32 du RGAO ;

c. En ajustant de fagon appropriée, sur des bases techniques ou financiéres, toute autre
modification, divergence ou réserve quantifiable ;

d. En prenant en considération les différents délais d’exécution proposés par les soumissionnaires,
s'ils sont

autorisés par le RPAQ ;

e. Le cas échéant, conformément aux dispositions de l’article 14 du RGAO et du RPAO, en
appliquant les

remises offertes par le Soumissionnaire,

f. Le cas échéant, conformément aux dispositions de larticle 26 du RGAO et aux spécifications
techniques, les variantes techniques proposées, si elles sont permises, seront évaluées suivant
leur mérite propre et indépendamment du fait que le soumissionnaire aura offert ou non un prix
pour la solution technique spécifiée par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Délégué dans
le RPAO.

34.3. Leffet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP,
appliquées durant la période d’exécution du Marché, ne sera pas pris en considération lors de
I’évaluation des offres.

34.4, Si l'offre financiére est estimée anormalement basse par rapport a l'estimation faite par
le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué des prestations a exécuter dans le cadre du
Marché, la sous- commission peut a partir du sous-détail de prix fournis par le soumissionnaire
pour nimporte quel élément, ou pour tous les éléments du Détail quantitatif et estimatif, vérifier
si ces prix sont compatibles avec les spécifications techniques et le calendrier proposé.

34.5 Sur proposition de la sous-comrission d’analyse, le Président de la Commission de
Passation de marchés peut demander aux soumissionnaires ou aux administrations et organismes
compétents des éclaircissements sur les offres.

34.6 Dans le cas ou une offre est jugée anormalement basse, la Commission de Passation des
Marchés propose au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, de demander des
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Justificatifs au soumissionnaire concerné.

Au cas on les justificatifs sont jugés inacceptables, ils sont transmis par le Maitre d’'Ouvrage ou le
Maitre d’'Ouvrage Délégué a l'organisme chargé de la régulation des marchés publics, pour avis,
en méme temps que la demande d’éclaircissement.

Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué tient compte de I’avis de l'organisme chargé
de la régulation des marchés publics pour se prononcer.

Article 35-Marge de préférence accordée aux soumissionnaires nationaux

35.1 Lors de la passation d’'un marché dans le cadre d'une consultation internationale, une
marge de préférence est accordée, & offres équivalentes et dans l'ordre de priorité, aux soumissions
présentées par :

a) Une personne physique de nationalité camerounaise ou une personne morale de droit
camerounais ;

b) Une entreprise dont le capital est intégralement ou majoritairement détenu par des personnes
de nationalité camerounaise ;

c) Une personne physique ou une personne morale justifiant d’'une activité économique sur le
territoire du Cameroun ;

d) Un groupement d’entreprises associant des entreprises camerounaises.

35.2 Les offres sont considérées équivalentes lorsqu’elles ont rempli les conditions techniques
requises.
35.3 Pour les marchés de fournitures, le critére de préférence nationale ne peut étre pris en

compte que si la fourniture subit une transformation au niveau local ou régional d’au moins quinze
pour cent (15%).

35.4 La préférence nationale ne peut étre appliquée que lorsque le DOSSIER D'APPEL
D’OFFRES NATIONAL RESTREINT le prévoit.

F- ATTRIBUTION DU MARCHE

Article 36-Attribution

36.1. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué attiribuera le marché au
Soumissionnaire ayant présenté une offre conforme pour l'essentiel au DOSSIER D’APPEL
D’OFFRES NATIONAL RESTREINT, (disposant des capacités techniques et financiéres requises

pour exécuter le marché de facon satisfaisante) et dont l'offre a été évaluée la moins- disante ou la
mieux-disante en considérant le cas échéant les remises proposeées.

36.2. Si la Consultation porte sur plusieurs lots, attribution se fera selon les prescriptions du
RPAOQ.

36.3-Dans tous les cas, toute attribution d'un marché est matérialisée par une décision du Maitre
d’Cuvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué et notifiée a attributaire dans un délai maximum de
soixante -douze (72) heures a compter de sa signature.

36.4 Toute décision d’attribution dun marché public par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre
d’Ouvrage Délégué est insérée, avec indication de prix et de délai, dans le journal des marchés
publics édité par l'organisme chargé de la régulation des marchés publics ou dans toute autre
publication habilitée, notamment dans COLEPS ou sur tout autre moyen de communication
électronique indiqué par le MO dans le DAO.

Article 37-Droit du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué de déclarer un appel
d’offres infructueux ou d’annuler une procédure _

37.1. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué se réserve le droit d’annuler un Appel
d’Offres ou de déclarer un appel d'offres infructueux aprés avis de la commission des marchés
compétente sans qu'il y’ait lieu & réclamation.
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Toutefois, lorsque les offres ont déja été ouvertes, 'annulation est subordonnée a l'accord de
I’'Autorité chargée des Marchés Publics.

37.2 Le Maitre d'Ouvrage ou Maitre d’'Ouvrage Délégué notifie la décision d'annulation ou celle
déclarant la Consultation infructueux, au Président de la Commission de Passation des Marchés,
avec copie a l'organisme chargé de la régulation des marchés publics.

37.3 En cas d'allotissement, les dispositions prévues aux alinéas ci-dessus sont applicables &
chacun des lots,

Article 38-Notification de ’attribution du marché

38.1 Toute attribution d’un marché est matérialisée par une décision du Maitre d’Ouvrage ou
du Maitre d’Ouvrage Délégué et notifiée 4 'attributaire dans un délai maximum de soixante-douze
(72) heures a compter de sa signature. Toute décision d’attribution d'un marché public par le
Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué est insérée, avec indication de montant et de
délai d’exécution, dans le journal des marchés publics de Porganisme chargé de la régulation des
marchés publics ou dans toute autre publication habilitée, notamment dans COLEFPS.

38.2 Avant l'expiration du délai de validité des offres fixé par le RPAO, le Maitre d’'Ouvrage ou
le Maitre d’Ouvrage Délégué notifiera & l'attributaire du marché par télécopie confirmée par lettre
recommandée ou par tout autre moyen que sa soumission a &té retenue. Cette lettre indiquera le
montant que le Maitre d’ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué paiera au cocontractant de
I’administration au titre de I'exécution des prestations et le délai d’exécution.

Article 39-Publication des résultats d’attribution du marché et recours

39.1 Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’‘Ouvrage Délégué dispose d'un délai de cing (05) jours
ouvrables pour la signature de la décision d’attribution et la publication des résultats & compter
de la date de réception de la proposition d’attribution finale de la Commission des Marchés
compétente, sauf en cas de suspension de la procédure.

39.2 Toute décision d’attribution d’'un marché public par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre
d’Ouvrage Délégué est insérée, avec indication de prix et de délai, dans le journal des marchés
publics &dité par l'organisme chargé de la régulation des marchés publics ou dans toute autre
publication habilitée.

39.3 Dés publication des résultats portant attribution, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre
d’Ouvrage Délégué adresse 4 chaque soumissionnaire qui en fait la demande, un extrait du rapport
d’analyse le concernant.

39.4.  Aprés la publication du résultat de ’attribution, les offres non retirées dans un délai
maximal de quinze {15) jours seront détruites, sans qu’il y ait lieu & réclamation, & l'exception de
I'exemplaire destiné & 'organisme chargé de la régulation des marchés publics si celle-ci n’a pas
été collectée séance tenante. Cette information doit étre contenue dans la décision d’attribution.

39.5. En cas de recours, il doit étre adressé, au Comité chargé de I'examen des recours avec
copies au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué, au Président de la Commission de
passation des marchés concernée, & 1’ Organisme chargé de la R égulation des Marchés Publics,
et & Autorité chargée des marchés publics. Il doit intervenir dans un délai maximum de cing (05)
jours ouvrables aprés la publication des résultats.

39.6 Ce recours peut donner lieu & la suspension de la procédure & appréciation de l'organisme
chargé de la régulation des marchés publics.

Article 40-Signature du marché

40.1. Aprés publication des résultats, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué
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dispose d'un délai de cing (05) jours ouvrables pour la signature du marché & compter de la date
de souscription du projet de marché par attributaire.

40.2. Préalablement & la signature du marché dans les conditions visées & 'alinéa ci-dessus,

le projet de marché de gré a gré souscrit par 'atiributaire est soumis a la Commission de Passation
des Marchés compétente pour examen et avis.

40.3. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Délégué notifie le marché a son titulaire dans
les cing (5) jours ouvrables qui suivent la date de sa signature.

40.4. L'attributaire du marché dispose d’'un délai de quinze (15) jours ouvrables & compter de
sa réception pour souscrire le marché ou la lettre-commande pour souscrire le marché ou la lettre-
commande. Passé ce délai, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué se réserve le droit
d’annuler la décision d’attribution aprés mise en demeure de l'attributaire restée sans suite. Dans
ce cas, le cautionnement de soumission est saisi et le marché est attribué au candidat classé en
seconde position.

Article 41-Cautionnement définitif

41.1, Dans les vingt (20) jours calendaires suivant la notification du marché par le Maitre
d’Ouvrage ou Maitre d’'Ouvrage Délégué, le cocontractant fournira au Maitre d’Ouvrage ou au
Maitre d’Ouvrage Délégué un cautionnement garantissant l'exécution intégrale des prestations,
sous la forme stipulée dans le RPAO, conformément au modéle fourni dans le DOSSIER D’APPEL
D’OFFRES NATIONAL RESTREINT.

41.2, Le cautionnement définitif dont le taux varie entre 2 et 5% du montant TTC du marché,
augmenté le cas échéant du montant des avenants, peut étre remplacé par la garantie d'une
caution d'un établissement bancaire agréé conformément aux textes en vigueur, et émise au profit
du Maitre d’ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué ou par une caution personnelle et solidaire.

41.3. Les petites et moyennes entreprises (PME) & capitaux et dirigeants nationaux ainsi que
les organisations de la société civile peuvent produire 4 la place du cautionnement, soit un chéque
certifié, soit un chéque de banque, soit une hypothéque 1égale, soit une caution d'un établissement
barcaire ou d'un organisme financier agréé, conforrnément aux textes en vigueur.

41.4. L'absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est

susceptible de donner lieu & la résiliation du marché dans les conditions prévues dans le CCAG.
Dans ce cas, le cautionnement de soumission est saisi par le Maitre d’ouvrage.

*
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON
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Réglement Particulier D’APPEL D’OFFRES

Les dispositions ci-aprés, qui sont spécifiques aux Travaux de fourniture et installation faisant
U'objet D’APPEL D’OFFRES, complétent ou, le cas échéant, précisent les dispositions du RGAO. En
cas de conflit, les dispositions ci-aprés prévalent sur celles du RGAO. Les numéros de la premiére
colonne se référent a l'article correspondant du RGAO.

Réf. Description de la disposition du Réglement Particulier
RGAO
A. GENERALITES
- Nom et adresse du Maitre d’Ouvrage : Le Ministre de la Santé Publique.
Tél. : 222 22 57 &8
- Référence D’APPEL D’OFFRES :
DOSSIER D’APPEL D’'OFFRES NATIONAL RESTREINT N° ____/AONR/MINSANTE/CIPM/2025
DU_ /__ /2025 ENPROCEDURE D'URGENCE RELATIF A L'ACQUISITION DES
MEDICAMENTS ET INTRANTS DE LUTTE CONTRE LES CANCERS DU SEIN.
- Nombre delots: 01
Les fournitures objet du présent appel d’offres comprennent : la fourniture (transport,
manutention locale) des intrants dans les formations sanitaires. Il s’agit notamment de
lacquisition des médicaments et intrants de lutte contre les cancers du sein suivants :
N° | DESIGNATIONS DES FOURNITURES Qté
1 [Alcool 95° 150
2 | Acide acétique 1L 150
3 |Aléze 90x180 cm 300
4 | Bétadine jaune 150
5 | 8et de biopsie 1500
6 | Coton hydrophile (rouleau) a0
7 | Cyto spray a0
1.1 8 | Eau de javel 1L 90
9 | Formol 40% (L) 60
10 | Gants d’examen (boite de 100) 90
11 | Compresses de gaze non stériles (B/100) 300
| 12 | Lames porte-objet rodées &0
13 | Lampes frontales + piles 60
14 | Lubrifiant (Cyteal) 60
15 | Lugol lodine (L) 150
16 | Papier hygiénigue (lot/48) 60
17 | Pinces a biopsie 60
18 | Porte-lames (B/50) 60
19 | Sacs poubelles 150
20 | Haricots (récipients) 60
21 | Registre 300
22 | Seringues 10 cc (carton) 150
23 | Sérum salé {flacon) 5500
24 | Spéculum sterile jetable 5500
25 | Tests HPV 6500
26 | Biopsies mammaires (cytoponction) 1 500
27 | Biopsies du col utérin 1000
28 | Microscope binoculaire 5
29 | Echographes 3
30 | Unités mobiles de mammographie 2

R

La présente consultation n’est pas alloti.
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NB : Les informations sur les prestations a exécuter sont détaillées dans le bordereau des
prix unitaires, le détail quantitatif et estimatif et le Cahier de spécifications Techniques
descriptives.

1.2

Délai prévisionnel de livraison est de : quatre (04} mois calendaires.
Ce délai court a compter de la date de notification de ’'ordre de service de commencer les
prestations.

2.1

Source de financement:
Les fournitures, objet du présent appel d’offre sont financés par : BUDGET COOPERATION
CAMERQUN-UNITAID, INITIATIVE FIAM.

La participation au présent appel d'offres est restreinte aux entreprises ci-aprés
sélectionnées par la décision N°1220/D/MINSANTE/SG/DEP/2025 du 25 septembre
2025 a lissue de VAppel 4 Manifestation d’Intérét N°D13-207/AAMI/MINSANTE/CIPM
/2025 du 23 juin 2025 les entreprises devant faire partir du fichier de fournisseurs des
médicaments et tests au Ministére de la Santé Publique pour U'exécution du plan d’action
de la coopération Cameroun-Unitaid « Initiative Fiamb.

N° ENTREPRISES ADRESSES/CONTACTS

1 | ATHEN PHARMA SARL B.P : 4073 Yaoundé, Tel. 690 99 65 80

BIOGENIX SARL B.P: 17064 Yaoundg, Tel. 677 55 03 02

DISPHARM SARL B.P : 1400 Douala, Tél. 699 92 73 33

EASY DRUGS SARL B.P : 15 539 Yaoundé, Tel. 696 278 280/ 653 06 86 93
K-PHARMA SARL B.P : 1531 Douala, Tél 233 47 15 47

MEDPHARMA CARE S.A B.P: 30 320 Yaoundé, Tel. 675 16 64 95/ 696 45 01 26

Svn| ||

5.1

Le terme « fournitures » désigne tous les produits, matiéres premiéres, machines,
équipements et tous autres matériaux ; déja importées aux fins de fabrication ou
d’assemblage au Cameroun que le Fournisseur est tenu de livrer en exécution du Marché.
NB : aucun, matériel et fourniture & acquérir dans le cadre de cette consultation ne devra
provenir des lieux ci-aprés : Non applicable.

6.1

La liste des documents permettant d’établir la qualification du soumissionnaire comprend
les piéces prévues au point 13 du présent RPAQ

6.2

En cas de groupement d’entreprises, chaque membre du groupement doit présenter un
dossier administratif complet. Toutefois, les piéces telles que l'attestation de domiciliation
bancaire (sauf cas de cotraitance conjointe), la quittance d’achat du DAQ et le
cautionnement de soumission prévues au point 12 du RPAO sont uniquement présentés
par le mandataire du groupement.

6.4

Renseignements nécessaires 4 produire pour justifier la satisfaction aux critéres
d’éligibilité a la préférence nationale : Non applicable.

B. DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL RESTREINT

Les renseignements complémentaires peuvent étre obtenus aux heures ouvrables au
Secrétariat du Service des Marchés Publics du MINSANTE sis au Rez de chaussée de
Pimmeuble de la Santé du Ministére de la Santé Publique situé 4 proximité de la Croix
Rouge (Téléphone/fax 222 22 10 21) ou en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses
: http://www.marchespublics.em et http://www.publiccontracts.cm, dés publication
du présent avis.

C. PREPARATION DES OFFRES

11

La langue de soumission est : Frangais ou Anglais

12

Le soumissionnaire devra produire une offre regroupée en trois volumes et présentée
comme suit:

13.1

Enveloppe A - Volume 1, : Pi€ces administratives

Elles comprendront notamment :
A.1 La déclaration d’'intention de soumissionner timbrée signée suivant modéle joint du
représentant 1égal ou du mandataire dument désigné ;
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A.2  L’accord de groupement (préciser la forme du groupement notarié ou sous seing privé)
et spécifiant le mandataire le cas échéant (en cas de groupements solidaires) ;

A.3 Le pouvoir de signature, le cas échéant ;

A.4 VL’attestation de conformité fiscale délivrée par lautorité compétente de
ladministration fiscale certifiant que le soumissionnaire a effectué les déclarations
réglementaires en matiére d'impéts pour l'exercice en cours, datant de moins de trois mois ;
A.5 Une attestation de non-faillite établie par le Tribunal de Premiére Instance ou tout
autre document établi par linstitution compétente du pays de résidence du
soumissionnaire étranger ;

A.6 L’attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire, délivrée par une banque
agréée par le Ministére des Finances du Cameroun sauf disposition contraires prévues par
la convention de financement ; (en cas de co-traitance conjointe chague membre du
groupement devra fournir 'attestation de domiciliation bancaire afférente au marché, objet
du lot dont il est titulaire) ;

A7 La quittance d’achat du Dossier d’Appel d’Offres d’une somme non remboursable de
cent mille (100 000) Francs CFA ;

La caution de soumission (suivant modéle joint), datée, timbrée, acquittée & la main,
accompagnée du récépissé délivré par la CDEC, et d'une durée de validité de trente (30)
jours au-dela de la date limite initiale de validité des offres, d'un montant de deux millions
gquatre cent mille (2 400 000) Francs CFA TTC délivrée par un établissement bancaire de
premier ordre ou un organisme financier de premiére catégorie autorisée par le Ministére
en charge des Finances du Cameroun & émettre des cautions dans le cadre des marchés
publics ou toute autre forme prévue par la réglementation en vigueur ;

A.8 Une attestation de non-exclusion des marchés publics délivrée par l'organisme
chargé de la régulation des marchés publics portant le numéro et 'objet d’Appel d’Offres;
A.9 Une attestation délivrée par la Caisse Nationale de Prévoyance Sociale portant
mention de l'objet et références d’Appel d'Offres et certifiant que le soumissionnaire a
satisfait & ses obligations sociales vis-a-vis de ladite caisse datant de moins de trois mois &
compter de la date de signature de ladite attestation ; ou établie postérieurement 4 la date
de signature de I'’Autorisation de gré a gré ;

A.10 Une Copie du registre de commerce certifidée par l'autorité compétente de
Padministration judicaire ;

A.11 Une copie de I'Attestation d'immatriculation ;

A.12 Un plan de localisation signé sur I’honneur indiquant : la ville, la mairie, le quartier
et le lieu-dit des bureaux du soumissionnaire.

NB :En cas de groupement chaque membre du groupement doit présenter un dossier
administratif complet a Pexception des pieces A.1, A.6, A.7 et A.8 qui seront
fournies en plus uniquement par le mandataire..

Toutes ces piéces devront étre datées de moins de trois (3) mois et étre en cours de
validite,

Enveloppe B - Volume: 2 Offreitechniqite
Elle comprend notamment :
Bl1. Les renseignements sur les qualifications
La liste des documents & fournir par les soumissionnaires pour justifier leur qualification
comprend, notamment en ce qui concerne les références et le personnel :
Bl.1 Références du soumissionnaire
B1l.1.1 Référence générale du soumissionnaire dans le domaine de la fourniture du

matériel médical au cours des cing derniéres années (2020-2024) d’au moins 80% du
montant prévisionnel du lot concerné;
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B1.1.2 Référence spécifique du soumissionnaire dans le domaine de la fourniture des
médicaments et/ou test au cours des cing derniéres années (2020-2024) d’au moins
40% du montant prévisionnel du lot concerné;

Pour les références générales ou spécifiques, le soumissionnaire devra produire :

a. une liste des marchés réalisés en tant que fournisseur principal (ou sous-traitant) au
cours des cing derniéres années doit étre fournie avec les noms des Administrations
bénéficiaires conformément au formulaire type joint en annexe.

Ces références devront étre accompagneées des piéces justificatives, en l'occurrence :

b. Copies des premiéres, et derniére page du contrat ;

c. PV de réception définitive ou provisoire ;

d. Attestation de bonne fin signée du Maitre d’Ouvrage, le cas échéant ;

e. Autres justificatifs, le cas échéant a préciser.

Ces références devront étre accompagnées des piéces justificatives, en l'occurrence, le
CV, le contrat de travail, divers actes de promotion intervenus dans la carriére, le cas
échéant.

B1l.2 Personnel
R.A.S

B.2- Proposition technique

La liste des documents & fournir par les soumissionnaires pour justifier leur proposition

technique comprend :

f. les fiches techniques du fabricant ;

g. le calendrier, le planning et le délai de livraison des fournitures

h. Engagement de fournir des intrants et tests de date de péremption d’au moins un an ;

i. La déclaration sur I'honneur de non abandon des marchés au cours des trois derniéres
années ;

j. Tagrément de distribution des produits pharmaceutiques et/ou consommables
médicaux délivré par le Ministre de la Santé Publique;

NB : - Seuls les critéres éliminatoires présentés dans cette rubrique pourront étre opposés aux

soumissionnaires ;

B.3. Les preuves d’acceptation des conditions du marché

Le soumissionnaire remettra les copies diment paraphées a chaque page, datées et signées
& la derniére page, avec la mention « Lu et approuvé » des documents ci-aprés :

k. Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP);

l. Les spécifications techniques.

B.4- Capacité financiére
Présenter I'un des documents suivant soit :
m. Une attestation de capacité financiére délivrée par une institution financiére de premier
ordre agrée au Cameroun d’au moins 50% du montant du lot sollicité.

B-5- Pattestation de non abandon de marchés au cours des trois derniéres années

B.6. Le soumissionnaire remplira et souscrira les formulaires ci-aprés:
n. la charte d'Intégrité

0. La Déclaration d’engagement au respect des clauses sociales et environnementales

R e T A e Py o)

- .. Envéloppe;Cr: Voliume:3 # Offre financieret b ER IR

Cette enveloppe comprendra :

C.1- La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle joint, timbré
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au tarif en vigueur au Cameroun, signée, cacheté et datée;

C.2- Le Bordereau des prix unitaires et/ou forfaitaires diiment rempli selon le modéle
joint signée et datée;

C.3- Le Détail quantitatif et estimatif dament rempli selon le modéle joint signée et
datée ;

C.4- Le Sous-détail des prix unitaires et/ou la décomposition des prix forfaitaires
diment rempli selon le modéle joint signée et datée.

Les soumissionnaires utiliseront & cet effet les piéces et modéles ou formulaires
types prévus dans le Dossier d’Appel d’Offres National Restreint,

Pendant l’évaluation s’il y a divergence entre les informations de l'offre physique et
de offre numérique, celles de l'offre physique font foi.

NB: Les différentes parties d’un méme dossier seront séparées par les intercalaires de
couleur aussi bien dans loriginal que dans les copies, de maniére a faciliter son examen.

13.2

Impdts : Les prix proposés doivent étre libellés Toutes taxes comprises [Certains
médicaments sont exonérées de la TVA]

13.3 | Les prix du marché ne seront pas révisables.
14 Non applicable.
18.1 La pe::ri_ode de validité des offres est de Quatre-vingt-dix (90) jours a partir de la date limite
de dépdt des offres.
Le Montant du cautionnement de soumission s’éléve & deux millions quatre cent mille (2
19.1 | 400 000) Francs CFA TTC.
La validité de la caution de soumission est de : Cent vingt (120) jours.
D. DEPOT DES OFFRES
21 Le mode de sournission retenu pour cette consultation est exclusivement en ligne
Soumission en ligne
Renseignements 4 ajouter sur Penveloppe extérieure :
« AVIS I’APPEL APPEL D’OFFRES NATIONAL RESTREINT
N° /AONR/MINSANTE/CIPM/2025 DU EN PROCEDURE
D’URGENCE POUR L’ACQUISITION DES MEDICAMENTS ET INTRANTS DE LUTTE
CONTRE LES CANCERS DU SEIN,
A WOUVRIR QUEN SEANCE DE DEPOUILLEMENT »
FORME, FORMAT ET SIGNATURE DE L'OFFRE
[Taille et format des fichiers :
Pour la socumission par voie électronique, les tailles maximales des documents qui vont
transiter sur la plateforme et constituant l'offre du soumissionnaire sont les suivantes :
21.1 5 MO pour I'Offre Administrative ;

15 MO pour I'Offre Technique ;

5 MO pour ’Offre Financiére.
Les formats acceptés sont les suivants :

Format PDF pour les documents textuels ;

JPEG pour les images.
Le candidat veillera a utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement
la taille des fichiers & transmettre.]

L'offre devra étre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS ou sur tout
autre moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d’Ouvrage dans le DAO.
L'offre devra étre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS.

Une copie de sauvegarde de l'offre enregistrée sur clé USB ou CD/DVD doit étre déposée au
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Secrétariat du Service des Marchés Publics du MINSANTE sis au Rez de chaussée de
Pimmeuble de la Santé du Ministére de ia Santé Publique situé a proximité de la Croix
Rouge (Téléphone/fax 222 22 10 21) avec la mention claire et lisible « copie de sauvegarde
» et les références de ’appel d’offres dans les délais impartis.

21.6

Non applicable.

E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

25.1

L'ouverture des piéces Administratives et des offres techniques et financiéres aura lieu le
/ [ 2025 a 14 heures par la Commission Interne de Passation des Marchés dans la
salle de réunion de ladite Commission sise au premier étage de I'Tmmeuble Ex-PSFN &
proximité de la Croix Rouge Nationale.

Seuls les soumissionnaires peuvent assister a cette séance d'ouverture ou s'y faire
représenter par un personne ayant une bonne connaissance du dossier.

Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent &tre
produites en originaux ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou
autorité administrative compétente, conformément aux stipulations du Réglement
Particulier d’Appel d’Offres. Elles doivent étre valide au moment du dépot de 1’Offre
dater de trois mois au plus a compter de la date limite originelle d’ouverture des
offres ou avoir été établies postérieurement a la date de signature de I’avis de
Consultation.

En cas d’absence ou de non-conformité dune piéce du dossier administratif lors de
Pouverture des plis, un délai de quarante-huit heures est accordé aux soumissionnaires
concernés pour produire ou remplacer la piéce en question.

Est déclarée irrecevable et rejetée par la Commission de Passation des Marchés :

+ Toute offre en noir sur blanc pour la soumission en ligne ;

» Toute offre produite en nombre insuffisant ou uniquement en copies pour la soumission
physique,

» Les plis portant les indications sur 'identité des soumissionnaires,

» les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de dépét.

» les plis sans indication de lidentité d’Appel d’Offres ;

+ les plis non-conformes au mode de soumission ;

+ Toute offre non conforme aux prescriptions du DAQO ;

+ L’absence de la caution de soumission délivrée par un organisme ou une institution
financiére agréée par le Ministre en charge des finances pour émettre les cautions dans
le domaine des marchés publics ou le non-respect des modéles des piéces du Dossier
d'Appel d'Offres, entrainera le rejet pur et simple de l'offre sans aucun recours. Une
caution de soumission produite mais n'ayant aucun rapport avec la consultation
concernée est considérée comime absente. La caution de soumission présentée par un
soumissionnaire au cours de la séance d’ouverture des plis est irrecevable ;

» En cas de Consultation restreinte, le défaut de présentation du septiéme exemplaire de
loffre financiére, dans une enveloppe scellée et marquée « offre témoin » pour servir
d'offre témoin destiné a l'organisme chargé de la régulation des Marchés Publics,
entraine lirrecevabilité de I'offre du candidat concerné, dés Uouverture des plis par la
Commission de Passation des Marchés ;

+ La Commission de Passation des Marchés établira un procés-verbal de la séance
d’ouverture des plis, dont une copie sera remise 4 tous les soumissionnaires.

29

L’évaluation des offres se fera sur la base des critéres ci-aprés :

Critéres éliminatoires :
i) de l'absence ou la non-conformité du cautionnement de soumission timbrée, acquittée
a la main, accompagnée du récépissé délivré par la CDEC, a Vouverture des plis ;
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ii) delanon-production au-dela du délai de 48h d'une piéce du dossier administratif jugée
non conforme ou absente lors de l'ouverture des plis {excepté le cautionnement de
soumission);

ili) des fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou falsification des piéces;

iv) du non-respect d’au moins 5 critéres essentiels sur 7;

v) del’absence de la fiche technique produit par le fabricant ou la monographie du produit;

vi) du non-respect de 70% des spécifications techniques mineures indiquées dans le
Descriptif des fournitures du présent appel d’offre ;

vii) non-respect & 100% des spécifications techniques majeures suivis d'un astérisque dans
le Descriptif de la fourniture ;

vii)  de l'absence de 'agrément de distribution du matériel médical et/ou des produits
pharmaceutiques délivré par le Ministére de la Santé Publique en cours de
validité accompagné du certificat de bonne pratique en cours de validité;

ix) de 'absence de la charte d'intégrité diment rempli et signé sur ’honneur;

%) de 'absence de la Déclaration d’engagement social et environnemental dament rempli
et signé sur 'honneur;

xi) de I'absence d'un prix unitaire quantifié dans ’Offre financiére ;

xii) absence de l'attestation de non abandon de marchés au cours des trois derniéres
années ;

xili} Non-respect du format de fichiers des offres ;

xiv) Absence de la copie de sauvegarde en cas de dysfonctionnement de la plateforme
COLEPS.

Critéres essentiels :

L’évaluation des offres techniques sera faite suivant le systéme binaire (Oui/Non) sur la

base des critéres essentiels ci-dessous :

i) Présentation de l'offre (conformité de la composition de Voffre par rapport aux
prescriptions du DAO, piéces dans l'ordre et intercalaires couleur) ;

iijy Référence générale du soumissionnaire dans le domaine de la fourniture du matériel
médical au cours des cing derniéres années (2020-2024) d’au moins 80% du montant
prévisionnel du lot concerné;

iti) Référence spécifique du soumissionnaire dans le domaine de la fourniture des
médicaments et/ou test au cours des cing derniéres années (2020-2024) d’au moins
40% du montant prévisionnel du lot concerné;

iv) Attestation de capacité financiére au moins 50% du montant total prévisionnel du lot
sollicité délivrée par une institution financiére agrée de premier ordre ;

v) Preuves d’acceptation des conditions du marché (CCAP et Descriptif de la Fourniture
paraphés, cachetés et signés) avec la mention Iu et approuve ;

vi) Planning et délai de livraison de maximum quatre {(04) mois;

vii) Engagement de fournir des intrants et tests de date de péremption d’au moins un an.

Pour étre éligible pour Uévaluation financiére, le soumissionnaire doit satisfaire a tous les
critéres dits éliminatoires et & au moins quatre (04} des six (06) des critéres essentiels.

Critéres et Sous critéres de I’évaluation détaillée

Critéres éliminatoires
Les critéres éliminatoires seront évalués en fonction des sous critéres ci-aprés :

[ e e i Rubriqie
1- Critéres €liminatoires relatifs au dossier administratif
Absence du cautionnement de soumission (suivant modéle joint), datée,
timbrée, acquittée & la main, accompagnée du récépissé délivré par la
CDEC, et d'une durée de validité de trente (30) jours au- dela de la date
limite initiale de validité des offres, a l'ouverture des plis délivré par un
organisme financier de premiére catégorie autorisé par le Ministére charge .\\
des Finances a émettre des cautionnements dans le cadre des marchés

ot Non
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publics NB : Un cautionnement de soumission produit mais n'ayant
aucun rapport avec la consultation concernée est considéré comme
absent. Le cautionnement de soumission présenté par un
soumissionnaire au cours de la séance douverture des plis est
irrecevable.

9 Non-production au-dela du délai de 48h d'une piéce du dossier
administratif jugée non conforme ou absente lors de l'ouverture des plis

II- Critéres éliminatoires relatifs a 'offre technique

3 Absence de la fiche technique produit par le fabricant ou la monographie
du produit

a du non-respect de 70% des spécifications techniques mineures indiquées
dans le Descriptif des fournitures du présent appel d’offre
Non-respect & 100% des spécifications techniques majeures suivantes :

5 -
Absence de l'agrément de distribution du matériel médical et/ou des

6 produits pharmaceutiques délivré par le Ministére de la Santé Publique en
cours de validité accompagné du certificat de bonne pratique en cours de
validité

7 | Absence de la charte d’'intégrité datée et signée
Absence de la Déclaration d'engagement social et environnemental
diment rempli et signé

II-  Critéres éliminatoires relatifs a 'offre financiére
9 | Absence d’un prix unitaire quantifié dans loffre financiére |
IV-  Critéres éliminatoires d’ordre général

10 | Fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou falsification des piéces

11 | Non-respect d’au moins 5 critéres essentiels sur 7

12 Absence de la déclaration sur ’honneur de non abandon de marchés au
cours des trois derniéres années

13 | Non-respect du format de fichiers des offres

14 Absence de la copie de sauvegarde en cas de dysfonctionnement de la
plateforrne COLEPS

Critéres essentiels

L’évaluation des critéres essentiels ou relatifs a la qualification des Soumissionnaires
portera sur :

]

Existence de sommaires et piéces dans Uordre des sommaires

Intercalaire de couleur

N EETEE T .\;:-.‘,I?:.-f;‘- "_'- s_nRubfiﬁue & G HL-*;:J |5§’0 /‘Naﬁ"-*
La presentatmn de Poffre
Séparation des enveloppes (Piéces administratives, offre technique et
1 | offre financiére)

Seuil de validation du critére 1 : 2 oui sur 3 des sous critéres pour

obtenir un oui

Les références générale du soumissionnaire dans le domaine de la fourniture
du matériel médical au cours des cinq derniéres années (2020-2024) d’au moins
80% du momntant prévisionnel du lot concerné: au moins deux références

similaires dans le domaine de la fourniture de matériel médical

Copies des premiéres et derniéres pages du contrat

PV de réception provisoire ou définitive ou attestation de bonne fin signée
du Maitre d’Ouvrage

Montants cumulés au moins égale & 80% du montant prévisionnel du lot
concerné
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Seuil de validation du critére 2 : 3 oui sur 3 des sous critéres pour
obtenir un oui

Les références spécifique du soumissionnaire dans le domaine de la

fourniture des médicaments et/ou test au cours des cingq derniéres

3 | années (2020-2024) d’au moins 40% du montant prévisionnel du lot

concerné: au moins deux références similaires dans le domaine de

la fourniture des médicaments et/ou test

Copies des premiéres et derniéres pages du contrat

PV de réception provisoire ou définitive ou attestation de bonne fin signée
du Maitre d’'Ouvrage

Montants cumulés au moins égale a 40% du montant prévisionnel du lot
concerne

Seuil de validation du critére 3 : 3 oui sur 3 des sous critéres pour
obtenir un oui

Attestation de capacité financiére

4 Une attestation de capacité financiére délivrée par une institution

financiére de premier ordre agrée au Cameroun d’au moins 50% du

montant du lot

Seuil de validation du critére 4 : 1 oui sur 1 des sous critéres pour

obtenir un oui

Preuve d’acceptation des conditions du marché

Le CCAP du DAOQ paraphé sur chaque page, cachetés, datés, signés avec

5 la mention « lu et approuvé »du soumissionnaire a4 la derniére page.

Les Spécifications Techniques (ST) du DAO paraphé sur chaque page,

cachetés, datés, signés avec la mention « lu et approuvé »du

soumissionnaire & la derniére page.

Seuil de validation du critére 5 : 2 oui sur 2 des sous critéres pour
obtenir un oui

Planning et délai de livraison de maximum quatre (04} mois

6 | Planning de livraiscn

Délai de livraison n’excédant pas quatre (04) mois

Seuil de validation du critére 6 : 2 oui sur 2 des sous critéres pour
obtenir un oui

Engagement de fournir des intrants et tests de date de péremption

d’au moins un an

Présence de 'engagement sur I'honneur de fournir des meédicaments

et/ou tests de date de péremption d’au moins un an

Seuil de validation du critére 7 : 1 oui sur 1 des sous critéres pour

obtenir un oui

31.1 | La monnaie retenue pour la conversion en une seule monnaie est : le Franc CFA
31,2 | Lasource du taux de change est la Banque des Etats de I'Afrique Centrale (BEAC).
F. ATTRIBUTION DU MARCHE
Le marché sera attribué au Sourmissionnaire dont l'offre a été reconnue conforme pour
341 | l'essentiel au Dossier d’Appel d'Offres National Restreint et qui dispose des capacités
"7 | techniques et financiéres requises pour exécuter le Marché de fagon satisfaisante et dont
Doffre a été évaluée la moins disante aprés application des rabais proposés le cas échéant.
La combinaison & appliquer en cas d’attribution simultanée de plusieurs lots est la suivante
34.21:
Non. applicable
34.3 | Non applicable
G. CAUTIONNEMENT DEFINITIF
39 Le taux du cautionnement définitif est fixé 4 2 % du montant toutes taxes comprises du

marché.

+J
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Dans un délai de vingt (20} jours & compter de la date de notification du marché par le
Maitre d’Quvrage, le cocontractant fournira un cautionnement définitif suivant le modéle
joint au Dossier d’Appel d’Offres National Restreint.

40

Principes Ethiques
Les Présidents et Membres de commission, les Soumissionnaires et les autres intervenants
de la procédure doivent observer en tout temps, les régles d’éthique professionnelle les
plus strictes. Ils doivent notamment s’interdire toute corruption ou toute autre forme de
manceuvres frauduleuses. En vertu de ce principe, les expressions ci-dessus sont définies
de la facon suivante :

(i) est coupable de “corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte
directement ou indirectement un quelconque avantage en vue d’influencer 'action d'un
agent public au cours de lattribution ou de l'exécution dun marché ou dune lettre
commande, et

(ii) est coupable de “corruption” quiconque fournit, sollicite ou accepte plusieurs offres
émises par le méme soumissionnaire sous des noms des sociétés différentes et/ou sur des
numéros d’enregistrement différents.

(iiif  se livre & des “manceuvres frauduleuses” quiconque déforme ou dénature des faits
afin d’influencer Vattribution ou l'exécution d’un marché ou d’une lettre commande de
maniére préjudiciable au Maitre d’'Ouvrage ou au Maitre d’OCuvrage DéElégué. Les
“Mancsuvres frauduleuses” comprennent notamment toute entente ou manceuvre
collusoire des soumissionnaires {avant ou aprés la remise de l'offre) visant 4 maintenir
artificiellement les prix des cotations & des niveaux ne correspondant pas & ceux qui
résulteraient du jeu d’'une concurrence libre et ouverte, et a priver ainsi le Maitre d’'Ouvrage
des avantages de cette derniére.
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CHAPITRE I : DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 1 : OBJET DU MARCHE

Le présent Marché a pour objet ,» lot n°__ suivant les caractéristiques définies dans les
Spécifications Techniques et les quantités définies dans le Devis estimatif,

ARTICLE 2: PROCEDURE DE PASSATION DU MARCHE
Le présent Marché est passé aprés IAppel d’'Offres National Restreint en procédure durgence

N° /AONR/MINSANTE/CIPM /2025 relatif &4 l’acquisition DES MEDICAMENTS ET INTRANTS
DE LUTTE CONTRE LES CANCERS DU SEIN, conformément aux textes en vigueur au Cameroun.

ARTICLE 3: ATTRIBUTIONS ET NANTISSEMENT
3.1 Attributions

Pour l'application des dispositions du présent marché, il est précisé que :

a. Le Maitre d’Ouvrage est le Ministre de la Santé Publique : il signe le marché, ordonne le
paiement des prestations, veille & la conservation des originaux des documents y relatifs et
procéde & la transmission des copies & 'Autorité chargée des marchés publics et & l'organisme
chargé de la régulation et au Ministére chargé des Marchés Publics ou son démembrement
déconcentré compétent;

b. Le Chef de service du marché est le Chef de Division des Etudes et des Projets (DEP) du
Ministére de la Santé Publique: II s'assure de la bonne exécution des obligations
confractuelles. il veille au respect des clauses administratives, techniques et financiéres et des
délais contractuels. Il est responsable de la direction générale de exécution des prestations,
il arréte toutes les dispositions technico-financiéres et représente le Maitre d’Ouvrage auprés
des instances compétentes d’arbitrage des litiges. Il apporte au Maitre d’Ouvrage une
assistance générale & caractére administratif, financier et technique aux stades de la définition,
de ’élaboration, de '’exécution et de la réception des prestations objet du marché ;

c. L’Ingénieur du marché est le Secrétaire Permanent du Comité National de Lutte contre
le Cancer : il est accrédité par le Maitre d’Quvrage, pour le suivi de 'exécution du marché sous
la supervision du Chef de Service & qui il rend compte;

d. L’organisme chargé du contréle externe des marchés publics est le Ministére en charge des
marchés publics : il assure le contréle de conformité de 'exécution du marché, délivre les visas
préalables requis et vise le décompte général et définitif,

e. Le cocontractant de I'Administration est 'entreprise dormiciliée &

TéL : : il est chargé de l'exécution des prestations prévues dans le marché.

3.2 Nantissement

Conformément au régime du nantissement prévu & 'article 150 du décret n°2018/366 du 20 juin
2018 portant Code des Marchés Publics et ses textes d’application, les responsabilités des acteurs
ci-dessous sont définies ainsi qu’il suit :

- L’autorité chargée de l'ordonnancement des paiements est I’Ordonnateur du compte FIAM;

- D’autorité chargée de la liquidation est I’Ordonnateur du compte FIAM;

- Le Responsable chargé du paiement est I’Agent comptable du FIAM;

- Le Responsable Compétant pour fournir les renseignements au titre de l'exécution du Présent
Marché est le Chef de Service du Marché,

ARTICLE 4: LANGUE, LOI ET REGLEMENTATION APPLICABLE

4.1 : la langue utilisée est le Francais ou PAnglais.

4,2 : Le Cocontractant s’engage & observer les lois, réglements, ordonnances en vigueur en
République du Cameroun, et ce aussi bien dans sa propre organisation, que dans la réalisation du
Marché.
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Si les réglements, lois et dispositions administratives et fiscales en vigueur a la date de signature
du présent marché venaient 4 étre modifiés aprés la signature du marché, les colits éventuels qui
en découleraient directement seraient pris en compte sans gain ni perte pour chaque partie.

ARTICLE 5 : NORMES

5.1. Les fournitures livrées en exécution du présent marché seront conformes aux normes fixées
dans les Spécifications Techniques et quand aucune norme applicable n’est mentionnée, a la norme
faisant autorité en la matiére et applicable au Cameroun, cette norme sera la norme la plus
récemment approuvée par 'autorité compétente.

5.2. Le fournisseur étudiera, exécutera et garantira la fourniture et prestations du présent marché
en prenant en considération la meilleure pratique de réalisation au Cameroun pour des opérations
de technologie similaire.

ARTICLE 6: PIECES CONSTITUTIVES DU MARCHE

Les piéces contractuelles constitutives du présent marché sont mutuellement complémentaires.
Elles sont classées par ordre de priorité :

1. La lettre de soumission,;

2. L'offre du cocontractant et ses annexes dans toutes les dispositions non contraires au Cahier des
Clauses Administratives Particuliéres et au Cahier des Clauses Techniques Particuliéres ci-dessous
visés ;

3. Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

4. Les Spécifications Techniques des fournitures (ST} ;

5. Le devis ou le détail estimatif (DQE) ;

6. Le bordereau des prix unitaires (BPU) ;

7. Le sous-détail des prix Unitaires (SDPU) et le cas échéant la décomposition des prix forfaitaires ;
8. Le Cahier des Clauses Administratives Générales (CCAG) applicable aux marchés publics de
fournitures mis en vigueur par arrété N° 033 du 13 février 2007 ;

9. Le cahier des clauses administratives générales (CCAG) auquel il est spécifiquement assujetti ;
10. Tout autres documents utiles (les Procés-Verbaux (PV) de négociation, les CST,...} ;

11.La charte d'intégrité ;

12. La déclaration d’engagement social et environnemental.

ARTICLE 7: TEXTES GENERAUX APPLICABLES

Le présent Marché est soumis aux textes généraux ci-aprés :

1. La Loi n°2018/011 du 11 Aott 2018 portant Code de Transparence et de Bonne Gouvernance
dans la gestion des finances publique au Cameroun ;

2. La Loi n°2018/012 du 11 Aot 2018 portant Régime Financier de ’Etat et des autres Entités
Publiques ; :

3. LalLoin®2024/013 du 23 décembre 2024 portant loi de finances de la République du Cameroun
pour ’'Exercice 2025 modifiée et complétée par 'ordonnance n°2025/001 du 11 Juillet 2025;

4. Le Décret n°77/41 du 03 février 1977 fixant les attributions et ’organisation des contrdles
financiers, modifié et complété par le Décret n°2013/066 du 28 février 2013 portant
organisation du Ministére des Finances ;

S. Le Décret n°2001/048 du 23 février 2001 portant organisation et fonctionnement de I'Agence
de Régulation des Marchés Publics ;

6. Le Décret n°2012/076 du 08 mars 2012 modifiant et complétant certaines dispositions du
Décret N°2001/048 du 23 février 2001, portant création, organisation et fonctionnement de
I’ARMP ;

7. Ledécretn® 2013/093 du 03 avril 2013 portant organisation du Ministére de la Santé Publique

8. Le Décret n°2013/159 du 15 Mai 2013 fixant le régime particulier du contréle administratif des
finances publiques ;

9. Le Décret n® 2018/366 du 20 Juin 2018 portant Code des Marchés Publics ;

10. Le Décret n°2019/001 du 04 janvier 2019 portant nomination d'un Premier Ministre, Chef du
Gouvernement ;

11. Le Décret n°2019/002 du 04 janvier 2019 portant réaménagement du Gouvernement ;

56/138




12.

13.

14,

15.

16.

17.
18.
19.

L’arrété n°033/CAB/PM du 13 février 2007, mettant en vigueur le cahier des clauses
administratives générales, applicables aux marchés publics ;

L'arrété N° 333 /A/MINMAP/CAB du 27 décembre 2024 fixant le calendrier de migration vers la
passation exclusive des marchés publics par voie électronique ;

La Circulaire n°00001/PR/MINMAP/CAB du 25 avril 2022 relative & I'application du Code des
Marchés Publics ;

La Circulaire N°00013995/C/MINFI du 31 décembre 2024 portant Instructions relatives &
I'Exécution des Lois de Finances, au Suivi et au Contrdle de 'Exécution du Budget de ’Etat et
des Autres Entités Publiques pour I’Exercice 2025 ;

La circulaire n°000014/LC/MINMAP du 23 juillet 2025 relative aux modalités de constitution,
de consignation, de conservation, de restitution et de déconsignation des cautionnements sur
les marchés publics ;

Les textes régissant les corps de métiers ;

Les normes techniques en vigueur au Cameroun ;

D’autres textes spécifiques au domaine concerné par le marché.

ARTICLE 8: COMMUNICATION
Toutes les communications au titre du présent marché sont écrites et les notifications faites aux
adresses ci — aprés :

a. Dans le cas ol le Maitre d’Ouvrage en est le destinataire : Monsieur le Ministre de Ia Santé
Publique avec copie adressée dans les mémes délais, et au Chef de Service, et 4 'Ingénieur.

b. Dans le cas ol le Cocontractant est le destinataire : Monsieur , Boite Postale : » TEL
:(237) .

CHAPITRE Il : EXECUTION DES PRESTATIONS

ARTICLE 9: CONSISTANCE DES FOURNITURES
Les fournitures & livrer dans le cadre du présent marché comprennent : la fourniture (transport,

manutention locale) des intrants dans les formations sanitaires. Il s’agit notamment de acquisition
DES MEDICAMENTS ET INTRANTS DE LUTTE CONTRE LES CANCERS DU SEIN suivants :

N° | DESIGNATIONS DES FOURNITURES Qté
1 | Alcool 95° 150
2 | Acide acétique 1L 150
3 |Aléze 90x180 cm 300
4 | Bétadine jaune 150
S5 | Set de biopsie 1500
6 | Coton hydrophile (rouleau) 20
7 | Cyto spray 90
8 |Eau de javel 1L 90
9 | Formol 40% (L} 60
10 | Gants d’examen (boite de 100) a0
11 | Compresses de gaze non stériles (B/100) 300
12 | Lames porte-objet rodées 60
13 | Lampes frontales + piles 60
14 | Lubrifiant (Cyteal) 60
15 | Lugol Iodine {L) 150
16 | Papier hygiénique (lot/48) 60
17 | Pinces & biopsie 60
18 | Porte-lames {B/50) 60
19 | Sacs poubelles 150
20 | Haricots (récipients) 60
21 | Registre 300
22 | Seringues 10 cc (carton) 150
23 | Sérum salé (flacon) 5500
24 | Spéculum sterile jetable 5500
25

Tests HPV 6500
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N° | DESIGNATIONS DES FOURNITURES Qté

26 | Biopsies mammaires (cytoponction) 1 500
27 | Biopsies du col utérin 1 000
28 | Microscope binoculaire 5
29 | Echographes 3
30 | Unités mobiles de mammographie 2

ARTICLE 10 : LIEU ET DELAI DE LIVRAISON

10.1. Le lieu de livraison est : Le Ministére de la Santé Publique (Magasin Central) .

10.2 Le délai de livraison objet du présent Marché est de : quatre (04) Mois.

10.3 Ce délai court & compter de la date de notification de l'ordre de service de commencer les
prestations.

ARTICLE 11 : OBLIGATIONS DU MAITRE D'OUVRAGE

11.1. Le Maitre d’ouvrage est responsable de I'acquisition et de la mise a disposition du site ainsi
que des facilités pour son accés, de la possession, de l'utilisation et de 'accés a toutes les autres
zones raisonnablement nécessaires & la bonne exécution du Marché, 11 doit fournir au Cocontractant
les facilités pour l'accés aux sites des projets. Pour les sites éloignés au siége du Maitre d’Ouvrage,
les frais de transports pour leur accés sont a la charge du Cocontractant.

11.2 Le Maitre d'ouvrage devra obtenir a ses frais les autorisations, agréments et licences auprés
des autorités locales, régionales ou nationales ou des services publics compétents, nécessaires a
l'exécution du Marché, et qui relévent de ses obligations.

11.3. Si le cocontractant de 'administration en fait la demande, le Maitre d’ouvrage fera tout son
possible pour 'aider & obtenir & temps et avec toute la diligence requise auprés des administrations
ou services publics locaux, régionaux, nationaux, les permis, autorisations et licences nécessaires
a l'exécution du Marché requis par ces organismes pour le cocontractant, ses sous-traitants ou le
personnel du cocontractant ou de ses sous-traitants selon les cas.

11.4 Le Maitre d’Ouvrage assure au cocontractant protection contre les menaces, outrages,
violences, voies de fait, injures ou diffamations dont il peut é&tre victime en raison ou & 'occasion de
’exercice de sa mission.

ARTICLE 12 : ORDRES DE SERVICE
Les différents ordres de service seront établis et notifiés dans les conditions suivantes :

12.1. Dés notification du marché au titulaire, le Maitre d’Ouvrage dispose d’'un délai de quinze (15)
jours calendaires pour signer 'ordre de service de démarrage des prestations. Cet Ordre de service
est notifi¢ au cocontractant par le Chef de Service du marché dans un délai de sept (7) jours
calendaires. Une copie dudit ordre de service est transmise au Ministre en charge des Marchés
Publics, & I'Organisme chargé de la Régulation, au Chef de service du marché, i IIngénieur du
marché et a I'Organisme Payeur.

12.2 Les ordres de services ayant une incidence sur le montant et/ou sur le délai sont signés par le

Maitre d’Ouvrage dans les conditions suivantes :

a. Lorsqu'un ordre de service est susceptible d’entrainer le dépassement du montant du marché,
sa signature est subordonnée aux justificatifs des finances par le Maitre d’Ouvrage ;

b. En cas de dépassement du montant du marché, les modifications ne peuvent se faire que par
voie d’avenant et les prestations supplémentaires ne peuvent étre payées qu’aprés signature de
ce dernier par le Maitre d’'Ouvrage.

c. Les ordres de service pour prestations supplémentaires peuvent étre signés par le Maitre
d’Ouvrage et régularisés plus tard par voie d’avenant, tant que leur incidence financiére est
inférieure & dix pour cent (10) du montant du marché.
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Une copie des ordres de service susvisés sera adressée au Chef de service du marché, a
PIngénieur du marché, i I’'Organisme Payeur et au Ministére chargé des marchés publics le
cas échéant.

d. Le visa préalable de I’Organisme Payeur sera éventuellement requis avant la signature de ceux
ayant une incidence sur le montant.

e. En tout état de cause, toute modification touchant aux spécifications techniques doit faire
I'objet d'une étude préalable sur I’étendue, le colt et les délais du marché.

12.3 Les ordres de service i caractére technique liés au déroulement normal des prestations

seront directement signés par le chef de service du marché et notifiés au cocontractant par

I'Ingénieur du marché avec copie au Ministére chargé des marchés publics, 4 Porganisme

chargé de la régulation des marchés publics.

12.4 Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d’'Ouvrage et
notifiés au cocontractant par le Chef de service, avec copie au Ministére chargé des Marchés
Publics, & l'organisme chargé de la régulation des marchés publics et & PIngénieur.

12.5 Les ordres de service de suspension et de reprise des prestations pour cause
d’intempéries ou autre cas de force majeure, seront signés par le Maitre d’Ouvrage et notifiés au
cocontractant par le Chef de Service avec copie au Ministére chargé des Marchés Publics, i
I’Organisme chargé de la Régulation, a 'Ingénieur du marché et a I’'Organisme Payeur.

12.6 Les ordres de service prescrivant les prestations nécessaires pour remédier aux
dysfonctionnements ne relevant pas d'une utilisation normale qui apparaitraient pendant la période
de garantie, seront signés par le Chef de Service, sur proposition de I'Ingénieur et notifiés au
cocontractant par I'Ingénieur.

12.7 Le cocontractant dispose d'un délai de quinze (15) jours pour émettre des réserves sur
tout ordre de service regu. Le fait d’émettre des réserves ne dispense pas le cocontractant d’exécuter
les ordres de service regus.

12.8 En cas de groupement d'entreprises, les ordres de service sont adressés au mandataire,
qui a seule qualité pour présenter des réserves au nom du groupement qu’il représente.

ARTICLE 13 : MARCHES A TRANCHES CONDITIONNELLES
Non applicable.

ARTICLE 14 : MATERIEL ET PERSONNEL DU COCONTRACTANT
Non applicable.

ARTICLE 15 : ROLES ET RESPONSABILITES DU COCONTRACTANT

15.1 Le cocontractant a pour mission d’exécuter la fourniture des biens sous le contréle de
Vingénieur et de remplir ses obligations de facon diligente, efficace et économique, tels que décrits
dans les Spécifications techniques, sous le contrdle de 'Ingénieur et ce conformément au présent
marché aux régles et normes en vigueur au Cameroun et aux techniques et pratiques généralement
acceptées dans le domaine d’activité concerné par le marché. Il est tenu notamment d’effectuer
d’acheter, et approvisionner tous les outillages, matériaux et fournitures nécessaires pour
lexécution des prestations. Il est tenu d’engager tout le personnel utile spécialisé ou non.

15.2 Pendant la durée du marché, le cocontractant ne s'engage pas directement ou indirectement,
dans des activités professionnelles ou contractuelles susceptibles de compromettre son
indépendance par rapport aux missions qui lui sont dévolues.

15.3 En cas de conflit d'intérét du fait d’'un membre de I'équipe de la mission, le cocontractant doit

le signaler par écrit au Maitre d’'Ouvrage et doit remplacer I'expert en question, impliqué dans le
projet ou le marché. -7L
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Le conflit d’intérét s’entend de toute situation dans laquelle le cocontractant pourrait tirer des
profits directs ou indirects dun marché passé par le Maitre d’Ouvrage auprés de laquelle il est
consulté ou toute situation dans laquelle il a des intéréts personnels ou financiers suffisants pour
compromettre son impartialité dans ’accomplissement de ses fonctions ou de nature & affecter
défavorablement son jugement.

15.4 Le cocontractant est tenu au secret professionnel vis-a-vis des tiers, sur les informations,
renseignements et documents recueillis ou portés a sa connaissance a l'occasion de l'exécution du
marché.

A ce titre, les documents établis par le cocontractant au cours de 'exécution du marché ne peuvent
étre publiés ou communiqués qu’avec 'accord écrit du Maitre d’Ouvrage.

Le cocontractant est tenu lors du dépét du rapport final, de restituer tous les documents empruntés
au Maitre d’Ouvrage.

15.5 Le cocontractant ainsi que ses associés ou ses sous-traitants s’interdisent pendant la durée
du marché, et &4 son issue pendant six (6) mois, de fournir des biens, prestations ou services destinés
au Maitre d’Ouvrage découlant des prestations ou ayant un rapport étroit avec elles.

Le cocontractant doit prendre en charge des frais professionnels et de la couverture de tous risques
de maladie et d'accident dans le cadre de sa mission.

Le cocontractant ne peut pas modifier la composition de I’équipe proposée dans son offre technique
sans 'accord écrit au Maitre d’Ouvrage.

Pour les entreprises étrangéres et a défaut de résider, le Cocontractant aura & maintenir en
République du Cameroun pendant la période d’exécution du contrat, un représentant permanent
dument mandaté.

ARTICLE 16 : BREVET

Le fournisseur ou le cocontractant garantira le Maitre d’Cuvrage contre toute réclamation des tiers
touchant a la contrefagon ou & l'exploitation non autorisée d’'un brevet, d'une marque ou de droits
de création industrielle résultant des prestations ou de l'emploi des fournitures ou de leurs
composants.

ARTICLE 17 : TRANSPORT, ASSURANCES ET RESPONSABILITE CIVILE

17.1 Emballage pour le transport

Le cocontractant doit prendre toutes les dispositions nécessaires pour que les fournitiires proposées
soient protégées par un emballage soigné et approprié au transport maritime, aérien, ferroviaire ou
routier. Le cocontractant doit faire toute diligence pour réparer tous les dégats éventuellement
occasionnés pendant le transport jusqu’au lieu de livraison.

17.2 Assurances

Le cocontractant devra, & ses propres frais, contracter et maintenir en vigueur dans un délai de
quinze (15) jours a compter de la notification du marché, les assurances pendant toute la durée
d’exécution du Marché. Lidentité des assureurs et la forme des polices seront soumises &
l'approbation du Maitre d’Ouvrage.

Les risques de toute nature pendant le transport jusqu’au lieu de livraison doivent étre couverts par
une assurance prise par le Cocontractant de ’Administration.

ARTICLE 18 : ESSAIS ET SERVICES CONNEXES
Non Applicable.

ARTICLE 19 : SERVICE APRES-VENTE ET CONSOMMABLES
Non Applicable.

CHAPITRE III : DE LA RECEPTION DES PRESTATIONS
ARTICLE 20 : DOCUMENTS A FOURNIR AVANT LA RECEPTION TECHNIQUE
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Le cocontractant devra dans un délai de dix (10) jours au moins avant la réception provisoire
transmettre au Maitre d’'Ouvrage les documents suivants :

1. Copie de la facture décrivant les fournitures indiquant leurs quantités, leur prix et le montant
total ;

2. Notification de la livraison ou borderean de livraison ;

3. Certificat d’origine le cas échéant ;

4, Copie Cautionnement définitif ;

5 Copie assurance le cas échéant .

ARTICLE 21 : RECEPTION PROVISOIRE
21.1 Opérations préalables a la réception.
Avant la réception proviseire, le cocontractant demande par écrit au Maitre d’Ouvrage, avec copie &
l'ingénieur, l'organisation d’une visite technique préalable 4 la réception. Cette visite comprend entre
autres opérations :
21.1.1 La commission de réception ou un technicien désigné a cet effet, procéde aux vérifications
en gualité et en quantités.
Ces opérations font Pobjet d'un procés-verbal dressé sur le champ et signé par U'Ingénieur et
le Cocontractant.
21.1.2 Lorsque ces opérations sont effectuées par un technicien, celui-ci établit un procés-verbal
portant proposition d'acceptation, de mise & réparer, 4 bonifier ou de rejet, qui est transmis
& la commission pour décision.
21.1.3 La commission de réception technique ou le technicien commis & cette tache, doit se limiter
a vérifier la conformité des spécifications techniques.
21.1.4 En matiére de réception technique, la commission prend une des décisions suivantes
concernant tout ou partie de la prestation :
21.1.4.1 Elle accepte en qualité et en quantité la prestation et, dans ce cas, sa décision est
immédiatement exécutoire ;
21.1.4.2 Elle constate que la prestation n'est pas conforme et en prononce le rejet. Toutefois, dans
cette hypothése, elle peut admettre soit que la prestation soit mise en conformité, soit qu’elle
fasse 'objet d'une réfaction. Le rejet de la prestation est notifié au Cocontractant par lettre
recommandée ou simple lettre contre décharge s'il n'a pas signé le procés-verbal concluant a
cette décision.

21.2 Réception Provisoire

Le cocontractant est tenu de faire connaitre au Chef de service au plus tard quinze (15) jours avant
I'expiration du délai contractuel, la date a laquelle il souhaite que soit réceptionné les fournitures.
La réception provisoire sera prononcée aussitdt aprés la livraison des fournitures objet du présent
marché et les Opérations préalables & la réception.

La Commission aprés vérification des spécifications technique et mise en fonctionnement des
équipements examine le procés- verbal des opérations préalables & la réception et procéde a la
réception provisoire des prestations s'il y a lieu.

Au cas ol la réception n’est pas prononcée, le procés-verbal de réception précise les réserves a lever
assorties des délais, avant de prononcer ladite réception. Au cas ol la réception n’est pas prononcée
le procés-verbal de réception précise les réserves a lever assorties des délais, avant la prononciation
de ladite réception.

Pour étre valable, le procés-verbal de réception doit étre signé par les deux tiers 2/3 au moins des
membres de la commission dont le Président.

21.3 La Commission de réception sera composée ainsi qu’il suit :
La Commission de réception sera composée des membres suivants :
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- Président : le Maitre d’Ouvrage ou son représentant ;
- Rapporteur : L'Ingénieur du Marché ;
- Membres
» Le Chef Service du Marché ;
+ Le Chef de Service des Marchés Publics du MINSANTE ;

¢ Le comptable matiére compétent ;
- Observateur : Représentant du Ministére des Marchés Publics ;
- Invité : Le Cocontractant ;

Les membres de la commission de réception sont convoqués au moins dix (10) jours avant la date
de réception.

Le cocontractant ou le prestataire est convoqué & la réception par courrier au moins dix (10) jours
avant la date de la réception. Il est tenu d’y assister (ou de s’y faire représenter}. Son absence
équivaut a Pacceptation sans réserve des conclusions de la Commission de réception.

La réception provisoire fera l'objet d’un Procés-Verbal de réception signé sur le champ par au moins
deux tiers (2/3) des membres de la Commission, par le Président et par le Cocontractant.

Le procés-verbal de réception précise ou fixe la date d’achévement de la livraison.

21.4 Réceptions partielles

Le cocontractant pourra selon que la nature des prestations ou la force majeure ’exige, demander
des réceptions partielles. Dans ce cas, la commission chargée des réceptions partielles sera la méme
que celle devant effectuer la réception proviscire. Un procés-verbal de réception partielle sera rédigé
et signé par toutes les parties.

21.5 Début de la période de garantie
Non Applicable.

21.6 Prise de possession des fournitures

Toute prise de possession des fournitures doit étre précédée d’une réception provisoire., Toutefois,
sl y a urgence, la prise de possession peut intervenir antérieurement 4 la réception, sous-réserve
de 1’établissement d'un état des lieux contradictoire.

21.7 Rejet

Lorsque la Commission juge que les prestations appellent les réserves telles qu'il ne i apparait
possible d'en prononcer ni la réception partielle ni la réception avec réfaction, le Chef de service
notifie une décision motivée de rejet.

Le Cocontractant dispose de quinze (15) jours pour présenter ses observations ; Passé ce délai, il
est répute avoir accepté la décision du Chef de service du marché. Si le Cocontractant formule des
observations, celui-ci dispose ensuite de quinze (15) jours pour notifier une nouvelle décision, aprés
avis de la Commission de réception, le cas échéant ; & défaut d'une telle notification, le Chef de
service du Marché est réputé avoir accepté les observations du Cocontractant.

En cas de rejet, le Cocontractant est tenu de rembourser les avances et acomptes déja percus.

ARTICLE 22 : DOCUMENTS A FOURNIR APRES RECEPTION PROVISOIRE
Non applicable.

ARTICLE 23 ; GARANTIE CONTRACTUELLE

23.1 Délai de validité

Le délai de péremption des produits est au moins de deux (2) ans & compter de la date de réception.
Tous les composants ayant un délai de péremption inferieur seront rejetés.

23.20bligations pendant la période de garantie
Non applicable.
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ARTICLE 24 : RECEPTION DEFINITIVE
Non applicable.

CHAPITRE IV : CLAUSES FINANCIERES

ARTICLE 25 : MONTANT DU MARCHE

Le montant du présent marché, tel qu'il ressort du détail estimatif est le prix fixé dans la lettre de
soumission tel qu'il ressort du devis estimatif ci-joint. Ce montant est de (en chiffres) (en lettres)
francs CFA toutes taxes comprises (TTC) ; soit :

- Montant HTVA: ( ) francs CFA;

-  Montant de la TVA : ( ) francs CFA ;

- Montant de 'AIR: ( ) francs CFA;

- Net 4 percevoir = Montant net déduit de tous les impéts et taxes : ( ) francs CFA.

ARTICLE, 26 : GARANTIES OU CAUTIONS
Le coconfractant devra fournir les garanties décrites ci-aprés émanant d'organismes financiers

agréés par le Ministre chargé des finances en faveur du Maitre d’Ouvrage dans les délais, pour le
montant, selon la maniére et sous la forme indiquée ci-aprés :

26.1. Cautionnement définitif

a) Le cautionnement définitif sera constitué et transmis au chef du service du marché dans un délai
maximum de vingt {20) jours calendaires & compter de la date de notification du marché et en
tout cas avant le premier paiement.

b) Son montant est fixé a4 3% du montant TTC du marché.

c) La garantie sera libellée dans la monnaie du Marché, et devra suivre le modéle fournis dans le
présent Dossier d’Appel d’Offres National Restreint,

d} Les modes de substitution du cautionnement prévus sont conformes & l'article 140 du code des
marchés publics.

e) Le cautionnement définitif sera restitué consécutivement par le Maitre d’Ouvrage dans un délai
dun mois suivant la date de réception proviscire des prestations, & la suite dune mainlevée
délivrée par le Maitre d’Ouvrage aprés demande du cocontractant.

f) Les petites et moyennes entreprises & capitaux et dirigeants nationaux ainsi que les organisations
de la société civile peuvent produire, & la place du cautionnement, soit un chéque certifié, soit un
chéque de banque, soit une hypothéque légale, soit une caution dun établissement bancaire ou
d'un organisme financier agréé conformément aux textes en vigueur.

26.2, Cautionnement de bonne exécution en remplacement de la retenue de garantie
Non applicable.

26.3 Cautionnement d’avance pour approvisionnement

Le montant de 'avance d’approvisionnement ne peut excéder 40% du prix initial TTC du marché.
Cette avance doit étre cautionnée & 100% par un établissement financier de premier ordre agrée
par le Ministre en charge des Finances.

ARTICLE 27 : LIEU ET MODE DE PAIEMENT

Tout réglement relatif & un marché public intervient par transfert sur un compte domicilié dans un

établissement de crédit de droit camerounais de premier rang agréé par le Ministre chargé des

finances, conformément au texte en vigueur ou par crédit documentaire,

Le Maitre d’Ouvrage se libérera des sommes dues par virement bancaire au nom du cocontractant

de la maniére suivante :

a) Pour les réglements en francs CFA, soit (montant net & mandater en chiffres et en lettres), par
crédit au compte N°__ ouvert au nom du co-contractant & la banque ____

b) Pour les réglements en devises, (le cas échéant) soit (montant net & mandater en chiffres et en
lettres), par crédit au compte N°___ ouvert au nom du co-contractant & la banque

ARTICLE 28 : VARTIATION DES PRIX

"\
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28.1 Les prix sont fermes.

Les acomptes payés au cocontractant au titre des avances ne sont pas révisables.
28.2 Modalités d’actualisation des prix

Non applicable.

ARTICLE 29 : AVANCES

29.1 Le Maitre d’'Ouvrage accordera une avance de démarrage égale & quarante pour cent (40%) du
montant du marché du prix initial TTC du marché cautionnée a cent pour cent (100%) par un
établissement bancaire de droit camerounais cu un organisme financier agréé de premier rang
conformément aux textes en vigueur,

29.2 L'avance de démarrage peut étre obtenue par le co-contractant de ’administration sur simple
demande adressée au Maitre d’ouvrage sans justificatif.

29.3 Le remboursement de ’avance de démarrage est effectué par déduction d'un pourcentage :
40% sur les sommes dues au titulaire pendant ’exécution du marché et suivant des modalités
définies dans ledit marché, Cette avance commence a étre remboursée au titre du marché sur
chaque décompte ou facture, dés lors que le cumul des fournitures atteint ou dépasse quarante
pour cent (40%) du montant du marché ou de la tranche concernée et s’achéve au plus tard dés le
moment olt la valeur en prix de base des prestations réalisées atteint quatre-vingt pour cent (80%)
du montant du marché. Le versement de l'avance de démarrage intervient postérieurement & la
mise en place des cautions exigibles, conformément aux dispositions du code des marchés publics.
Si le marché ne donne pas lieu a versement d’acomptes et fait I’objet d’un seul réglement, Pavance
de démarrage est déduite en une seule fois du réglement unique.

Si le marché ne donne pas lieu a versement d’acomptes et fait I'objet d'un seul réglement, Pavance
de démarrage est déduite en une seule fois du réglement unique.

29.4 Au fur et A mesure du remboursement des avances, le Maitre d’'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage
Délégué donnera la mainlevée de la partie de la caution correspondante, sur demande expresse du
cocontractant de l'administration.

29.5 Le cocontractant de 'administration utilisera exclusivement 'avance de démarrage pour les
acquisitions de Matériels, d’équipements, de matériaux et les dépenses de mobilisation spécialement
nécessaires pour les besoins de Pexécution du Marché spécifiés dans sa demande.

ARTICLE 230: REGLEMENT DES MARCHES DE FOURNITURES
30.1 Décomptes provisoires
Non-Applicable.

30.2 Décompte final

le cocontractant de 'administration dispose d’un (01) mois pour transmettre le projet & l'ingénieur
aprés la date de réception provisoire des prestations.

Aprés achévement des prestations et dans un délai maximum de trente (30) jours aprés la date de
réception provisoire, le cocontractant établira a partir des constats contradictoires, le projet de
décompte final des prestations effectivement réalisées qui récapitule le montant total des sommes
auxquelles il peut prétendre du fait de 'exécution du marché dans son ensemble,

Ce projet de décompte final, une fois rectifié par Uingénieur et accepté par le Chef de service du
marché devient final. I sert 4 I’6tablissement de "acompte pour solde du marché, établi dans les
mémes conditions que celles définies pour ’établissement des décomptes mensuels.

Le Chef de service dispose d’un (01) mois pour notifier le projet rectifié et accepté a ‘ingénieur.

Le cocontractant de 'administration doit dans un délai maximal d'un mois suivant la date de cette
notification, renvoyer le décompte final revétu de sa signature sans ou avec réserves, ou faire
connaitre les raisons pour lesquelles il refuse de signer.

Dans le cas ol le cocontractant signe avec réserve ou ne signe pas le décompte final, les motifs de
ce refus ou de ces réserves doivent étre exposés par le cocontractant dans un mémoire récapitulatif
de toutes les réclamations dont il revendique le paiement, accompagné des justificatifs nécessaires,
et transmis a I'Ingénieur dans le méme délai que ci-dessus, sous peine de forclusion.

Le réglement du différend intervient alors selon les dispositions du code des marchés publics et du
CCAG en vigueur.
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30.3 Décompte général et définitif

Le Chef de service établira dans un délai d'un (01) mois le décompte général et définitif au
cocontractant de l'administration aprés la réception définitive,

Ala fin de la période de garantie qui donne lieu a la réception définitive des fournitures, le Chef de
service dresse le décompte général et définitif du marché qu'il fait signer contradictoirement par le
cocontractant et le Maitre d’Ouvrage. Ce décompte comprend :

- Le décormpte final,

- Le solde,

- La récapitulation des acomptes mensuels,

La signature du décompte général et définitif sans réserve par le cocontractant, lie définitivement
les parties et met fin au marché et libére le cocontractant et le maitre d’ouvrage de toutes leurs
obligations, sauf en ce qui concerne les intéréts moratoires,

Le cocontractant dispose d'un délai de quinze (15) jours pour renvoyer le décompte général et
définitif revétu de sa signature.

La transmission du décompte général et définitif ou de la derniére facture 4 I’Organisme payeur en
vue du paiement est subordonnée au visa préalable du MINMAP. Pour cela, une copie de
Pattachement correspondant et tous les décomptes provisoires devront lui étre antérieurement
transmis ou remis a son représentant sur le site le cas échéant.

Les délais et les modalités de signature ainsi que de gestion des désaccords sont les mémes que
ceux du décompte final.

30.4 Réglement en cas de groupement d’entreprise et de sous-traitance

- En cas de groupement solidaire d’entreprises les paiements sont effectués dans le compte indiqué
dans la soumission soit au nom du groupement, soit au nom du mandataire [4 préciser le cas
échéant).

- En cas de groupement conjoint, les paiements seront effectués dans les différents comptes des
cotraitants de la maniére suivante : [4 préciser le cas échéant].

- Tout paiement d’acompte pour des prestations réalisées par des sous-traitants, est subordonné a
lexécution des prestations prévues dans le marché, et réceptionnés sous réserve de la preuve de
leur paiement par le co-contractant de I’Administration aux sous-traitants.

L’Entreprise principale dispose d'un délai maximal de trente (30) jours ouvrables & compter de la
date de rémunération de la facture des prestations exécutées et réceptionnées pour effectuer le
paiement du sous-traitant.

En cas de non-paiement d'un sous-traitant pour des prestations déja rémunérées par le Maitre
d’Ouvrage, ce dernier peut prendre & l’encontre du titulaire du marché des mesures coercitives,
notamment le paiement direct du sous-traitant.

ARTICLE 31 : INTERETS MORATOIRES

Les intéréts moratoires éventuels sont payés par état des sommes dues et calculés conformément
aux dispositions des articles 166 et 167 du décret n°® 2018/366 du 20 Juin 2018 portant Code des
Marchés Publics par application de la formule:

L =M x (nf360) x (i) dans laquelle :

M = Montant TTC des sommes dues au titulaire ; N = Nombre de jours calendaires de retard; i =
Taux débiteurs des entreprises a la BEAC majoré d’un {01) point ou taux d’escompte pratiqué par
la Bangque d’émission de la monnaie considérée majoré au plus d’un (01) point, selon le cas.

ARTICLE 32 : PENALITES

A. Pénalités de retard
31.1 En cas de dépassement du délai contractuel imputable au titulaire du marché, il lui est
appliqué une pénalité de retard, dont le montant est fixé comme suit :
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a. Un deux milliéme (1/20008&) du montant TTC du marché de base et de ses avenants éventuels
par jour calendaire de retard du premier au trentiéme jour au-delad du délai contractuel fixé par
le marché ;

b. Un milliéme (1/1000¢&) du montant TTC du marché de base et de ses avenants éventuels par
jour calendaire de retard au-dela du trentiéme jour.

31.2 Pour les marchés a tranches conditionnelles, les délais et montant & prendre en compte sont
ceux de la tranche considérée,

B Pénalités particuliéres

31.3 Indépendamment des pénalités pour dépassement du délai contractuel, le cocontractant est
passible des pénalités particuliéres suivantes pour inobservation des dispositions du contrat,
entre autres :

« Remise tardive du cautionnement définitif [Montant ou modalités a préciser] ;
* Remise tardive des assurances [Montant ou modalités & préciser] ;
= Autres a préciser par le Maitre d’ouvrage.

31.4 En tout état de cause, le montant cumulé des pénalités (retard et particuliére) ne saurait
excéder dix pour cent {10%) du montant TTC du marché de base et de ses avenants éventuels
sous peine de résiliation.

Toute remise de pénalités ne peut intervenir qu’aprés avis de l'organisme chargé de la régulation

des marchés publics requis par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Délégué.

ARTICLE 33 : REGLEMENT EN CAS DE GROUPEMENT D’ENTREPRISES ET DE SOUS-
TRAITANCE

33.1. En cas de groupement solidaire d’entreprises les paiements sont effectués dans le compte
indiqué dans la soumission soit au nom du groupement, soit au nom du mandataire [a préciser le
cas échéant].

En cas de groupement conjoint, les paiements seront effectués dans les différents comptes des
cotraitants de la maniére suivante : [a préciser le cas échéant].

33.2. Tout paiement d’acompte pour des prestations réalisées par des sous-traitants, est
subordonné a l'’exécution des prestations prévues dans le marché, et réceptionnés sous réserve de
la preuve de leur paiement par le co- contractant de Administration aux sous-traitants.
L'Entreprise principale dispose dun délai maximal de trente (30) jours ouvrables & compter de la
date de rémunération de la facture des prestations exécutées et réceptionnées pour effectuer le
paiement du sous-traitant.

En cas de non-paiement d’'un sous-traitant pour des prestations déja rémunérées par le Maitre
d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué, ce dernier peut prendre a Uencontre du titulaire du
marché des mesures coercitives, notarnment le paiement direct du sous-traitant.

ARTICLE 34 : REGIME FISCAL ET DOUANIER

Le marché est soumis au régime fiscal et douanier en vigueur dans la république du Cameroun. Le
marché est conclu tout taxes comprises, conformément & la loi n°2024/013 du 23 décembre 2024
portant loi de finances de la République du Cameroun pour I'Exercice 2025 et au Code Général des
Impdts qui définissent les modalités de mise en ceuvre du régime fiscal des Marchés Publics.

La fiscalité applicable au présent marché comporte notamment :

- Des impoéts et taxes relatifs aux bénéfices industriels et commerciaux, y compris I'AIR qui
constitue un précompte sur impét des sociétés;

- Des droits d’enregistrement calculés conformément aux stipulations du code des impéts;

- Des droits et taxes attachés 4 la réalisation des prestations prévues par le marché:

* Des droits et taxes d'entrée sur le territoire camerounais (droits de douanes, TVA, taxe
informatique);

* Des droits et taxes communaux,
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Des droits et taxes relatifs aux prélévements des matériaux et d’eau.

Ces éléments doivent étre intégrés dams les charges que le cocontractant impute sur ses cofits
d’intervention et constituer I'un des €léments des sous-détails des prix hors taxes. Le prix TTC
s’entend TVA incluse.

Sauf mention spécifique contraire figurant au Marché, le cocontractant devra supporter et payer
tous droits, taxes,

impots et charges lui incombant ainsi qu’a ses sous-traitants.

ARTICLE 35 : TIMBRES ET ENREGISTREMENT DES MARCHES

Sept {07) exemplaires originaux du marché seront timbrés et enregistrés par les soins et aux frais
du cocontractant, conformément & la réglementation en vigueur au Cameroun.

CHAPITRE V : DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 36 : RESILIATION DU MARCHE

36.1 Le marché est résilié de plein droit dans l'un des cas suivants :

a.

o

oo

Décés du titulaire du marché. Dans ce cas, le Maitre d’Ouvrage peut, s’il y a lieu, autoriser que
soient acceptées les propositions présentées par les ayant droits pour la continuation des
prestations ;

Faillite du tifulaire du marché. Dans ce cas, le Maitre d’Ouvrage peut accepter s'il y a lieu, des
propositions qui peuvent étre présentées par les créanciers pour la continuation des prestations

Liquidation judiciaire, si le co-contractant de I’Administration n’est pas autorisé par le tribunal
& continuer 'exploitation de son entreprise ;

En cas de sous-traitance, de cotraitance ou de sous-commande sans autorisation préalable du
Maitre d’'Ouvrage ;

Défaillance du cocontractant de ’Administration diment notifiée & ce dernier par le Maitre
d’Ouvrage par ordre de service valant mise en demeure et la carence constatée ;

Non-respect de la législation ou de la réglementation du travail ;

Variation importante des prix dans les conditions définies par le cahier des clauses
administratives générales, suite & la modification des conditions économiques ou des quantités
initiales du marché ;

Manceuvres frauduleuses et corruption diiment constatées.

36.2 Le marché peut également étre résilié dans les conditions stipulées dans le CCAG,
notamment dans l'un des cas suivants :

Retard dans les prestations entrainant des pénalités au-deladel0% du montant des prestations

Refus de la reprise des prestations non conformes ;

Ajournement ou interruption prolongée décidée par le Maitre d’'Ouvrage.

En cas de force majeure et aprés avis de I'Autorité chargée des marchés publics en 'absence de
toute responsabilité du cocontractant de l'administration sans préjudice des indemnités
auxquels ce dernier peut prétendre.

ARTICLE 37 : CAS DE FORCE MAJEURE

Le titulaire du marché ne sera pas tenu responsable des retards imputables & un cas de force
majeure. Dans un tel cas, le titulaire du marché avertira le Maitre d’ouvrage par écrit, dans les sept
{07) jours suivant I'apparition du cas de force majeure et il donnera une estimation des retards en
résultant, Chaque fois qu'un cas de force majeure provoguera un retard, le titulaire du marché aura
droit, si le Maitre d’ouvrage le juge réel, & une prorogation des délais.

Les cas de force majeure seront constatés conformément aux dispositions du CCAG. Il appartient
au Maitre d’'Ouvrage d’apprécier le caractére de force majeure et les justificatifs fournis,

Dans le cas ou lentrepreneur invoquerait le cas de force majeure relevant des conditions
météorologiques, les seuils en dega desquels aucune réclamation ne sera admise sont : "\j\
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- Pluie : 200 millimnétres en 24 heures ;
- Vent : 40 métres par seconde ;
- Crue: la crue de fréquence décennale.

ARTICLE 38 : DIFFERENDS ET LITIGES

Les différends ou litiges nés de ’exécution du présent marché peuvent faire ’objet d'un réglement a
P'amiable. Lorsqu’aucune solution amiable ne peut étre apportée au différend, celui-ci est porté
devant la juridiction Camerounaise compétente.

ARTICLE 39 : EDITION ET DIFFUSION DU PRESENT MARCHE

La rédaction ou la mise en forme des documents constitutifs du marché sont assurées par le Maifre
d’Ouvrage. Vingt (20) exemplaires du présent marché seront édités par les soins du Maitre d’Ouvrage
et fourni au Cocontractant pour souscription.

ARTICLE 40 ET DERNIER : VALIDITE ET ENTREE EN VIGUEUR DU MARCHE
Le présent marché ne deviendra définitif qu’aprés sa signature par le Maitre d’Ouvrage. 1l entrera
en vigueur dés sa notification au Cocontractant de 'Administration.
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DESCRIPTIF DE LA FOURNITURE

Les caractéristiques dimensionnelles qui sont données dans le présent Descriptif de la Fourniture
le sont a titre indicatif et les performances techniques sont des performances minimales.

Articles

Spécifications & produire

Alcool 95°

- Type : Ethanol

- Concentration : 95% v/v

- Utilisation : Antisepsie, désinfection

- Conditionnement : Flacon ou bidon de 500 mL &5 L

Acide acétique 1L

- Concentration : 5% a 10% selon usage médical
- Conditionnement : Flacon de 1 L

- Utilisation : Lavage gynécologique, analyses,
préparation de milieux

Aléze 90x180 cm

- Dimensions : 90 x 180 cm

- Structure : Surface douce + couche absorbante +
film imperméable (PE}

- Absorption : Minimum 1,5L

- Usage : Protection de lit, table d’examen

Bétadine jaune

- Type : Solution dermique iodée

- Composant actif : Polyvidone iodée 10% (équiv. 1%
iode libre)

- Utilisation : Antisepsie cutanée

- Conditionnement : Flacon de 500 mLou 1 L

Set de biopsie

- Conitenu : Trocart + aiguille de prélévement +
seringue (optionnel)

- Stérile : Oui

- Usage unique : Oui

- Conditionnement : Blister stérile

Coton hydrophile (rouleau)

- Type : 100% coton

- Poids : 500 g ou 1 kg

- Qualité ; Médicale, non stérile
- Utilisation : Soins, pansements

Cyto spray

- Utilisation : Fixateur de frottis cytologiques

- Formulation : Alcool isopropylique + polyméres
- Conditionnement : Aérosol 200400 mL

Eau de javel 1L

- Concentration : 2,6% & 5% chlore actif
- Conditionnement : Bidon ou bouteille 1 L
- Utilisation : Désinfection de surfaces et matériels

Formol 40% (L)

- Concentration : 40% (Solution formol neutre)

- Utilisation : Fixation de tissus biologiques

- Conditionnement : Flacon de 1 L ou bidon

- Précaution : Toxique —~ usage sous hotte ou en milieu
ventilé

Gants d’examen (boite de 100)

- Matiére : Latex, nitrile ou vinyle

- Taille : §, M, L

- Stérilité : Non stérile

- Utilisation : Soins courants

- Conforme & : EN 455 / ISO 13485

Compresses de gaze non stériles (B/100)

- Dimensions : 10 x 10 cm ou autres

- Plis : 8 plis

- Maille : 17 fils/cm? ou plus

- Conditionnement : Sachets de 100 compresses
- Usage : Nettoyage, soins non chirurgicaux

Larnes porte-objet rodées

- Dimensions : 76 * 26 mm

- Epaisseur : 1 mm

- Type : Bords rodés, coins arrondis ou droits
- Matériau : Verre optique, transparent

- Conditionnement : Boite de 50 ou 72

Lampes frontales + piles

- Type : LED frontale médicale
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Articles

Spécifications i produire

- Luminosité : Min 100 lumens, réglable

- Alimentation : Piles AA/AAA ou batterie rechargeable
- Autonomie : 28 h

- Poids : Léger (s 200 g)

Lubrifiant (Cyteal)

- Formulation : Solution moussante antiseptique
{chlorhexidine + hexamidine + chlorocrésol)

- Utilisation : Lubrifiant et antiseptique vaginal et
cutané

- Conditionnement : Flacon de 250 ou 500 mL

Lugol Iodine (L)

- Composition : lode 5%, iodure de potassium 10%
- Utilisation : Diagnostic colposcopique (coloration)
- Conditionnement : Flacon de 100 mL a 1L

Papier hygiénique (lot/48)

- Type : Double ou triple épaisseur

- Dimensions : Rouleaux standard ~10 cm x 20 m
- Conditionnement : Lot de 48 rouleaux

- Matériau : Cellulose, biodégradable

Pinces & biopsie

- Type : A usage unique ou réutilisable

- Matériau : Acier inoxydable ou plastique médical
- Longueur : Variable selon spécialité (gynéco, ORL,
endoscopie)

- Stérile ; Oui

Porte-lames (B/50)

- Capacité : 50 lames standard
- Matériau : Plastique dur ou métal
- Utilisation : Stockage et transport des lames

Sacs poubelles

- Capacité : 30L, 50L, 100L

- Epaisseur : 2 40 microns

- Code couleur : Selon type de déchet (rouge, jaune,
noir, vert)

- Conditionnement : Rouleaux de 25 & 50 sacs

Haricots (récipients)

- Matériau : Inox ou plastique autoclavable

- Capacité : 500mL a1l

- Utilisation ; Réception de fluides, instruments,
déchets

Reprographie

- Format : A4
- Nombre de pages : 2 pages

Seringues 10 cc {carton)

- Capacité : 10 mL

- Type : Avec ou sans aiguille

- Stérile : Oui, usage unique

- Conditionnement : Carton de 400 & 500 piéces

Sérum salé (flacon)

- Solution : Chlorure de sodium 0,9%
- Utilisation : Irrigation, ringage, injection
- Conditionnement : Flacon de 500 mL ou 1 L, stérile

Spéculum stérile jetable

-Taille: 8, M, L

- Matériau : Plastique médical transparent
- Stérile : Oui, usage unique

- Conditionnement : Individuel

Tests HPV

- Méthode : PCR ou Hybrid Capture

- Echantillon : Frottis cervico-utérin

- Détection : Types & haut risque (ex : HPV 16, 18)
- Conditionnement : Kit de test, 25 ou 50 unités

Biopsies mammaires (cytoponction)

Utilisation : Prélévement & Vaiguille fine (cytoponction)
de nodules mammaires.

Spécifications :

- Ajguille : Calibre 21G a 25G, longueur 25-50 mun

- Matériel requis : Aiguille fine, seringue 10 mL, porte-
seringue (si aspiration manuelle), lames porte-objet,
fixateur ’

- Stérilité : Oui, usage unique

- Guidage : Souvent échographique

A
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Articles

Spécifications a produire

Biopsies du col utérin

Utilisation : Prélévement de tissu cervical sous
guidage visuel (colposcopie)

Spécifications :

- Instrument : Pince & biopsie cervicale (ex : Tischier,
Kevorkian)

- Longueur : Environ 20-25 cm

- Matériau : Acier inoxydable, stérilisable

- Stérile : Oui

- Accessoires : Spéculum, colposcope, solution de
Lugol cu acide acétique

Microscope binoculaire

Utilisation : Observation en laboratoire {cytologie,
histologie)

Spécifications :

- Téte : Binoculaire inclinée & 45°, rotative a 360°

- Objectifs : 4x, 10x, 40x, 100x (immersion)

- Qculaires : WF10x ou 15x

- Eclairage : LED ou halogéne, 20-30 W, avec intensité
réglable

- Condenseur : Abbe, NA 1.25, avec diaphragme

- Alimentation : 220-240V / 50-60Hz

Echographes

Utilisation : Imagerie par ultrasons (obstétrique,
mammaire, abdominale...)
Spécifications :
- Type : Portable ou station fixe
- Ecran : Couleur, 2 15” LCD (*)
- Sondes :
- Convexe (2-5 MHz)
- Linéaire (5-12 MHz)
- Endovaginale (5-9 MHz)
- Modes : B, M, Doppler couleur, Power Doppler (*)
- Stockage : Disque dur, port USB, DICOM
- Batterie : Autonomie = 1 h (pour portables)

Unités mobiles de mammographie

Utilisation : Dépistage du cancer du sein en milieu
rural ou mobile

Spécifications :

- Type : Installée dans un véhicule (camion ou van
meédicalisé)

- Générateur : Haute fréquence, 20-35 kV (¥}

- Détecteur : Numérique direct (flat panel}, = 19 x 23
cm (¥)

- Compression : Controle motorisé, automatique et
manuel

- Poste de travail : Station d'acquisition + moniteur de
lecture (5 MP)

- Systéme PACS/DICOM : Intégré

- Alimentation : Groupe électrogéne embargué ou
batterie

- Accessoires : Climatisation, vestiaire, table d’examen
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1. Liste des Fournitures et Calendrier de livraison

. Site (projet) ou Date de livraison
Article| Description des Quantité Destination finale
; (Nombre Unité iz Date de Date de | Date de livraison
No. Fournitures d'unités) comme Iniques | liyrajson au | livraison au | proposée par le
au RPAO plus tot plus tard | Soumissionnaire
[Insérer la [insérer la |jinsérer (insérer le lien ([insérerla [insérerla (insérer la date
description des |[quantité [‘unité de [de livraison date] date] proposée par le
Fournitures] des mesure | [finale, selon le Soumissionnaire
articles & RPAQ]
fournir]

2. Date de livraison et délai de péremption

La durée prévisionnelle de livraison est de quatre (04) mois & compter de la date de notification
de 1’'Ordre de Service de commencer la prestation.
Le délai de péremption des consommables est d’au moins douze (12) mois & compter de la date
de réception provisoire,

N° |DESIGNATIONS DES FOURNITURES Qté
1 |Alcool 95° 50
2 |Acide acétique 1L 100
3 |Aléze 90x180 cm 300
4 |Bétadine jaune 100
5 | Sets de biopsie 2 000
6 |Coton hydrophile (rouleau) 100
7 | Cyto spray 100
8 |Eau de javel 1L 200
9 |Formol 40% (L} 50
10 |Gants d’examen (boite de 100) 500
11 |Compresses de gaze non stériles (B/ 100} 200
12 |Lames porte-objet rodées 200
13 |Lampes frontales + piles 20
14 |Lubrifiant (Cyteal) 200
15 |Lugol lodine (L) 200
16 |Papier hygiénique (lot/48) 100
17 |Pinces a biopsie 200
18 |Porte-lames (B/50) 100
19 |Sacs poubelles 200
20 |Haricots (récipients) 100
21 |Reprographie (fiches + registre) 5 000
22 |Seringues (carton) 500
23 | Sérum salé (flacon) 1 000
24 |Spéculums 5 000
95 |Tests HPV ~5 000
26 |Biopsies mammaires (cytoponction) 1.500

731138




N° | DESIGNATIONS DES FOURNITURES Qté
27 | Biopsies du col utérin 1 000
28 | Microscope binoculaire 5
29 |Echographes 3
30 | Unités mohiles de mammographie 2
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CADRE DU BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES DES FOURNITURES ET

CALENDRIER DE LIVRAISON

Date [insérer la date (jour, mois, année) de remise de 'offre]
: [insérer les références D’APPEL D’'OFFRES]

DAO N° du

Variante No. : [insérer le numéro d’identification si cette offre est proposée pour une variante]

Offres du Groupe C, fournitures 4 importer Monnaie de l'offre en conformité avec 'article 14 du

RGAO

Option N°1 : Fournitures & importer

1 2 3 4 5 6 7 8 9
Prix par article du
Pri.]:;. :I’,J g;i:e transport terrestre
CHIFFRE et antres services
Date de o requis an Prix total
Description livraison Quantité on Prix DAp | Cameroun pour par
Article des Pays selon (Nombre | conformité |EN LETTRE|f, acl;:mmer les | article
No. |Fournitures| d’origine | définition d’unités) |avec Particle| par article | gestinatio :‘%Ta';ea (col 7+8)
d’Incoterms 131222;10) du {col 5x6) (comme requis
dans le RPAOQ)
finsére | [Insérer [insérerle finsérer la date | finsérerla finsérerle | finsérerle | finsérerle prix finsérerle
rie No Hidentificatio pays de livrgison guantité et pricunitaire prix total DAP | correspondant pour | prix total
ndela Y CIP pour
de Joumniture] | d’origineg] offerte] lidentification | I'article] pour Uarticle]| Particle] pour
Particl de lunité de ,
e mesure] Particle]
/
Prix total finsérer le
prixtotal]

Nom du Soumissionnaire ..

Signature
Date . o e e

Option N°2 : Fournitures locales

. finsérer la signature],
e fiTESEFE la datef.

.finsérer le nom du Soumissionnaire]

%

Désignations

Unités

Prix Unitaire en
lettres

Prix unitaire en chiffres

Alcool 95°

Acide acétique 1L

iAléze 90x180 cm

Bétadine jaune

Set de biopsie

Coton hydrophile (rouleau)

Cyto spray

Eau de javel 1L

OO0 )TV B WD [

Formol 40% (L)

10

Gants d’examen (boite de 100)

Compresses de gaze non stériles (B/100)

Lames porte-objet rodées

Lampes frontales + piles

Lubrifiant (Cyteal)

Lugol Iodine (L)

Papier hygiénique (lot/48)

Pinces a biopsie
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18

Porte-lames (B/50)

19

Sacs poubelles

20

Haricots (récipients)

21

Registre

22

Seringues 10 cc (carton)

23

Sérum salé (flacon)

24

Spéculum sterile jetable

25

Tests HPV

26

Biopsies mammaires (cytoponction)

27

Biopsies du col utérin

28

Microscope binoculaire

29

Echographes

30

Unités mobiles de mammographie

Nom du Soumissionnaire....... ...
Signature . . ...
Date . o

[insérer le nom du Soumissionnaire]

e . finSErer la signaturef,
e finsére la datel.

-
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON
Paix - Travail - Patrie Peace-Work-Fatherland

MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE MINISTRY OF PUBLIC HEALTH

MAITRE D’OUVRAGE : LE MINISTRE DE LA SANTE PUBLIQUE

COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES MARCHES

DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL RESTREINT

N° [AONR/MINSANTE/CIPM /2025 DU __/ / 2025

EN PROCEDURE D'URGENCE

POUR L’ACQUISITION DES MEDICAMENTS ET INTRANTS DE
LUTTE CONTRE LES CANCERS DU SEIN.

Rk ok ko kokokok

FINANCEMENT: BUDGET COOPERATION CAMEROUN-UNITAID,
INITIATIVE FIAM

wkkkhkkkiikkkhi

I’ EXERCICE 2025 ”

OCTOBRE 2025
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CADRE DU DETAIL QUANTITATIF ET ESTIMATIF

N° |DESIGNATIONS DES FOURNITURES Unité Qté P'g-gg:;& H'E‘I\:riz ’(I;T?é;‘k)

1 |Alcool 95° U 150
2 |Acide acétique 1L U 150
3 |Aléze 90x180 cm U 300
4 |Bétadine jaune u 150
5 |Set de biopsie U 1500
6 |Coton hydrophile (rouleau) U 90
7 | Cyto spray u 90
8 |Eau de javel 1L u 90
g9 |Formol 40% (L) u 60
10 | Gants d’examen (boite de 100) u 90
11 |Compresses de gaze non stériles (B/100) u 300
12 |Lames porte-objet rodées U 60
13 |Lampes frontales + piles u 60
14 |Lubrifiant (Cyteal) U 60
15 |Lugol lodine (L) U 150
16 |Papier hygiénique (lot/48) U 60
17 |Pinces a biopsie U 60
18 |Porte-lames (B/50) U 60
19 |Sacs poubelles U 150
20 |Haricots (récipients) U 60
21 |Registre U 300
22 | Seringues 10 cc (carton) U 150
23 | Sérum salé (flacon) U 5500
24 | Spéculum sterile jetable U 5300
25 {Tests HPV U 6500
26 |Biopsies mammaires (cytoponction) U 1 500
27 |Biopsies du col utérin u 1 000
28 | Microscope binoculaire U 5
29 |Echographes U 3
30 |Unités mobiles de mammographie u 2

Montant total HTVA

Montant TVA (19,25%)

Montant AIR (2,2% ou 5,5%)

Montant TTC

Montant net a4 payer

Arrété le présent détail quantitatif et estimatif & la somme de TTC : eeieveerecnnrenenciiieen. ... FCFA

Nom du Soumissionnaire . ..

Signature... . ... ...

Date . e o Jinsére la datef.

i e e wfiSEFET l@ nom du Soumnissionnaire]

e finsérer la signaturef,

I-j\_
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON
Paix - Travail - Patrie Peace-Work-Fatherland

MAITRE D’OUVRAGE : LE MINISTRE DE LA SANTE PUBLIQUE

COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES MARCHES

N° /AONR/MINSANTE/CIPM /2025 DU __/ [/ 2025

EN PROCEDURE D’URGENCE

POUR L’ACQUISITION DES MEDICAMENTS ET INTRANTS DE
LUTTE CONTRE LES CANCERS DU SEIN.

sckoksckkookokR ok ok

FINANCEMENT: BUDGET COOPERATION CAMEROUN-UNITAID,
INITIATIVE FIAM

FRERRRRR RO RRE

EXERCICE 2025 '

kb e B T

OCTOBRE 2025

DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL RESTREINT —I
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SOUS-DETAIL DES PRIX UNITAIRES

Option N°1 : Fournitures & importer

N°

Désignation

Coiit d’achat
EXW

{1)

Transport
{International
et local) +
assurance (2)

Coiit
commande
(3)=1+2

Cout
droit de
douanes

&)

Frais de
Iivraison

{S)

Autres
services
connexes

{6)

. Marge
{7)

Nom du Soumissionnaire

Signature .

Date .o e s o fiNSERE Lo date].

Option N°2 : Fournitures locales

finsérer le nom du Soumissionnairef
e e . {INSEFEF la Signaturef,

nNe

Désignations

Coat

(1)

d’achat

Transport
Loeal
(2)

Cout de Ia
commande
(3)y=1+2

Frais de
livraison

4

Services
connexes

{5)

Marges
(6}

Prix unitaire en- "
" chiffress -~ .
(7) = 344:45+46 ¢

Nom du Soumissiontaire oo oo oo e

Signature

Date . .

[finsérer la sign
finsére la datef.

e iNSErEY le nom du Soumissionnaire]
ature],
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON
Puaix - Travail — Patrie Peace-Work-Fatherland

MAITRE D’OUVRAGE : LE MINISTRE DE LA SANTE PUBLIQUE

COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES MARCHES

]

DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL RESTREINT

N° /AONR/MINSANTE/CIPM /2025 DU __/ / 2025

EN PROCEDURE D’URGENCE

POUR L’ACQUISITION DES MEDICAMENTS ET INTRANTS DE
LUTTE CONTRE LES CANCERS DU SEIN.,

SRk ksokkRk ROk KRR

FINANCEMENT: BUDGET COOPERATION CAMEROUN-UNITAID,
INITIATIVE FIAM

Fhhkhkhki kb ks
EXERCICE 2025
vk Fede dodedee e deoke ' : o =

OCTOBRE 2025
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN
Paix - Travail — Patrie

REPUBLIC OF CAMEROON
Peace-Work-Fatherland

MAITRE D’OUVRAGE : LE MINISTRE DE LA SANTE PUBLIQUE

TITULAIRE DU MARCHE :

, Fax

Boite Postale Tel.

OBJET DU MARCHE :

LIEU DE LIVRAISON : Ministére de la Santé Publique.

MONTANTS en F CFA :

Carte contribuable N°

MONTANTS (FCFA)

Montant en chiffres

Montant en lettres

TOTAL HTVA

MONTANT TVA {19,25%)

TOTAL TTC

AIR 2,2% ou 5,5%

Net a percevoir

DELAI DE LIVRAISON: Quatre {04) mois

FINANCEMENT: BUDGET COOPERATION CAMEROUN-UNITAID, INITIATIVE FIAM

IMPUTATION BUDGETAIRE :

SOUSCRIS-LE:

SIGNE-LE :

NOTIFIE-LE :

ENREGISTRE- LE :

-
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Entre :

L’Etat du Cameroun, représenté par le Ministre de la Santé Publique, Ci-aprés
dénommeé, « Le Maitre d’Ouvrage ».

D'une part,

Et la société B.P: Tel Fax: E-mail : ; N°RCCCM
Contribuable (NIU) :

Représenté par Monsieur / Madame , son Directeur Général ou
son Représentant, dénommé ci-apres « le Fournisseur »

D'autre part,

Il a été convenu et arrété ce qui suit :

841138




Sommaire

Titre I : Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP)
Titre II : Spécifications Techniques (ST)
Titre III : Bordereau des Prix Unitaires (BPU)

Titre IV : Détail Quantitatif Estimatif (DQE)

+
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PAGE N° ET DERNIERE DU MARCHE N°

/M/

MINSANTE/CIPM /2025 PASSE AVEC EN PROCEDURE D'URGENCE POUR
L’ACQUISITION DES MEDICAMENTS ET INTRANTS DE LUTTE CONTRE LES
CANCERS DU SEIN.

MONTANT DU MARCHE :
MONTANTS (FCFA) En chiffre En lettres
TOTAL HTVA
MONTANT TVA (19,25%)
TOTAL TTC

AIR (2,2% ou 5,5%)

Net 4 percevoir

DELAI DE LIVRAISON : Quatre {04) mois

LU ET ACCEPTE PAR LE COCONTRACTANT

YAOUNDE, LE...c..cc0vnveens

SIGNE PAR LE MAITRE D’OUVRAGE

ENREGISTREMENT

YAOUNDE, LE .c.euvvernrernnerenenes
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON
Paix - Travail -~ Patrie Peace-Work-Fatherland

------------------------

MAITRE D’OUVRAGE : LE MINISTRE DE LA SANTE PUBLIQUE

COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES MARCHES

_

DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL RESTREINT

N° /AONR/MINSANTE/CIPM /2025 DU __/ / 2025

EN PROCEDURE D’URGENCE

POUR L’ACQUISITION DES MEDICAMENTS ET INTRANTS DE
LUTTE CONTRE LES CANCERS DU SEIN.

soioksoksckokioRsoeRs eior

FINANCEMENT: BUDGET COOPERATION CAMEROUN-UNITAID,
INITIATIVE FIAM

whkdhdbhdhhkd

EXERCICE 2025

"PIECE N°10: MODELE: DES PIECES A UTILi
. PAR LE SOUMISSIONNAIRE

drvdede e deok ek e e

OCTOBRE 2025 4
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Note relative aux modéles de piéces a utiliser

Le soumissionnaire devra compléter et présenter dans son offre, le Modéle de soumission en
conformité avec les dispositions contenues dans le DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL
RESTREINT. 11 doit fournir une caution de soumission en utilisant le modéle présenté dans cette
piéce. Le projet de marché doit inclure toutes les corrections ou les modifications apportées a
l'offre retenue résultant des corrections des erreurs, conformément a l’Article 30.2 du RGAO, de
l'actualisation du prix en application, le cas échéant, de I’Article 11.4 du RGAO du fait de la
durée de l'évaluation des offres, du choix d'une offre alternative, de l'acceptation de variations
jugées acceptables ou tout autre modification mutuellement acceptable et permise par le
DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL RESTREINT, tel quun changement dans le personnel
clé, de sous-traitant, du programme d'exécution des prestations, etc.

Les modéles de Cautionnement définitif et de caution d’avance de démarrage ne doivent pas étre
remplis au moment de la préparation des offres. Seul le Soumissionnaire retenu sera invité &
fournir le Cautionnement définitif et la caution d'avance de démarrage, le cas échéant, en
conformité avec le modéle présenté dans cette piéce. Tout manquement par le fournisseur ou le
prestataire a ses obligations au titre du présent marché, est constitutif d'une cause de saisie du
Cautionnement définitif sous réserve que ledit manquement ait été établi par le Maitre d’ceuvre/
Maitre d’ouvrage ou Maitre d’ouvrage délégué. Des appel dudit cautionnement, le garant est
tenu de s’exécuter sans aucune forme de procédure.
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Table des modéles

Annexe n°1: Modéle de lettre de soumission

Annexe n°2: Modéle de cautionnement de soumission

Annexe n° 3: Modéle de cautionnement définitif

Annexe n°4 Modéle de cautionnement d'avance de démarrage

Annexe n°5: Modéle de cautionnement de bonne exécution (retenue de garantie)
Annexe n° 6: Modéle d’attestation ou d’autorisation du fabricant

Annexe n°7: Modéle du planning de livraison

Annexe n°8: Modéle de formulaire de liste de personnel & mobiliser

Annexe n°®9; Modéle de fiche de prestations susceptibles d’étre sous-traitées commandées
Annexe n°10: Mode¢le de lettre de soumission de la proposition technique

Annexe n°11: Modéle de CV du personnel

Annexe n°12: Modéle de déclaration d'intention de soumissionner

Annexe n°® 13 : Certificat de produit pharmaceutique modéle OMS

Annexe n° 14 : Certificat de statut pharmaceutique modéle OMS

Annexe n° 15 : Certificat de lot modéle OMS

Annexe n° 16: Questionnaire d’identification et d'information sur les fournisseurs

Annexe n° 17 : Fiche d’'information technique sur les fournitures

an
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Annexe n° 1 : Modéle de soumission

Je, soussigné [indiquer le nom et la qualité du signataire] représentant la société, I'entreprise ou
le groupement (8) dont le siége social est inscrite au registre du commerce de
souslen®
Aprés avoir pris connaissance de toutes les piéces figurant ou mentionnées au DOSSIER D’APPEL
D’OFFRES NATIONAL RESTREINT y compris les additifs, N° ___ [rappeler 1’objet D’APPEL
D’OFFRES]
Me soumets et m'engage a livrer les fournitures ou a exécuter les prestations conformément au
DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL RESTREINT, moyennant les prix que j'ai établi moi-
méme sur la base des bordereaux de prix et quantités, lesquels prix font ressortir le montant de
loffre pourlelot n® __
a {en chiffres et en lettres] francs CFA Hors TVA, et a

francs CFA Toutes Taxes Comprises. [en chiffres et en lettres]
- M'engage & exécuter les prestations dans un délai de mois
- M’engage en outre & maintenir mon offre dans le délai jours [indiquer la durée
de validité, en principe 90 jours] & compter de la date limite de remise des offres
- Adhére entiérement & la charte dintégrité et a la déclaration d’engagement
environnemental et social jointes aux présents DAO.
Les rabais offerts et les modalités d’application desdits rabais sont les suivants :

Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué se libérera des sommes dues par lui au titre
du présent marché en faisant donner crédit au compte n® ouvert au nom de aupres
de la banque Agence de

Avant signature du marché, la présente soumission acceptée par vous vaudra engagement entre
nous.

Fait & le
Signature :

Nom du signataire :
En qualité de : ddament autorisé a signer les soumissions pour et au nom de (9)

(8) Supprimer la mention inutile
(9) Annexer la lettre de pouvoirs
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Annexe n° 2 : Modéle de cautionnement de soumission

Organisme financier:

Référence de la Caution: N°. ..o se e

Adress€e a [indiquer le Maitre d’'Ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Délégué et son adresse |
Cameroun, ci-dessous désigné « le Maitre d’Ouvrage»

Attendu que le FOUIniSSEUL. ...viiuiviiiiniieeimmieeinieimemiiieeiiisnna. , ci-dessous désignée de
soumissionnaire», a soumis son offre en date du ........c.eevvvvrennnn. pour [rappeler 'objet

D’APPEL D’OFFRES], ci-dessous désignée

«l’offres, et pour laquelle il doit joindre un cautionnement provisoire équivalant & [indiquer le
montant]

Francs CFA,
[N o 5 - T PSR OR P fnom et adresse de l'organisme financier],
TEPTESENTEE DAL .vtiiiereiiriirircrearearrensrnrenesiansnnens [noms des signataires], ci~-dessous désignée

«’organisme financiers, déclarons garantir le paiement au Maitre d’'Ouvrage ou au Maitre
d’Ouvrage Délégué de la somme maximale de [indiquer le montant] Francs CFA, que l'organisme
financier s’engage a régler intégralement & au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué,
s’obligeant elle-méme, ses successeurs et assignataires.

Les conditions de cette obligation sont les suivantes :

Si le soumissionnaire retire son offre pendant la période de validité prévue dans le DOSSIER
D’APPEL D’OFFRES NATIONAL RESTREINT ; Ou si le soumissionnaire, s’étant vu notifié
lattribution du marché par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué pendant la
période de validité:

- omet a signer ou refuse de signer le marché, alors qu’il est requis de le faire;

- omet ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marché (cautionnement définitif), comme
prévu dans celui-ci.

Nous nous engageons a payer au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué un montant
allant jusqu’au maximum de la somme stipulée ci-dessus, dés réception de sa premiére demande
écrite, sans que le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué soit tenu de justifier sa
demande, étant entendu toutefois que dans sa demande le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre
d’Ouvrage Délégué notera que le montant qu’il réclame lui est dfi par ce que l'une ou lautre des
conditions ci-dessus, ou toutes les deux, sont remplies, et qu'il spécifiera quelle (s) condition (s)
a {ont) joué.

La présente caution entre en vigueur dés sa signature et deés la date limite fixée par le Maitre
d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué pour la remise des offres. Elle demeurera valable
jusqu’au trentiéme jour inclus suivant la fin du délai de validité des offres. Toute demande du
Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué tendant a la faire jouer devra parvenir a la
banque, par lettre recommandée avec accusé de réception, avant la fin de cette période de validité.
Le présent cautionnement est soumis pour son interprétation et son exécution au droit
camerounais. Les tribunaux du Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui
concerne le présent engagement et ses suites.

Signé et authentifié par 'organisme financier
A
Le

[NB : ce cautionnement doit étre acquitté & la main par la banque]

[Signature de l'organisme financier]

A
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Annexe n°3: Modéle de cautionnement définitif

Organisme financier :

Référence de la Caution 1 N it sessicnnnise s

Adressée & [indiquer le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Délégué et son adresse ]
Cameroun, ci-dessous désigné « le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué»

ALLendU QUE...ceeiieici e rr e e e OO [nom et adresse
du fournisseur ou du prestataire|,ci-dessous désigné «e Fournisseur ou du prestataire», s’est
engagé, en exécution du marché désigné «le marché», a réaliser[indiquer la nature des fournitures
et services connexes]

Attendu qu’il est stipulé dans le marché que le Fournisseur remettra au Maitre d’Ouvrage ou au
Maitre d’Ouvrage Délégué un cautionnement définitif, d’'un montant égal a [indiquer le
pourcentage compris entre 2 et 5%)] du montant de la tranche du marché correspondant, comme
garantie de I’exécution de ses obligations de bonne fin conformément aux conditions du marché,
Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ce cautionnement,

I [ PPN

...........

........ [noms des signataires],

ci-dessous désignée «l'organisme financier», nous nous engageons & payer au Maitre d’Ouvrage

ou au Maitre d’Ouvrage Délégué, dans un délai maximum de huit(08) semaines, sur simple

demande écrite de celui-ci déclarant que le Fournisseur ou le prestataire n’a pas satisfait 4 ses

engagements contractuels au titre du marché, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de

contestation pour quelque motif que ce soit, toute somme jusqu’a concurrence de la somme de
[en chiffres et en lettres].

Nous convenons qu’aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne

nous libérera d’une obligation quelconque nous incombant en vertu du présent cautionnement

définitif et nous dérogeons par la présente & la notification de toute modification, additif ou

changement.

Le présent cautionnement définitif prend effet & compter de sa signature et dés notification du

marché . La caution sera libérée dans un délai {indiguer le délai) & compter de la date de réception

provisoire des fournitures.

Aprés le délai susvisé, la caution devient sans objet et doit nous étre automatiquement retournée

sans aucune forme de procédure.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Quvrage Délégué au

titre de la présente garantie doit étre faite par lettre recommandée avec accusé de réception,

parvenue & la banque pendant la période de validité du présent engagement.

Le présent cautionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exécution au droit

camerounais, Les tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui

concerne le présent engagement et ses suites.

Signé et authentifié par I’'Organisme financier
- PPN )

1B e rerrrrrrrrreer e ey

[signature de la banque]
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Annexe n°4: Modéle de cautionnement d'avance de
démarrage

Adressée [indiquer le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué]

[Adresse du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué] ci-dessous désigné « le Maitre
d’Ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Délégués

Nous soussignés (organisme financier, adresse), déclarons par la présente garantir, pour le compte
de:

......................................................................... [le titulaire],au profit de Maitre d’'Ouvrage ou
Maitre d’Ouvrage Delégué [Adresse du Maitre d’'Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué] (de
bénéficiairen)

Le paiement, sans contestation et dés réception de la premiére demande écrite du bénéficiaire,
déclarant qQUE .....c.cevervreirrvrneriiinenineane. fle titulaire] ne s’est pas acquitté de ses obligations,
relatives au remboursement de avance de démarrage selon les conditions du marché du
...................................................... relatif aux fournitures et services connexes [indiquer I'objet et
les références D’APPEL D’OFFRES et le lot, éventuellement], de la somme totale maximum
correspondant 4 'avance [quarante 40% du montant Toutes Taxes Comprises du marché n°
........................................... , payable dés la notification de l'ordre de service correspondant, soit:
.......................................... francs CFA

La présente garantie entrera en vigueur et prendra effet dés réception des parts respectives de
cette

Elle restera en vigueur jusqu’au remboursement de ’avance conformément a la procédure fixée
par le CCAP. Toutefois, le montant du cautionnement sera réduit proportionnellement au

remboursement de 'avance au fur et & mesure de son remboursement.
La loi et la juridiction applicables & la garantie sont celles de la République du Cameroun.

Signé et authentifié par U'organisme financier

[signature de l'organisme financier]
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Annexe n°5 : Modéle de cautionnement de bonne exécution
en remplacement de la retenue de garantie

Adressée [indiquer le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué]| [Adresse du Maitre
d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué] ci-dessous désigné de Maitre d’Ouvrage ou le Maitre
d’Ouvrage Déléguén

ATLENdU QUE .iiie i s s e se e ea e nom et adresse du fournisseur ou
du prestataire], ci-dessous désigné «e Fournisseur», s’est engagé, en exécution du marché, a livrer
les fournitures de [indiquer 'objet des prestations]

Attendu qu’il est stipulé dans le marché que la retenue de garantie fixée a [pourcentage inférieur
a 10% a préciser] du montant TTC du marché peut étre remplacée par une caution solidaire,
Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ce cautionnement,

Nous,... adresse organisme financier]|, représentée par noms des signataires], et ci-dessous
désignée worganisme financiers,

Dés lors, nous affirmons par les présentes que nous nous portons garants et responsables 4 I'égard
du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué, au nom du Fournisseur ou du prestataire,
pour un montant maximum de [en chiffres et en lettres], correspondant & [pourcentage inférieur a
10% a préciser] du montant du marché(10)

Et nous nous engageons a payer au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué, dans un
délai maximum de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le
Fournisseur n’a pas satisfait & ses engagements contractuels ou qu'il se trouve débiteur du Maitre
d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué au titre du marché modifié le cas échéant par ses
avenants, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de contestation pour quelque motif que ce
soit, toute (s) somme (s) dans les limites du montant égal & [pourcentage inférieur a4 10% & préciser]
du montant cumulé des travaux figurant dans le décompte définitif, sans que le Maitre d’Ouvrage
ou le Maitre d’Ouvrage Délégué ait 4 prouver ou 4 donner les raisons ni le motif de sa demande du
montant De la somme indiquée ci-dessus.

Nous convenons qu’aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne
nous libérera d’une obligation quelconque nous incombant en vertu de la présente garantie et nous
dérogeons par la présente a la notification de toute modification, additif ou changement.

La présente garantie entre en vigueur dés sa signature. Elle sera libérée dans un délai de trente
(30) jours & compter de la date de réception définitive des travaux, et sur main levée délivrée par
le Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué.
Toute demande de paiement formulée par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué au
titre de la présente garantie devra étre faite par lettre recommandée avec accusé de réception,
parvenue & la banque pendant la période de validité du présent engagement.
La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais.
Les tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le
présent engagement et ses suites.
Signé et authentifié par 'organisme financier
- T B
.[signature de I'Organisme financier]

(10)Cas ou la caution est établie une fois au démarrage des travaux et couvre la totalité de la
garantie, soit 10% du marché.
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Annexe n°6 : Modéle d’attestation pour autorisation du
fabricant

[Le Soumissionnaire exige du Fabricant qu'il prépare cette lettre conformément aux indications ci-

aprés. Cette lettre doit étre & I'entéte du Fabricant et doit étre signée par une personne diment

habilitée 4 signer des documents qui engagent le Fabricant. Le Soumissionnaire inclut cette lettre

dans son offre, si exigé dans les RPAO.

Date [insérer la date (jour, mois, année} de remise de 'offre] AON® du :[insérer les références

D’APPEL D’OFFRES] Variante N°.:[insérer le numéro d’identification si cette offre est proposée pour

une variante] A:[insérer nom complet du Maitre d’'Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué]

Je soussigné (nom et adresse compléte du fabricant).........

Atteste que la société (nom et adresse compléte) est habilitée & commercialiser nos produits {ou le

cas €chéant) dispose d'un agrément.

Nous confirmons toutes nos garanties et nous nous portons garants pour les fournitures offertes.
Signature

En date dile.viciiiinininvicnennnns
JOUL deiniiiiiiniiiniiiniiiiicisiinns

\J\ .
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Annexe n°7 : Cadre du planning de livraison

Les quantités, les rendements journaliers, la durée d’exécution des prestations et les
ralentissements voire, les interruptions, devront ressortir clairement des plannings.

Le planning financier qui découle du planning des prestations devra indiquer mois par mois, les
et montants prévisionnels des décomptes de prestations par poste et cumulés, en tenant compte
de I'incidence des saisons de pluies, pour la solution de base et éventuellement la solution variante.

Préciser la nature de Pactivité

[Mois ou semaines a compter du début de la mission]

Activité (tache)
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Annexe n°8 : Modéle liste personnel & mobiliser dans le cadre

des services connexes

Personnel technique /de gestion

Nom Expérience Poste Attributions’ -
Personnel d’appui (siége et local)
Nom Expérience Poste

terbutions: -

\j._‘
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Annexe n°9 : Modéle de fiche de prestations susceptibles d’étre

sous-traitées
IN® Désignation des Fournitures - Quantité (Nombre d’umté L
[Insérer la désignation des [insérer la quantité des articles &
Fournitures] fournir]
N° Service Désignation du Service 1Unité de-,.meslir_é'_-..‘-'“""‘
[insérer le numéro finsérer la désignation du service] nité do mosure]

du Service]
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Annexe n°10 : Modéele de Lettre de soumission de la
proposition technique

[Lieu, date]
A : [Nom et adresse du maitre d’ouvrage

Madame /Monsieur,

Nous, soussignés, [titre & préciser], avons ’honneur, conformément & votre DAO N° ..... du.....relatif
a , de vous soumettre ci-joint, notre proposition technique pour la fourniture objet dudit DAO.
Au cas ou cette proposition retiendrait votre attention, nous sommes entiérement disposés, sur la
base du personnel proposé & entamer des négociations pour la meilleure conduite du projet.
Aussi, prenons-nous un ferme engagement pour le respect scrupuleux du contenu de ladite
proposition technique, sous réserve des modifications éventuelles qui résulteraient des
négociations du contrat.

Veuillez agréer, Madame/Monsieur... , 'expression de notre parfaite considération. /-

Signature du représentant habilité :
Nom et titre du signataire :
Nom du Candidat :
Adresse :

~
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Annexe n°ll : Modéle de Curriculum vitae (CV) du personnel
proposé

Principales qualifications :

[En une demi-page environ, donner un apergu des aspects de la formation et de I'expérience de
Pemployé les plus utiles & ses attributions dans le cadre de la mission. Indiquer le niveau des
responsabilités exercées par Iui/elle lors de missions antérieures, en en précisant la date et le lieu.]
Formation :

[En un quart de page environ, résumer les études universitaires et autres études spécialisées de
I’'employé, en indiquant les noms et adresses des écoles ou universités fréquentées, avec les dates
de fréquentation, ainsi que les dipiémes obtenus.]

Pi¢ces Annexes :

- Copie certifiée conforme du dipléme le plus élevé et éventuellement une attestation de l'ordre
du corps de métier

- Attestation de disponibilité

Expérience professionnelle :

[En deux pages environ, dresser la liste des emplois exercés par 'employé depuis la fin de ses études
par ordre chronologique inverse, en commencant par son poste actuel. Pour chacun, indiquer les
dates, nom de l'employeur, titre du poste occupé et lieu de travail. Pour les dix derniéres années,
préciser en outre le type d’activité exercée et, le cas échéant, le nom de clients susceptibles de fournir
des références.]

Connaissances informatiques : [Indiquer, le niveau de connaissance]

Langues [Indiquer, pour chacune, le nivean de connaissance : médiocre/moyen/ bon/excellent, en
ce qui concerne la langue lue/écrite/ parlée.]

Attestation :

Je, soussigné, certifie, en toute conscience, que les renseignements ci-dessus rendent fidélement
compte de ma situation, de mes qualifications et de mon expérience.

............................................................................

--------------------------------------------------------------

.....................................................
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Annexe n°13: modéle Certificat de produit
pharmaceutique Modéle OMS 1996 (34E rapport, N° 863)

Certificat modéle de produit pharmaceutique

Pour des informations plus complétes sur la fagon de remplir le présent formulaire et sur
I'application du systéme, priére de se reporter au texte des lignes directrices.

Ces formulaires peuvent étre établis par ordinateur, mais ils devront toujours étre présentés sur
support papier. Les réponses devront étre dactylographiées.

Si nécessaire, joindre des feuilles supplémentaires pour les remarques et explications. Ce
certificat est conforme & la présentation recommandée par 'Organisation mondiale de la Santé.

No. du certificat
Pays exportateur (certificateur) Pays importateur (sollicitant)
1, Nom et forme pharmaceutique du produit
1.1. Principe(s) actif{s)? et quantité(s) par dose unitaire.%:
La composition qualitative’ compléte du produit, y compris les excipients est jointe en annexe:
1.2, Ce produit fait-il l'objet d'une autorisation de mise sur le marché (AMM]} dans le pays exportateur?
{oui/non)
1.3 Ce produit est-il commercialisé dans le pays exportateur?
8i la réponse 4 la question 1.2 est oui, passez A la section 2A et sauter Ia section 2B. Si la réponse & la question 1.2 non, sauter la section
2A et passez 4 la section 2B6:
2. A.1. Numéro de 'AMM? et date de délivrance :
2. A.2. Cocontractant de 'AMM ({nom et adresse):
2. A3. Statut du Cocontractant de 'AMMS : 8{sélectionner la catégorie applicable, parmi celles qui figurent 4 la note N 8):
2. A3.1. Pour les catégories b et ¢, nom et adresse du fabricant?:
2, A4. Un résumé du dossier d'AMM est-il annexé?!? {oui/non}

2. A.5. L'information officiellement approuvée sur le produit annexe au présent formulaire est-elle compléte et conforme aux dispositions de
I'AMM*! {oui/non/pas fournie)

2. A.6. Applicant for certificate, if different from licence holder ([name and address!2

2. B.1. Nom et adresse du demandeur du certificat :
Statut du demandeur: (sélectionner la catégorie applicable, parmi celles qui figurent dans la note N 8)
2, B.2.1. Pour les catégories b et ¢, nom et adresse du fabricant?;
2. B.3. Raison de I'absence d'’AMM: (non exigée/non demandée/under consideration/refusée)
2. B.4. Remarques!3;

3 L'autorité certificatrice organise-t-elle des inspections périodiques de I'usine de production de la forme pharmaceutique?
{oui/non/sans objet)14
3i la réponse est non ou sans objet passez 4 la question 4

3.1. Périedicité des inspections de routine {ans);

3.2. La fabrication de ce type de forme pharmaceutique a-t-elle été inspectée? (oui/non)
3.3 Les locaux et les opérations sont-ils conformes aux BPF recommandées par 'Organisation mondiale de la Sant&?!5 (oui/non/fsans objet)14
4, Linformation présentée par le demandeur satisfait-elle I'autorité certificatrice quant a tous les aspects de la fabrication du
produit?16; (oui/non)
3i Ia réponse est non, expliquez pourquoi : Adresse de I'antorité certificatrice; Téléphone:
Télécopie:
Nom de la personne autorisée: Signature:
Cachet et date :
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Annexe n°l12 : Modéle déclaration d’intention de soumissionner

Je soussigné, nationalité : domicile : fonction :

En vertu de mes pouvoirs (préciser la qualité), aprés avoir pris connaissance du DOSSIER D’APPEL
D’OFFRES NATIONAL RESTREINT N°[indiquer la nature de la prestation)]

Déclare par la présente, l'intention de soumissionner pour cet Appel d’Offres.
Fait & Ie

Signature, nom et cachet du prestataire

A
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Annexe n°14 : modéle Certificat de statut pharmaceutique
Modéle OMS 1996 (36erapport, n’ 863)
Appendice 2

Modéle de déclaration concernant le statut d’autorisation de mise sur le marché de produit{s) pharmaceutique(s)

Numéro de la déclaration Pays exportateur {certificateur)

Pays importateur (sollicitant)

Déclaration concernant le statut d'autorisation de mise sur le marché de produit(s) pharmaceutique(s}' . Cette déclaration
indique seulement si les produits suivants font l'objet ou non d'une autorisation de mise sur le marché (AMM) dans le
pays exportateur.

Demandeur {nom/adresse) :

\ﬁom du produit Forme pharmaceutique Principe(s) actif(s)? par dose Qnitaire  [Numéro de PAMM et date de délivrance’

L'autorité certificatrice s'engage & fournir, 4 la requéte du demandeur {ou Cocontractant de PAMM, sfil ne s'agit pas de laméme
persunnej un certificat distinct et complet, conforme 4 la présentation recommandée par 'OMS, pour chacun des produits

énumeérés ci-dessus.

Adresse de Pautorité certificatrice : Nom de la personne autorisée
Télaphone/télécopie Signature :
Cachet et date

Ce certificat est conforme & la présentation recommandée par I'Organisation Mondiale de la Santé {Voir instructions générales
et notes explicatives & la suite).

INSTRUCTIONS GENERALES

Pour des informations plus complétes sur Ja facon de remplir le présent formulaire et sur lapplication du systéme, priére de
se reporter au texte des lignes directrices.
Ces formulaires peuvent étre établis par ordinateur, mais ils doivent toujours étre présentés sur support papier et les réponses

doivent étre dactylographiées.

Si nécessaire, joindre des feuilles supplémentaires pour les remarques et explications.

Notes explicatives

1 Cette déclaration est destinée aux agents jmportateurs qui doivent examiner les offres les offres présentées en réponse a un
Appel d’Offres international et doit étre exigée par 'agent importateur pour que la soumission soit prise en
considération. Elle indique que la mise sur le marché des produits énumérés a &té autorisée dans le pays exporfateur. Un
certificat de produit pharmaceutique stabli sur le modéle recommandé par 1'OMS sera délivré sur demande de la partie
sollicitante et, s'il ne s'agit pas de 1a méme personne, du Cocontractant de PAMM, pour chacun des produits énumeéres.

9 Utiliser autant que possible la dénomination commune internationale (DAOI) ou la dénomination commune nationale.

3. Siaucune AMM n'a été délivrée, indiquer, selon le cas, « non exigée » = NON demandée », « €1 COUTS dexamen » ou « refusée .

Ce modéle de certificat peut étre obtenu sur disquette auprés de la Division de la Gestion et des Politiques pharmaceutiques,
Organisation Mondiale de la Santé, 1211, Genéve 27, suisse.
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Notes explicatives

Ce certificat, conforme 4 la présentation recommandée par 'OMS, indique le statut du produit pharmacentique et du demandeur du
certificat dans le pays exportateur. Il ne s'applique qu' un seul produit, car les modalités de fabrication et l'information approuvée pour
différentes formes pharmaceutiques et différentes concentrations peuvent varier.

Utiliser autant que possible la dénomination commune internationale (DAQ]) ou la dénomination commune nationale.

La formule [composition compléte] de la forme pharmaceutique doit étre précisée sur le certificat ou annexée.

La composition qualitative détaillée devra si possible &tre indiquée, réserve de I'accord du Cocontractant de 'AMM.

Le cas échéant, donnez des détails sur toute restriction 4 la vente, la distribution ou 'administration du produit mentionnée dans
I'AMM.

Les sections 2A et 2B s'excluent mutuellement.

Indiquer, le cas échéant, si I'auterisation est provisoire ou st le produit n'a pas encore été approuvé,

Préciser si la personne respensable de la mise du produit sur le marché :

fabrigue la préparation;

conditionne etfou étiquette une forme pharmaceutique fabriquée par une société indépendante; ou

ne participe 4 aucune des opérations mentionnées ci-dessus.

Ces renseignements ne peuvent étre communiqués qu'avec l'autorisation du Cocontractant d'AMM ou, dans le cas des produits qui
n'ont pas été enregistrés, du demandeur. Si aucune réponse ne figure dans cette section, cela signifie que la partie concernée a refusé
Yinclusion de cette information. Il convient de noter que les renseignements se rapportant au liew de production font partie intégrante de I'AMM.
Si le lieu de production a changé, 'AMM doit étre mis 4 jour peine de nullité.

Il s'agit du document, préparé par certaines autorités nationales de réglementation, qui récapitule les données technigues ayant conduit 4 [a
délivrance de l'AMM.

Il s'agit de Finformation sur le produit approuvée par I'autorité nationale de réglementation compétente, par exemple un "résumé des
caractéristiques du produit”,

Dans ce cas, une autorisation est exigée du détenteur de 'AMM pour la délivrance du certificat. Cette autorisation doit étre communiquée &
l'autorité par le demandeur.

Priére d'indiquer la raison pour laquelle le demandeur n'a pas demandé l'enregistrement du preduit:

le produit a été mis au point exclusivement pour le traitement de maladies notamment de maladies tropicales qui ne sont pas endémiques
dans le pays exportateur;

le produit a été reformulé afin d'améliorer sa stabilité dans des conditions tropicales;

le produit a été reformulé pour exclure des excipients non approuvés dans le pays d'importation;

le produit a été reformulé pour tenir compte d'une limite maximale différente (de posclogie) pour un principe actif,

autre raison (préciser].

Sans objet signifie que le produit est fabriqué dans un pays autre que celui qui délivre le certificat de produit et que l'inspection est conduite
la responsabilité du pays de fabrication.

Les régles de bonnes pratiques applicables a la fabrication des médicaments et au contrgle de leur qualité mentionnées dans le certificat sont
celles qui figurent dans le trente-deuxieéme rapport du Comité OMS d'experts des spécifications relatives aux préparations
pharmaceutiques (OMS, Série de Rapports techniques N 823, 1992, Annexe 1). Des recommandations spécifiquement applicables aux
produits biologiques ont été formulées par le Comité OMS d'experts de la standardisation biclogique (Série de Rapports techniques de
I'OMS N 822, 1992 Annexe 1),

A remplir lorsque le Cocontractant de I'AMM ou le demandeur est dans la situation bj ou c} de la note 8 ci-dessus. Ces données
présentent une importance particuliére lorsque des cocontractants étrangers participent 4 la fabrication du produit. En l'occurrence, le
demandeur doit fournir & l'autorité certificatrice des informations permettant d'identifier les parties contractuelles responsables de
chaque étape de la fabrication de la forme pharmaceutique finie et de définir la nature et 'étendue de tout contréle exercé sur chacune
de ces parties,

A
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1l est certifié que les déclarations ci-dessus sont exactes et que les résultats des analyses et dosages sur lesquels elles s'appuient

seront fournis sur demande aux autorités compétentes du pays importateur et du pays exportateur.

Nom et adresse de la personne autorisée :

Téléphone : Télécopie :

Signature de la personne autorisée Cachet et date :

Instructions générales

Pour des informations plus complétes sur la fagon de remplir le présent formulaire et sur I'application du systéme, priére de se reporter
au texte des lignes directrices.
Ces formulaires peuvent étre gtablis par ordinateur, mais ils doivent toujours étre présentés sur support papier et les réponses doivent

gtre dactylographiées.

Si nécessaire, joindre des feujlles supplémentaires pour les remarques et explications.

Notes explicatives

L'autorité compétente du pays exportateur ne procéde qu’exceptionnellement 4 la certification de tous les lots individuels d'un produit
pharmaceutique. Méme dans ce cas, elle certifie rarement d’autres produits que les vaccins, les sérums et les produits bielogiques.
Pour les autres produits, c'est au détenteur de 'autorisation de mise sur le marché dans le pays exportateurs quil incombe d'exiger la
présentation de certificats de lots. 1l est préférable que ce soit I'agent importateur qui se charge de transmettre les certificats a
Pautorité compétente du pays importateur.

Toute demande ou réclamation concernant urn certificat de lot doit étre adressée, dans tous Ies cas, 5 Vautorité compétente du pays

exportateur. Un double sera envoyé au détenteur de Pautorisation de mise sur le marché du produit.

1. Rayer la mention inutile
2, Utiliser autant que possible la dénomination commune internationale {DACI) ou la dénomination commune nationale.
3.« Sans objet » signifie que le produit n'est pas enregistré. dans le pays exportateur.

4 Toutes les rubriques de la section 4 se rapportent & l'autorisation de mise sur le marché ou au certificat de produit pharmaceutique
délivré dans le pays exportateur.

5. Concerne le certificat de produit pharmaceutique recommandé par ['Organisation Mondiale de la Santé.
6. Indiquer toutes les précautions recommandées en matiére d'entreposage pour le produit tel qu'il est fourni.

7. Pour chacun des parameétres & mesurer, les spécifications indiquées sont les valeurs qui ont ¢ acceptées pour la mise en circulation
des lots au moment de l'enregistrement du produit.

8.Indiquer et expliquer toute divergence par rapport aux spécifications. Les certificats de mise en circulation d'un Jot délivrés par
certains services gouvernementaux pour certains produits biologiques confirment que la mise en circulation du lot concerné
a 6té approuvée, mais nindiquent pas nécessairement les résultats des essais. Ces derniers figurent dans le certificat d’analyse du
fabricant.

Ce modéle de certificat peut gtre obtenu sur disquette (Wordperfect} auprés de la Division de la Gestion des Politiques

Pharmaceutigues, Qrganisation Mondiale de la Sant, 1211, Genéve 27, Suisse.



Annexe n°15 : Modéle Certificat de lot Modéle OMS 1996 (36e rapports,
n° 863) APPENDICE 3

Modéle de certificat de lot d’un produit pharmaceutique

Certificat de lot d'un produit pharmaceutique délivré par le fabricant/par Pautorité compétente!

Ce certificat est conforme 4 Ia présentation recommandée par I"Organisation Mondiale de Ia Santé (Voir instructions générales
et notes explicatives 4 la suite),

1.N* du certificat ;

2.N°Autorité importatrice (sollicitante)

3.Nom de spécialité (le cas échéant)

3.1, Forme pharmaceutigue

3.2, Principe(s) actif[s)? et quantité par dose unitaire :

La composition du produit est-elle identique 4 celle du produit enregistré dans le pays exportateur ? ouifnon/sans
objetd {entrer la réponse appropriée),

Si Ia réponse est non, joindre en annexe la formule (y compris les excipients) des deux produits.

4, Détenteur de 'autorisation de mise sur le marché (AMM)* (nom et adresse) :
41 Numéro d’ANMM4

42 Date de délivrance?

43 AMM délivrée part

5.1 Date de fabrication :

52 Durée de conservation [ans)

53 Contenu du récipient :

54 Nature de l'emballage primaire :

5.5 Nature du récipient secondaire/de I'emballage :

5.6 Conditions particuliéres de conservation :

5.7 Intervalle de température

B. Observationsé

7. Analyse de la qualité

71 Spécifications applicables. Indiquer de quelle pharmacopée il sagit ou joindre les spécifications du fabricant?.

71.1 Dans le cas d'un produit enregistré dans le pays exportateur, les spécifications du fabricant” ont-elles été approuvées par Pautorité
compétente ? Ouifnon (entrer la réponse appropriée]

1.2 Le lot satisfait-il 4 toutes les conditions particuliéres des spécifications ci-dessus ?
Qui/non {entrer la réponse appropriée}

7.3 Joindre le certificat d’analyse®
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1.1

12

1.3

1.4

fournies et donnera lieu & une potation globale, sur un total de 100 points.

L’absence de réponse ou une réponse non satisfaisante & certaines questions, considérées

comme fondamentales, donnera. Leu & un rejet du candidat.

INFORMATIONS GENERALES

IDENTIFICATIOR DU CANDIDAT

Nom

Adresse COMPIEE I coecmmmmmisemmmmmssnssmmmmssseees SSR—— SR -

rernarares reeeriverttrnias

. . “ . yerarnnsssarre rerensras
Tél. :
Fax :

Forme JUridique @ s

N° Registre de COMMEICE 1 wresmmismsesssmsemmmmmmmsiissssseses prresnsaree

{Joignez une copie certifiée conforme de l'inscription au Registre de Commerce)

N°TVA

{Si cette administration existe dans le pays du cocontractant]

CiAMPS D'ACTIVITE ET AUTORISATIORS B'EXERCICE : cochez les cases correspondantes...

[Fabricant
De[Shécialités pharmaceutiques De médicaments génériques De consommables médicaux De réactifs de laboratoire D'autres

arlicles médicaux

PLAGIBEZ 1 cvvvvrermrmrssmssssmsasssrsssssssssaesees

Pour le[mhrché national [J pourle marché national

Pour I'{xportation [ pour Vexportation

N° autorisation d’ezereice ! ... prearsrerssirss n° autorisation d’eRETCICE { wrminmmmre

Joignez, en annexe, une copie des autorisations d’erercice (comme fabricant et/ou établissement de vente en gros de produits

pharmaceutiques), délivrées par les autorités sanitaires de votre pays.

EHREGISTREMENRTS POUR MISE SUR LE MARCHE NATIONAL BU woer. (PAVS de Ja Centrale) su

Avez-vous déja intraduit des demandes d’enregistrement pour mise sur le marché national du ...... (pays
de la Centrale} ...... ?

oul [Civon O

Si oui, combien de produits ont-ils obtenu le visa de mise sur le marché ? .

NOMBRE DE PERSONNES EMPLOYEES

Personnel total :
Personnel administratif :

Personnel technique 1
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Annexe n°17 : Questionnaire d’identification et d’information
sur les cocontractants de produits pharmaceutiques

QUESTIONNAIRE D’IDENTIFICATION ET D’INFORMATION SUR LES
COCONTRACTANTS DE PRODUITS PHARMACEUTIQUES PRESENTATION

Le présent questionnaire est destiné A lidentification des candidats, 4 linformation précise et compléte sur la qualité et la fiabilité de leur

service et & I'estimation de la qualité des produits qu'ils proposent.

Ce questionnaire se référe aux spécifications techniques OMS relatives aux préparations pharmaceutiques, telies que définies dans les
Rapports Techniques OMS n® 863.

Ce questionnaire est la piéce Centrale du dossier administratif et technique de l'offre et sera étudié par la Commission Technique
chargée de I'analyse administrative et technique des offres pour I'agrément des candidats en tant que cocontractants potentiels de
'administration.

Le questionnaire se présente selon le plan suivant :

1. La partie « Informations générales » s'adresse 4 tous les candidats, fabricants et établissements de vente en gros de produits
pharmaceutiques.

2, La partie « Informations pharmaceutiques » est subdivisée en trois sections, s’adressant chacune 4 un type spéeifique d’activités

du candidat :

la premiére section s'adresse aux établissements de vente en gros de produits pharmaceutiques {candidats non fabricants
: grossistes, agents, bureaux d’achat, Centrales d’achat, distributeurs, revendeurs, etc.) ;

la deuxiéme section s'adresse aux fabricants de médicaments ;

la troisiéme section s’adresse aux fabricants de consommables médicaux ;

3. Chaque section est complétée par un « Engagement » par lequel le candidat certifie ses déclarations. peine de rejet, cet

engagement doit €tre signé obligatoirement par toutes les personnes qui y sont identifiées.

Les candidats exergant comme « établissement de vente en gros de produits pharmaceutiques » rempliront le questionnaire pour
leur activité propre, auquel ils joindront, pour chaque fabricant dont ils proposent les produits, un « questioanaire fabricant »

complété par ce dernier (partie générale et la partie pharmaceutique qui convient).

Les candidats étiquetant les produits qu'ils proposent leur seul nom seront considérés, du point de vue de leur responsabilité
pharmaceutique, comme des fabricants. Ils doivent & ce titre compléter les Informations Pharmaceutiques de Ia section
« Fabricant » qui convient.

Les fabricants qui proposent, en plus de leur production propre, des produits pharmaceutiques non fabriqués par cux-mémes
seront considérés, pour cette gamme complémentaire, comme des établissements de vente en gros, s doivent 4 ce titre
compléter également la section relative aux établissements de vente en gros et se conformer aux dispositions relatives & ces

établissements.

Pour &tre recevable, le présent questionnaire doit &tre rempli intégralement. Les informations fournies seront traitées
confidentiellement, en collaboration directe avec les services pharmacentiques du Ministére chargé de la Santé au

Cameroun.

Les fabricants qui possédent un Dossier d'Etablissement (Site Master File) peuvent le joindre au dossier et y faire référence pour

certaines questions.

Les questions posées dans ce document concernent, d’une maniére générale, les produits proposés dans le cadre de cette procédure. Les
détails relatifs & chaque produit devront en plus étre renseignés sur la Fiche d’'Informations Techniques sur les Fournitures prévue a
cet elfet.

Le Bénéficiaire se réserve le droit de réclamer toute information ou document complémentaire, qu'il jugera utile pour I'appréciation du

questionnaire.

*  L'analyse du questionnaire se fera selon un systéme d'appréciation d'ensemble des réponses
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----.-u--...-...n--.-..u.-...q.-.....--.“u-...-.-"..-.. P L L R L L) PP Y T L] L epevanzhasesiREesRtaIsIRILIOTEIE

swssabasermbarErRlE ebassasbareasbaBSTRISSaRRIBIRO ST

....--....-.-....-.-...--.-...--....-..--..-.....-.-...-.-... eansavertpnsRTitaser

.--.........-.-.-...--....u-.-.-.....--m..-.-.-.-.-...---. PRI L L L L L) abesarrintereantETt eewssvarstBeETEBIRTRALARAT LTI

18 CONTACT COMMERCIAL

LONhinbl Ao —

.

Nom du responsable du département export Tél

-.....u.-...-.-....--...1-.n...-..-.u-.....----.u-u...-

E-mail:

19  ETAT DES STOCKS

Lalal 7P S ——

Maintenez-vous un stock permanent de tout ou partie de vos praduits ? Cour  [CInoN
Si oui, précisez quelle est votre surface [ou volume) de STOCKAEE & covmesersssrsossssssmsessssssss s r s 2200

440 STATUT ET LIENS DE VOTRE SOCIETE (EN RAPPORT AVEC v'osser D'APPEL D'OFFRES)

STATUT ET LIENS Db VE220 Sms=

Dans tous les cas d'aifiliations de votre société, expliquez clairement le type de lien et le degré d'affiliation :

. Sivotre société est une filiale, indiquez le nom et la Jocalisation de la SOCIELE-TATE & wvvmsesmmrensssiienss

n....-....-.-..-.-.-.--...--......-.-....-..-....---....A......-......-.--...-n.-..-.-....---.u-.-.".---..u---.u-.--.---.-...u......-.-......-...---.

o Sivotre société posséde des Gliales, indiquez-en les noms et 10CAHSALIONS & wwrsvsarsemsrssssssassensssussraserss

....-.--...-..-.....--....-.............-...u.-.....-.-...u....u.-..u---u

.......... aasrsere [ T AL bbb

e .u-.-.-.--n...----...-n-...--.....-..-...-.-....-..-...u--...-.-....-......---...u......n-.u-..-..u.-..-u....

o Indiquez les sociétés avec lesquelles votre société a établi des accords de type joint-venture, ainsi

..-.-..n---“.-..uuu-..-.---....-...--u--..-.---....---...u.-..»---...u.-

que V'objet de ces ACCOTAS T servescssrmmsrrsariosssursenses

...........-.-......--...--.-..q--.--.uu--..o--..u-....-........................................uu--o-------------------------u--...............,.....

-.uu.-...u.-.".-......-.-...........u.-....-.-..-.-..-.-.-.--..uu-.uu.-...-.........-.......u......-.-...uu..uu-.-u-

» Indiquez les sociétés avec lesquelles votre société a établi des accords permanents de sous- traitance de certaines opérations de
fabrication

...........A....-.u.-.....-........-........-....-..-....--n...--....-.-.-....-.-...u.-....--.-.-.-.n.-.----...--n...u.-....u........-...

« Ptes-vous représentant, gventuellement exclusif ou régional, d'un fabricant ?

oul [NoN O

Lels)quelts) ?

...--.....-..-....A.-......-.....-.-.....4.-..................----.........uu.-.-..-...u--....-.-....u.....-.-....---...----.
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INFORMATIONS PHARMACEUTIQUES ETABLISSEMENTS DE VENTE EN GROS

STATUT PAR RAPPORT AUX FABRICANTS DES PRODUITS DISTRIBUES

2.1 AGREMENT DES FABRICANTS

Etes-vous agréé par les fabricants des preduits que vous proposez ? Clout  [CINON Précisez les fabricants pour

lesquels vous étes agréé et joignez, en annexe, une copie de la licence ou

de la lettre d’agrément de chaque fabricant (établie selon le modéle en annexe) :

FABIICHTIE © corucre e snccisstressssnsssvas vrstsmeresesearessasesssnrensarasesose essssssasanasentsessssss st st st es sessterensanssseatasssnstsassons

Pour les produits : ...

FBDIICANE § tiviirearersrisrmssrisrrrssersesssrassarstesseseisnsissasssasasosasasassenesssssesseesenssantsnsansas sese resssesteatssnssermessssnssnessesens

Pour les produits : ...

FADICANE © oottt see et cnstenasssssesrasesere st bras i veeas rras reas svavaressseserestrmssreas sesssras naEhe e neEReEOReFeneEna smanren
Pour les produits : ...

FBDIICANE I tiviirieisecunsrsssrensnmrmrsissstrrmssmassstsssissernsrasassasasasasassssatasasasasesosnssns sessssass aresasanestsnssesssass bessrsnbonsrans

Pour les produits : ...

............................

FFADEICANIL 2 evevrerererrrnsnresenssrernsieonmeesanesersamssesssbnstesssresssssbes st s aess bassssss bass bbsssassssnanass snnsasssssssrataess nsboes sbssnnes

Pour les produits : ...

FADTICANL I ciriiriesiniiesirasiairemaresss seasresivnsbont satsersnrstrssssrssessaras sevatsanstenssantsanssesssanasassssatorssenssnsansssasnsossonnen

Pour les produits :

Fabricant : ...eccvevrnrevenns

Pour les produits @ .o

FBDTICAINL I 1vvvveerrererararesrasasrerrssrasseressentsasrantsastevsrsssent verusress snds shontsas et Lens rataressrrsbbrsnnsstrestvaseesnrasrassassearsres

Pour les produits : ...

...........

AN
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SYSTEME D'ASSURANCE QUALITE

2.2 NoM ET QUALIFICATIONS DU RESPONSABLE DE L’ASSURANGE QUALITE

Nom : “ -

Qualifications : (] Pharmacien

AUtTe : PrECiBEd wuevrreenruseniemsrennnes . . . “ .

2,3 DESCRIPTION DU SYSTEME D'ASSURANCE DE LA QUALITE

Décrivez votre systéme de validation des fabricants gue vous représentez : .. " "

T T T T LTI T T PP C PP T P PRI -
m

M m "

Ty m

" '

.......... e . e

LTI PP e TN m seenurnene LTI - ibvires
ane FOTT
LETTree o " ' ‘ HEn T Essaaar v terneens
e " BT TTe TN T T T T P P P T T PP PP TP O PR P R

24 TRACABILITE DES LOTS
1. Assurez-vous un suivi de tous les lots que vous livrez a vos clients ?

Qul Cinown O

073 ] T L2 O RO

[ETTTT PRI TT

e TYTITTITIY m [LTCTTI I TR T T
........ [T T YT T I T IR T T e . . B srene
' m ' o Ty
" e ' sy "
as snaay
B T T P T L L L P L TP T Tt P LT P L PR TSRS P SR P
e ' " " " T TYTTTTPTTTTPPITTYRTTIOTN
T T T T T P Y TP P PP P PO m m e m T eresany
' ') e teennsensnninne teennin
' " ' " Vivasana

2. Etes-vous en mesure d’organiser rapidement une procédure de rappel d'un lot en cas de probléme ?

[Qui [ WoN

Décrivez votre organisation :

eseenannan
e
RITTRRITreTeey
PTITTPTITTI T PRI TN
aene avasanes
[ITTTEIIT
e 0
P Ry T TR T PR TP T e T AT I T TR e
IITTITTTN
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2.5 SysTEME OMS pE CERTIFICATION DE LA QUALITE DES PRODUITS PHARMACEUTIQUES ENTRANT SURLE MARCHE INTERNATIONAL,

(POUR LES ETABLISSEMENTS DE VENTE EN GROS DE MEDICAMENTS)

Etes-vous en mesure de fournir les certificats du Syst2me OMS de Certification de la Qualité des Produits Pharmaceutiques entrant
dans le commerce international (Certificat de Produit Pharmaceutique, Déclaration de Statut Pharmaceutique et Certificat de

Lot : modéles définis dans I'un des Rapports Techniques OMS N°863 sur les spécifications relatives aux préparations pharmaceutiques)

pour chacun des produits que vous proposez ?
oul O (Cvon
Joignez, en annexe, les copies des Certificats de Produit Pharmaceutique que vous avez obtenus auprés des fabricants,

2.6 CERTIFICATION DES Boxyes PRATIOUES DE DISTRIBUTION (BPD)

Possédez-vous un Certificat de Bonnes Pratiques de Distribution (BPD - Good Distribution Practices, GDF) ? Cour [
NON

Si oui, joignez, en annexe, une copie de ce certificat.

2.7 CerTIFicATION IS0 9002 QU EQUIVALENTE

Possédez-vous une Certification [SO 9002 ou équivalent ? Clout  [CINON Type de certification :

Quel est l'organisme qui l'a délivrée ? ........ .
i q

Date de délivrance et validité | ....ccoovvcverrererrenessvenmiisessens

........

Pour quel type de produits pharmaceutiques ?.....ovveenninns

Joignez, en annexe, une copie de ce certificat.

ENGAGEMENT

Nous signés,

Me f Mme [ MEe .oriiiiiiiiiiiiiren s rrar s reseran e e e s s s sasuenens ., Directeur Général

M/ Mme [ MU .. e ere e e s e e e e r s e r e

Pharmficlen responsable
Ou

Resporfsdble du systéme d’assurance qualité, non pharmacien

Certifions que les renseignements fournis dans ce questionnaire sont exacts.

FAt 8 1 civvcciivsisinsinisirsssemsnensssmneserssrsssssessrerassesssasessasansse veressnireneny 18 1 wvvneans “ "

Signature du Directeur Général ;
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Signature du pharmacien responsable ou du responsable de 'assurance qualité :

INFORMATIONS PHARMACEUTIQUES FABRICANTS_DE MEDICAMENTS
GAMME DE PRODUCTION ET DOCUMENTS OFFICIELS

34 (}AMME ET CAPACITE DE PRODUCTION

Dans la liste ci-dessous, cochez les cases correspondant & votre gamme de production et indiquez en regard de chaque forme
produite votre capacité de production {en nombre d'unités par an) et le taux moyen dutilisation effective de vos machines (en
pourcentage moyen d'utilisation] :

Formes orales : capacité de production

[ Comprimés
[ Gétules
[] Solutés buvables et sirops eSS SRRSO R RS TAA
[ Poudres pour suspensions dusageoral e . . Autres ; précisez
Formes injectables : capacité de production
] Formes liquides fampoules ou vials)
O Poudres pour préparations injectables TR retremar st etbasba e eeeiate
O Solutés pour perfusion Autres ; précisez
Autres formes médicamentenses : capacité de production Crémes et onguents
O Suppositoires e O S rvveeaemsentperasnerestss
[]Préparations ophtalmiqgues veveremeeratareserarist R s bR aRE RS
[] Solutions et émulsions & usage externe S .. Autres : précisez
3.2 SYSTEME OMS DE CERTIFICATION DE LA QUALITE DES PRODUITS ENTRANT DANS LE COMMERCE INTERNATIONAL

Etes-vous en mesure de fournir les certificats du Systeme OMS de Certification de la Qualité des Produits Pharmaceutiques entrant
dans le Commerce International (Certificat de Produit Pharmaceutique, Déclaration de Statut Pharmaceutigue et Certificat de Lot
. modéles définis dans l'un des Rapports Techniques OMS n° 863 sur les spécifications relatives aux préparations

pharmaceutiques} ?
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oul O [Cvon
Joignez, en annexe, les Certificats de Produit Pharmaceutique que vous avez obtenus.

33 ENREGISTREMENT DES PROBUITS DANS LE PAYS DU FABRICANT

Les produits sont-ils enregistrés dans le pays du fabricant ?
oul | [Onon

Joignez, en annexe, la copie de chaque Autorisation de Mise sur le Marché existant, ou le formulaire de
« Déclaration de Statut d’Autorisation de Mise sur le Marché » conforme au modéle prévu par le systéme OMS de Certification de la Qualité
des produits pharmaceutiques entrant sur le marché international {voir les Rapports Techniques OMS n® 863).

34 CERTIFICATION DES BONNES PRATIQUES DE FABRICATION (BPF)

Pouvez-vous fournir, pour chacun de vos sites de fabrication, un Certificat de Bonnes Pratiques de Fabrication (BPF - Good
Manufacturing Practices, GMP} ?

oul O [NoN

Joignez, en annexe, les copies de ces certificats.

35 ETIOUETAGE

Collez ci-des au moins un modéle standard de vos étiquettes (ou joignez des photocopies en annexe).

PRODUCTION
36 No ET QUALIFICATIONS DU RESPONSABLE DE LA PRODUCTION INTERNE (LE CAS ECHEAKY)
Nom
Qualifications : (] Pharmacien
| autre : précisez ...
3.7 LIGRES DE BRODUCTION INTERNE (LE CAS ECHEANT)

Donnez une bréve description de vos lighes de production interne :

............. - e

38 S0US-TRAITANCE

Faites-vous appel 4 de la sous-traitance pour tout ou partie des opérations de fabrication ?
QUILINON

Si oui, précisez le nom de la (des) société(s) & laquelle (auxquelles) vous faites appel, et quelle est la raison de cette sous-
traitarnce :

.........
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Quelles sont les opérations -traitées : (cochez si OUl)

0 Fabrication de la forme pharmaceutique : précisez les opérations -traitées

................. oiees . STTE LTI T Piessarnan

Vi

[ Conditionnement de la forme pharmaceutique finie Etiquetage de la forme pharmaceutique finie

[ Les produits finis fabriqués en sous-traitance sont-ils physiquement réceptionnés dans vos locaux avant leur distribution ? |

oul [(won
Les produits finis fabriqués en sous-traitance sont-ils contrdlés par vous-méme avant leur distribution ?
oul O [Onon

Expliquez le protocole appliqué :
ASSURANCE QUALITE
39 NoM ET QUALIFICATIONS DU RESPONSABLE DE LA LIBERATION DES LOTS
Nom : .. . PR
Qualifications : (-] Pharmacien

O autre : précisez ... . ) ) "
3.10 NOM ET QUALIFICATIONS DU RESPONSABLE DE LASSURANCE QUALITE

(le cas échéant et s'il est différent du responsable de la libération des lots)

Nom : ... . . . TN
Qualifications : ] Pharmacien
O AULTE & PIECISEZ vvrvvorssemsessorsionsaserees . . rttsesteseasemsaataeearrnnans
31 NoM ET QUALIFICATIONS DU RESPONSABLE DU CONTROLE DE LA QUALITE (LABORATOIRE)
{le cas échéant)
(53 4 N . . e e e st s
Qualifications : (] Pharmacien
[ autre : précisez ... .
3.12 DESCRIPTION SOMMAIRE DES OPERATIONS DE CONTROLE DE LA QUALITE

Effectuez-vous les contréles de la qualité sur : {cochez si OUl) Les matiéres premigres actives
[Leks matigres premitres non actives {excipients) Les articles de conditionnement

[L&s produits intermédiaires

[Cek produits pharmaceutiques en vrac Les produits finis

[Ld cas échéant, les produits fabriqués et/ou conditionnés & l'extérieur {sous-traitance)

313 SOUS-TRAITANCE DU CONTROLE DE LA _QUALITE
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Faites-vous appel & de la sous-traitance pour tout ou partie des contrdles de la qualité ?

oul ] [Cvon

8i oui, précisez le nom de la {des) sociétéfs) & laquelle {auxquelles) vous faites appel, quelles sont les opérations -traitées, et quelle
est la raison de cette sous-traitance :

3.14 VALIDATION DES MATIERES PREMIERES
1. Expliquez briévement votre procédure de validation de vos cocontractants de matiéres premiéres et les spécifications
exigées:

Foreaaadans sy "

2, Contrélez-vous la matiére premiére active pour chaque fatreu? [JOUI  [CINON

Si non, expliquez votre procédure d’échantillonnage :

...... e o~ srres e Oy O

3. Controlez-vous la matiére premiére non active {excipients) pour chaque filt requ ?

oul O {Cnon

5i non, expliquez votre procédure d'échantillonnage :

4, Etes-vous prét & donner A vos clients, & titre tout & fait confidentiel, vos sources d'approvisionnement

en matiéres premiéres ?
117138



oul 0 [CINoN

Si non, expliquez-en les raisons :

Adsarnacienn

sannnrrissnesine e iy BYTTLLL LTI

Veuillez joindre le document de la procédure utilisée

315

[C8s numéros de lot des matiéres premiéres utilisées Les résultats des analyses des matiéres premiére

[abrication Lidentification du matériel utilisé durant la fabrication Le nom des respo

DoSSIER DE LOT

Conservez-vous un dossier de fabrication pour chague lot produit, co

@ résultats des contrdles intermédiaires effectués en cours de production

[k résultats des contrdles de Venvironnement

[Lek commentaires sur les incidents de production

ek commentaires sur le non-suivi de la formute ty

[£d numéro de lot des articles de conditionnement

Bs

PROCEDURE DE LIBERATION DES LOTS

Expliquez votre procédure de libération des lots :

........

1. En cas de production interne
2 En cas de sous-traitance de tout ou partie de la fabrication :
347 DETERMIVATION DU DELAI DE VALIDITE ET DE LA DATE DE PEREMPTION DES PRODUITS FABRIQUES

nsables de ces étapes

pe de fabrication Le bilan comparatif de la production

[Lek résuitats du contrdie de la qualité des produits vrac Les résultats du contrdle de Ta qualité des produits finis

mprenant les indications sur :

{cachez si OUI)

s La date de chaque étape de
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Comment procédez-vous 4 la détermination du délai de validité et de la date de péremption des produits que vous fabriquez ? Décrivez

briévement la méthode utilisée :

...... " baae

Veuillez joindre le document de Ia procédure utilisée

3.18 ECHANTILLOTHEQUE

Conservez-vous des échantillons de chaque lot produit ?

(CJout  [CINON Si oui, dans quelles conditions

?
a quelle température ? ..ooveenns
pendant combien de temps ? ...
quel conditionnement {de vente, auire : précisez) ? ...
349 PROCEDURE D'ECHANTILLONNAGE

Comment prélevez-vous vos échantillons ?

vives i

" Tirreeenee

3.20 TRACABILITE DES LOTS
1. Assurez-vous un suivi de tous les lots que vous livrez & vos clients ?
oul ] [ IvoN
Expliquez : .coovivceencnseneniensresannns
2 Etes-vous en mesure d'organiser rapidement une procédure de rappel d’un lot en cas de probléme ?
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oul 0 [non

Décrivez votre organisation : . .

ENGAGEMENT

Nous signés,

Mr / Mme [ MUE ... cesccreen s rra s cessiss s s a s s s r s n e anana e tveveeserenrasnesy Directeur Général,
Mr/Mme / MIB .o eerreveer e veneeerrnecrnernnnans rresebanersersrrarrasastanssnserenn , Pharmacien Responsable,
Mr/ Mme [ Mle covsiiiiiirsnmriiinmerer s snnnannnee. , Responsable de la libération des lots,
Mr f Mme / Mlle .o cineceenee werrrrrrrrereeneesnnns , RESpONsable de I'Assurance Qualité,

Certifions que les renseignements fournis dans ce questionnaire sont exacts.

Signature du Dirccteur Général : eebeatasase s saea e e et A bSO AS AR RS RS RS bR aR e SRS R e b s s e O TR

Signature du Pharmacien Responsable : ... . .
Signature du Responsable de la libération des [otS : ..ocovvevrvreerercrenerensencrorsnne vetemsiaires S Signature du Responsable de

[Q'Assurance Qualité . _
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Annexe n°16 : Modéle Fiche d’informations techniques
sur les fournitures

FICHE D'INFORMATIONS TECHNIQUES
SUR LES FOURNITURES PRESENTATION

La Fiche d'Informations Techniques sur les Fournitures, ci-jointe, constitue le modéle sur lequel ou & partir duquel le candidat indiquera

toutes les informations techniques relatives aux articles quil propose, et nécessaires 4 l'analyse de son offre.

Une fiche devra obligatoirement étre complétée par le candidat, pour chaque article proposé.

Le candidat utilisera la fiche « Médicaments s ou la fiche « Antres produits pharmaceutiques »selon la nature du produit.

L'attention des candidats est attirée sur le fait que les offres établies selon un modéle ne respectant pas la forme et la
présentation de ce document ne seront pas acceptées. De méme, une offre financiére qui serait faite pour un article pour
lequel les informations techniques n’auront pas été fournies sera rejetée.

Pour chaque article proposé, le candidat complétera les trois encadrés prévas ;

'encadré « Identification de P'article demandé » : informations générales permettant d'identifier l'article dans la liste
des articles demandés par la Centrale ;

'encadré « Identification de P’article proposé » : informations générales d'identification de 'arficle
tel que proposé par le candidat ;

* 'encadré « Informations Techniques sur I'article proposé » : toutes les informations techniques demandées et

disponibles sur le produit proposé par le candidat.

Pour l'aider a remplir correctement cette fiche technique, le candidat tiendra compte des remarques

suivantes, relatives & la maniére de fournir certaines informations :

*

Origine des matiéres premiéres actives : les informations fournies par le candidat seront traitées confidentiellement, en

collaboration directe avec les services pharmaceutiques du Ministére chargé de Ia Santé au (pays de la Centrale);

Si le candidat dispose pour le produit concerné d’un Dossier de Référence du Produit (Drug Master File - DMF), il en indiquera Ia
référence ainsi que Pautorité auprés de laquelfe le DMF a &té enrepistyé ;

Poids / Volume du conditionnement proposé : les poids et volumes unitaires renseignés tiendront

compte des conditions d'emballage [type et taille des emballages secondaires, etc.) ;

L]

Conditions d’emballage pour le transport : ces informations sont importantes sur le plan logistique, surtout
pour les preduits commandés en grande quantité ou de volume important ; elles sont destinées & permettre a la Centrale d'organiser au
mieux ses commandes en fonction des impératils de transport de ces produits ;

*

Durée de vie totale de I'article : pour rappel, 12 durée de vie totale consiste en la durée de validité du produit, 4 partir de

sa date de production (ou de stérilisation] jusqu'a la date de péremption indiquée.

La fiche sera obligatoirement visée sur chaque page et signée par le responsable technique de

Yoffre pour le compte du candidat, pour validation des informations fournies.

FICHE D’INFORMATIONS TECHNIQUES SUR LES FOQURNITURES

DE MEDICAMENTS
Identification de l'article demandé
Article n° :
DCIL: Forme

pharmaceutique et Dosage :

Type de présentation demands : [ Vrae 1 Unitaire
Conditionnement demandé : ] 24 12 Os

(] Autre - précisez :
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Identification de l'article proposé

DL

Forme pharmaceutique et Dosage :

Type de présentation proposé [ v [0 Unitire

Conditionnement proposé : ~ [] 24 12 s
[ Autre - précisez :

Le cas échéant, type de conditionnement unitaire proposé (cochez et précisez Ja nature des matériaux  wtilisés) :

[ sous film transparent : .......ooo..... . "

[]8ous film opaque : ... rersrmaerrtostens

{TIsous plague (blister] :vvvsmnenns . .

{150us plaque avec alvéoles individualisées (chaque alvéole comportant toutes les informations
permettant l'identification du produit et du lot): . retb e s e

Commentaires sur la nature et les spécifications techniques de l'article proposé (& préciser si les

spécifications techniques demandées ne sont pas scrupuleusement TESPECIEES] I .oovrmvervsreeorerseennnnne

Informations techniques sur Particle proposé
q prop

[J monographie interne (joignez un résumé)

Origine : nom du fabricant :

Site de fabrication ¢

¥ adresse :

Références Techniques : [] pharmacopte © wvvsessmsssesssssssonens edition @ .ociiviieninnned]

................................ L Ty T T T P P P T P PO P P PP T P e

Statut du fabricant {références OMS, vair les Rapports Techniques OMS n° 863) :

()(J  : il fabrique lui-méme les principes actifs et la forme pharmaceutique finie

indépendante

34 : il ne participe 4 aucune des opérations ci-dessus mentionnées

Four les fabricanis dont [¢ Statdt est diiférent de (1B

.(2)|:] il fabrigue lui-méme la forme pharmaceutique finie
ociéltécon ilicnne efjou clquette une 1orme pharmaceutique linie 1a riquee par une

. Origine des matitres premiéres actives utilisées (nom et adresse compléte [du fournissets) ;

*

source principale :

Vettrrrririen s s "

»

sources secondaires :

. Les matiéres premiéres actives ont-elles fait I'objet du dépdt d'un Dossier le Référence (Drug

Master File, DMF) ?
out] O non
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pays et autorité d'enregistrement du DMF & ..oviiicnnesmsnnssssnnessnesenns

* date de l'enregistrement du DMF ; ........
* n° d'enregistrement du DMF :
. Les matiéres premiéres actives possédent-elles une Certification de Conformité & la Pharmacopée Européenne ?

oul NON
Joignez une copie du Certificat de Conformité

Pour les fabricants dont le statut est différent de (1) ou (2) :

* Nom du sous-traitant :

¥ Adresse du site de SOUS-TAIANCE I .icciceecirrrscimmssesiissessssssnssissssnssse isssssmsssssmsssesssesss sosensrsssnassseson "
* Pays du site de SOUS-TTAIANCE [ .eeernseiiecesmsmmseeriisssnsenssessnaresnssssisans
* Raison de la sous-traitance ; . bbbt bbb br b s ease R AR RR S e R R RS T SRS A SRR R
Conditionnements disponibles {cochez toutes les tailles disponibles] :
1000 500 100 50 20 10
Autre -« PrécisSez I cveereerererreenenseerens
Poids - Volume du conditionnement proposé :
poids moyen de ce conditionnement emballé .......vevmrreererersnnrneeneenienens . cevvrerannrsasssrenssnnsnes KB
volume moyen de ce conditionnement emballé.......ovviiiiviriisrrieme e veee dm®
Conditions d’emballage pour le transport :
nombre de boites par Cartor : ... volume moyen du carton.............. dm?®
nombre de cartons par palette filmée :
.. nombre de palettes filmées par
conteneur 20 pieds :
Durée de vie totale dul prodUit....... i mois

Conditions spécifiques de stockage : [] Congélation {inférieur a -18°C)

Réfrigération (2 & 8°C) [

A P'abri de la chaleur : inférieur B 15°C A l'abri de la chaleur : inférieur & 25°C A l'abri de 1a chaleur : inférjeur 4 30°C A I'abri de 1a lumiére
AULTE = PIECISEZ | .covrrrerrenreeeesssfmdbassasesssssmsssasmsassssnssensenens

m

Etude de stabilité sur le produ!'tq}ni : OUI NON Méthode appliquée : en femps réel

vieillissement accéléré
Conditions utilisées :

température :

T Py P T T P PPy P T P T P LT PP PP TP TP P TR PPRR T T

humidité relative 1 e reeeieaeereesrhea b s e eh e AT RRRAL IR RO R R e R R SRRSO R AR AR SR Re SRR e renabeRRRSE
durge: e s o4 A PO R s bR bR Rads SR baRa R SR RR e S AR eSO SR PR AEA RS
sous quel conditionnement : ........... prrene—————

Résultats : tesenasasennn

Joignez un rapport de Fétude.

Le cas échéant : étude de bioéquivalence (in vivo) : Qul NON Spécialité de référence : '7‘\
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Résultats

Joignez un rapport de Pétude.

Le cas échéant, test de dissolution comparée {in vitro) : OUl NON

Spécialité de référence : ...,

Résultats : ......... triveresses e esentse

----------

Joignez une copie du rapport d'analyse.

Description résumée de I'échantillon fourni {quantité, conditionnement, présentation, efc.) : .oiisrisins

...........

.........

Documents disponibles (& joindre au dossier) :

Certificat de Bonnes Pratiques de Fabrication pour le site de fabrication du produit concerné

Certificat de Produit Pharmaceutique {conforme 4 'un des modéles OMS définis dans les Rapports Techniques OMS n® 863,

traitant des spécifications relatives aux préparations pharmaceutiques)

Qu
[ ¥isa ou Autorisation de Mise sur le Marché national du pays du fabricant de l'article concerné

[] visa ou Autorisation de Mise sur le Marché national du pays du Bénéficiaire

numére de U'AMM : ... . " vemrsssssiones
date et validité de PAMM :

Nom, qualifications et signature du responsable technique : ..., temsee s s
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON
Paix - Travail — Patrie Peace-Work-Fatherland

MAITRE D’OUVRAGE : LE MINISTRE DE LA SANTE PUBLIQUE

COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES MARCHES

DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL RESTREINT

N° /AONR/MINSANTE/CIPM /2025 DU _ / / 2025

EN PROCEDURE D’URGENCE

POUR I’ACQUISITION DES MEDICAMENTS ET INTRANTS DE
LUTTE CONTRE LES CANCERS DU SEIN.

Ak Rk R ROk

L |

FINANCEMENT: BUDGET COOPERATION CAMEROUN-UNITAID,
INITIATIVE FIAM

RREERRRERERRERER

IﬁXERCICE 2025 m

L e o

OCTOBRE 2025
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INTITULE DU DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL RESTREINT :

LE « SOUMISSIONNAIRE »
A

MONSIEUR LE« MAITRE D’OUVRAGE »

1. Nous reconnaissons et attestons que nous ne sommes pas, et qu’aucun des membres de notre
groupement et de nos sous-traitants n’est, dans l'un des cas suivants :

11) en état ou avoir fait ’'objet d’'une procédure de {faillite, de liquidation, judiciaire, de cessation
d’activité ou dans toute situation analogue résultat d'une procédure de méme nature ;

12) avoir fait 'objet d’'une condammnation prononcée depuis moins de cing ans par un jugement
ayant force de chose jugée pour délit commis dans le cadre de la passation ou de I'exécution
d'un marché ;

13) en matiére professionnelle, avoir commis au cours des cing derniéres années une faute
grave & l'occasion de la passation ou de l'exécution d’'un marché ;

14) n’avoir pas rempli nos obligations relatives au paiement des cotisations de sécurité sociale
ou nos obligations relatives au paiement des impots selon les dispositions 1égales ;

15 figurer sur les listes de sanctions financiéres adoptées par les Nations Unies et tout autre
Partenaire Technique et Financier, le cadre de la passation ou de 'exécution d’un marché

¥

16) s’étre rendu coupable de fausses déclarations en fournissant les renseignements exigés
dans le cadre du processus de passation du Marché.

2. Nous attestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de notre groupement et de
nos sous-traitants n’est, dans l'une des situations de conflit d’intérét suivantes :

24) actionnaire contrdlant le Maitre d’'Ouvrage ou filiale contrélées par le Maitre d’Ouvrage, a
moins que le conflit en découlant ait été porté 4 la connaissance de 'Autorité chargé des
marchés publics et résolu sa satisfaction ;

22) avoir des relations d’affaires ou familiales avec un membre de services du Maitre d’'Ouvrage
impliqué dans le processus de sélection ou le contréle du marché en résultant, & moins
que le conflit en découlant ait été porté & la connaissance de I’Autorité chargé des marchés
publics et résolu a sa satisfaction ;

23) contrdler ou étre contrélé par un autre soumissionnaire, étre lacé sous le contréle de la
méme entreprise qu'un autre soumissionnaire, recevoir dun autre soumissionnaire ou

attribuer a un autre soumissionnaire directement ou indirectement des subventions, avoir
le méme représentant légal quun autre soumissionnaire, entretenir directement ou
indirectement des contacts avec un autre soumissionnaire nous permettant d’avoir et de
donner accés aux informations contenues dans nos offres respectives, de les influencer, ou
d’influencer les décisions du Maitre d’*Ouvrage ;

24) étre engagé pour une mission de conseil qui, par sa nature, risque de s’avérer incompatiblg
avec nos missions pour le compte du Maitre d’'Ouvrage ;

25) dans le cas d’'une procédure ayant pour objet la passation d’un marché de travaux ou de
fournitures :

B avoir préparé nous-mémes ou avoir été associés & un consultant qui a préparé des
spécifications, plan, calculs et autres documents utilisés dans le cadre du processus de
r;lise en concurrence considérée ;

i)  Etre nous-mémes ou l'une des firmes auxquelles nous sommes affiliées, recrutés, ou
devant 1'8tre, par le Maitre d’Ouvrage pour effectuer la supervision ou le contrdle des
travaux dans le cadre du Marché.

3. Si nous sommes un établissement public ou une entreprise publique, nous attestons que nous
jouissons d'une personnalité juridique et d'une autonomie financiére et que nous sommes
gérés selon les régles de la comptabilité Publique ou privée respectivement, que nous ne
sommes pas sous la tutelle du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué concerné,
sauf autorisation expresse de '’Autorité chargée des Marchés Publics.

4. Nous nous engageons a communiquer sans délai au Maitre d’'Ouvrage, qui en informera PAutorité
chargé des Marchés Publics, tout changement de situation au regard des points 1 4 3 qui
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précédent.

5. Dans le cadre de la passation et de I'exécution du Marché :

5.1)

52)

5.3}

5.4)

5.5)

Nous n’avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvres déloyales (actions ou
omission) destinée a tromper délibérément autrui, a lui dissimuler intentionnellement des
éléments, 4 surprendre ou vicier son consentement ou & lui faire contourner des obligations
légales ou réglementaires et/ou violer ses régles internes afin d’obtenir un bénéfice illégitime.
Nous n’avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvres déloyales (actions ou
omission) contraires & nos obligations légales ou réglementaires et/ou violer ses régles
internes afin d’obtenir un bénéfice illégitime.

Nous n’avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou accorderons
pas directement ou indirectement, a4 (itoute personne détenant un mandat législatif,
exécutif, administratif ou judiciaire au sein de 'Etat, qu’elle ait été nommée ou élue, & titre
permanent ou non, qu’elle soit rémunérée ou non et quel que soit son niveau hiérarchique,
{ii) toute autre personne qui exerce une fonction publique, y compris pour un organisme
public ou une entreprise publique, ou qui fournit un service public, ou (iii) toute autre
personne définie comme agent public dans 1'Etat, un avantage indu de toute nature, pour
lui-méme ou pour une autre personne ou entité, afin qu’il accomplisse ou s’abstienne
d’accomplir un acte dans l’exercice de ses fonictions officielles.

Nous n’avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou accorderons
pas directement ou indirectement, & toute personne qui dirige une entité du secteur privé
ou travaille pour une telle entité, en quelque qualité que ce soit, un avantage indu de toute
nature, pour elle-méme ou pour une autre personne ou entité, afin qu’elle accomplisse ou
s’abstienne d’accomplir un acte de violation de ses obligations légales contractuelles ou
professionnelles.

Nous n’avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons pas d’acte susceptible
d'influencer le processus de passation du Marché au détriment du Maitre d’Ouvrage et
notamment, aucune pratique anticoncurrentielle ayant pour objet ou pour effet d’empécher,
de restreindre ou de fausser le jeu de la concurrence, notamment en tendant a limiter l'accés
au Marché ou de libre exercice de la concurrence par d’autres entreprises.

6. Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Maitre
d’ouvrage & examiner les documents et piéces comptables relatifs 4 la passation et 'exécution
du Marché et 4 les soumettre pour vérification aux auditeurs désignés par 'ARMP

Nom,

Signature
Diiment habilité a signer ’offre pour et au nom de :

En date du jour de :

~-
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMERQON
Paix - Travail — Patrie Peace-Work-Fatherland

MAITRE D’OUVRAGE : LE MINISTRE DE LA SANTE PUBLIQUE

COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES MARCHES

DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL RESTREINT

N° /AONR/MINSANTE/CIPM /2025 DU __/ / 2025

EN PROCEDURE D'URGENCE

POUR L’ACQUISITION DES MEDICAMENTS ET INTRANTS DE
LUTTE CONTRE LES CANCERS DU SEIN.
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FINANCEMENT: BUDGET COOPERATION CAMEROUN-UNITAID,
INITIATIVE FIAM
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INTITULE D’APPEL D’OFFRES :

LE « SOUMISSIONNAIRE »
A
MONSIEUR LE « MAITRE D’OUVRAGE »

Dans le cadre de la passation et de l'exécution du Marché :

1) Nous nous engageons a respecter et & faire respecter par les membres de notre groupement,
I'ensemble de nos sous-traitants les normes environnementales et sociales reconnues par la
communauté internationale parmi lesquelles figurent les conventions fondamentales de
I’Organisation Internationale du Travail (OIT) et les conventions internationales pour la protection
de l'environnement en cohérence avec les lois et réglement applicables au Cameroun.

2) En outre, nous nous engageons également a mettre en ceuvre les mesures d’atténuation
des risques environnementaux et sociaux, dans la notice d'impact environnemental et social
fournie par le Maitre d’Ouvrage.

3) Nous-meémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Maitre
d’ouvrage 4 examiner les documents et piéces comptables relatifs 4 la passation et l'exécution du
Marché et a les soumettre pour vérification aux auditeurs désignés par PARMP,

Signature :

Nom :
Duament habilité & signer 'offre pour et au nom de :
En date du

‘_\‘_,
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROOCN
Paix - Travcil ~ Patrie Peace-Work-Fatherland

MAITRE D’OUVRAGE : LE MINISTRE DE LA SANTE PUBLIQUE

COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES MARCHES

DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL RESTREINT

N° /AONR/MINSANTE/CIPM /2025 DU __/ [/ 2025

EN PROCEDURE D’URGENCE

POUR L’ACQUISITION DES MEDICAMENTS ET INTRANTS DE
LUTTE CONTRE LES CANCERS DU SEIN.
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FINANCEMENT: BUDGET COOPERATION CAMEROUN-UNITAID,
INITIATIVE FIAM
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1,
2.

21
2.2
23
24,

Visa de maturité ou Justificatif des études préalables

Joindre I’étude préalable :

Indiquer :

La date ;

Le nom du maitre d’ceuvre public ou privé 'ayant réalisé ;

Les références du marché, si maitrise d’ceuvre privée I'ayant réalisé ;

Description des études:(pour les projets de moindre envergure une note De présentation
peut étre rédigée sous forme d’études préalable a condition De bien ressortir la détermination

des colts et spécifications techniques).

N.B 1/ Pour les prestations de moindre envergure, le Maitre d’Ouvrage ou Maitre
d’Ouvrage Délégué peut fournir un calcul justificatif des quantités du DAO.

2/

Le président de la commission des marchés peut avant de se prononcer, solliciter I’avis

d'un expert sur la qualité des études réalisées.

%
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON
Paix - Travail — Patrie Peace-Work-Fatherland

MAITRE D’OUVRAGE : LE MINISTRE DE LA SANTE PUBLIQUE

COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES MARCHES

DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL RESTREINT 'I

N° /AONR/MINSANTE/CIPM/2025 DU __/ / 2025

EN PROCEDURE D’URGENCE

POUR L’ACQUISITION DES MEDICAMENTS ET INTRANTS DE
LUTTE CONTRE LES CANCERS DU SEIN.
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FINANCEMENT: BUDGET COOPERATION CAMEROUN-UNITAID,
INITIATIVE FIAM
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Les Etablissements bancaires de ler ordre agréés par le Ministére en charge des Finances, et
autorisés & émettre les cautions, dans le cadre des marchés publics sont les suivants :

1. BANQUES

1.
2.
3.

a

Lo PO

0.
11.
12.
13.
14.
15.

16.
17.
18.

19.

AFRILAND FIRST BANK (FIRST BANK) BP 11 834 YAOUNDE

BANQUE ATLANTIQUE DU CAMEROUN {BACM) BP 2933 DOUALA

BANQUE CAMEROUNAISE DES PETITES ET MOYENNES ENTREPRISES (BC-PME) BP
12962 YAOUNDE ;

BANQUE GABONAISE POUR LE FINANCEMENT INTERNATIONAL (BGFIBANK) BP 600
DOUALA ;

BANQUE INTERNATIONALE DU CAMEROUN POUR L’EPARGNE ET LE CREDIT (BICEC)
BP 1925 DOUALA

BANQUE OF AFRICA CAMEROUN (BOA CAMEROUN), BP 4593 DOUALA;

CITIBANK CAMEROUN (CITIGROUP) BP 4571 DOUALA

COMMERCIAL BANK OF CAMEROON BP 4004 DOUALA

ECOBANK CAMEROUN BP 582 DOUALA

NATIONAL FINANCIAL CREDIT-BANK BP 6578 DOUALA

SOCIETE COMMERCIALE DE BANQUES-CAMEROUN (SCEC) BP 1784 DOUALA
SOCIETE GENERALE CAMEROUN BP 4042 DOUALA

STANDARD CHARTERED BANK CAMEROON (SCBC) BP 1784 DOUALA;

UNION BANK OF CAMEROON BP 15 569 DOUALA

UNITED BANK OF AFRICA (UBA) BP 2088 DOUALA

CREDIT COMMUNAUTAIRE D’AFRIQUE (CCA BANK)

REGIONAL BANK, BP 30 145 YAOUNDE

ACCES BANK, BP DOUALA

EQUATORIAL GUINEA BANK, BP YAOUNDE.

2. COMPAGNIES D’ASSURANCES

20,
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.

ACTIVA ASSURANCES, BP 12 970 DOUALA

AREA ASSURANCES S.A, BP 1531 DOUALA,;

ATLANTIQUE ASSURANCES S.A; BP 2933 DOUALA ;
BENEFICIAL GENERAL INSURANCE S.A, BP 2328 DOUALA,;

CHANAS ASSURANCES, BP 109 DOUALA
CPA S.A, B.P 54 DOUALA ;

NSIA ASSURANCES S.A, BP 2759 DOUALA;
PRO ASSUR S.A, BP 1011 DOUALA

SAAR S.A, BP 1011 DOUALA ;

SAHAM ASSURANCES S.A, BP 11315 DOUALA
ZENITHE INSURANCE, BP 1540 DOUALA
SANLAN ASSURANCE, BP 12125 DOUALA

L
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON
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MAITRE D’OUVRAGE : LE MINISTRE DE LA SANTE PUBLIQUE

COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES MARCHES

=
DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL RESTREINT

N° /AONR/MINSANTE/CIPM/2025 DU __/ / 2025

EN PROCEDURE D’URGENCE

POUR L’ACQUISITION DES MEDICAMENTS ET INTRANTS DE
LUTTE CONTRE LES CANCERS DU SEIN.
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INITIATIVE FIAM
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GRILLE D’EVALUATION DES OFFRES

i. CRITERES ELIMINATOIRES

Les critéres éliminatoires seront évalués en fonction des sous critéres ci-aprés :

- -Rubrigue’

)TifiNoh!

I- Critéres el1mmato1res relat1fs au dossier administratif

Absence du cautionnement de soumission (suivant modéle joint), datée, timbrée,
acquittée i la main, accompagnée du récépissé délivré par la CDEC, et dune
durée de validité de trente (30) jours au- dela de la date limite initiale de validité
des offres, a I'ouverture des plis délivré par un organisme financier de premiére
1 | catégorie autorisé par le Ministére chargé des Finances & émettre des
cautionnements dans le cadre des marchés publics NB : Un cautionnement de
soumission produit mais n'ayant aucun rapport avec la consultation concernée
est considéré comme absent. Le cautionnement de soumission présenté par un
soumissionnaire au cours de la séance d’ouverture des plis est irrecevable.

o Non-production au-dela du délai de 48h d'une piéce du dossier administratif
jugée non conforme ou absente lors de l'ouverture des plis

II-  Critéres éliminatoires relatifs a I’offre technique

3 Absence de la fiche technique produit par le fabricant ou la monographie du
produit

4 du non-respect de 70% des spécifications techniques mineures indiquées dans le
Descriptif des fournitures du présent appel d’offre

Non-respect a 100% des spécifications techniques majeures suivantes :
Echographes.

- Ecran : Couleur, z 15” LCD (¥)

S - Modes : B, M, Doppler couleur, Power Doppler (¥)

Unités mobiles de mammographie :

- Générateur : Haute fréquence, 20-35 kV (¥)

- Détecteur : Numérique direct (flat panel), = 19 x 23 cm (¥#)

Absence de Pagrément de distribution du matériel médical et/ou des produits

6 pharmaceutiques délivré par le Ministére de la Santé Publique en cours de
validité

7 Absence de la charte d'intégrité datée et signée

Absence de la Déclaration d’engagement social et environnemental diiment rempli
et signé

III- Critéres éliminatoires relatifs 4 ’offre financiére

9 [Absence dun prix unitaire quantifi¢ dans I'oflre financiére

IV-  Critéres éliminatoires d’ordre général

10 | Fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou falsification des piéces

11 | Non-respect d’au moins 5 critéres essentiels sur 7

12 Absence de la déclaration sur ’honneur de non abandon de marchés au cours
des trois derniéres années

13 | Non-respect du format de fichiers des offres

Absence de la copie de sauvegarde en cas de dysfonctionnement de la plateforme
14 | coLps

Spécifications techniqgues minimales

Articles Spécifications & produire

Oui/Non

- Type : Ethanol

Alcool 95 - Concentration : 95% v/v

- Concentration : 5% & 10% selon usage medical -

Acide acétique 1L - Conditionnement : Flaconde 1 L

- Dimensions : 90 x 180 cm
Aléze 90x180 cm - Structure : Surface douce + couche absorbante + film
imperméable (PE]

+

Bétadine jaune - Type : Solution dermique iodée

135M42




Articles Spécifications i produire Oui/Non
- Composant actif : Polyvidone iodée 10% (équiv. 1%
iode libre)
- Contenu : Trocart + aiguille de prélévement +
Set de biopsie seringue (optionnel)

- Stérile : Oui

Coton hydrophile (rouleau)

- Type : 100% coton

Cyto spray

- Utilisation : Fixateur de frottis cytologiques
- Formulation : Alcool isopropylique + polyméres

Eau de javel 1L

- Concentration : 2,6% 4 5% chlore actif
- Conditionnement : Bidon ou bouteille 1 L

Formol 40% (L)

- Concentration : 40% (Solution formol neutre)

Gants d’examen (boite de 100}

- Matiére ; Latex, nitrile ou vinyle

Compresses de gaze non stériles
(B/100)

- Dimensions : 10 x 10 cm ou autres
- Plis ;: 8 plis

Lames porte-objet rodées

- Dimensions : 76 x 26 mm
~ BEpaisseur : 1 mm
- Type : Bords rodés, coins arrondis ou droits

Lampes frontales + piles

- Type : LED frontale médicale

- Luminosité : Min 100 lumens, réglable

- Alimentation : Piles AA/AAA ou batterie rechargeable
- Autonomie:=28h

Lubrifiant (Cyteal)

- Formulation : Solution moussante antiseptique
(chlorhexidine + hexamidine + chlorocrésol)

Lugol Iodine (L)

- Composition : lode 5%, iodure de potassium 10%

Papier hygiénique (lot/48)

- Type : Double ou triple épaisseur
- Dimensions : Rouleaux standard ~10 cm x 20 m

Pinces a biopsie

- Type : A usage unique ou réutilisable
- Matériau : Acier inoxydable ou plastique médical

Porte-lames (B/50)

- Capacité : 50 lames standard
- Matériau : Plastique dur ou métal

Sacs poubelles

- (}apacité : 30L, 50L, 10CL
- Epaisseur : = 40 microns

Haricots (récipients)

- Matériau : Inox ou plastique autoclavable
- Capacité : 500mLall

Registre

- Format : A4 ou A3
- Nombre de pages : 300 pages

Seringues 10 cc (carton)

- Capacité : 10 mL
- Type : Avec aiguille
- Stérile : Oui, usage unique

Sérum salé {flacon)

- Solution : Chlorure de sodium 0,9%

Spéculum stérile jetable

-Taille : §, M, L
- Matériau : Plastique médical transparent
- Stérile ; Oui, usage unique

Tests HPV

- Pathologie : cancer du col de 'utérus ;

- Type d’échantillons : sécrétion de 'appareil
reproducteur ;

Plateforme technique : technologie de libération
rapide en un tube ;

Type de détection : type 16, 18 ;

- Micro-organisme testé : HPV ;

- Mode d’analyse : fluorescence ;

Temps d’affichage des résultats : 70 min

Colposcope

- Type : mobile
- Grossissement : 3x a 15x
- Source lumineuse : LED, halo ou fibre optique
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Articles

Spécifications & produire

Oui/Non

Moniteur avec ordinateur
complet

- Moniteur : LCD ou LED, 21" ou plus
- Unité centrale :
- Processeur : Intel i5 ou i7
- RAM : Min 8 Go
- Disque dur : 500 Go ou SSD
- Accessoires : Clavier, souris, onduleur
- OS : Windows

Imprimantes

- Type : Jet d’encre ou laser

- Fonction : Impression seule ou multifonction
(copie/scan)

- Connectivité : USB, Wi-Fi (option)

- Capacité : = 150 pages/mois

Smartphones

- OS : Android {min version 11) ou iOS (min version
13)

-RAM : 24 Go

- Stockage : 2 64 Go

- Connectivité : 4G/5G, Wi-Fi, Bluetooth

- Appareil photo : 2 12 MP

Biopsies mammaires
(cytoponction)

- Aiguille : Calibre 21G & 25G, longueur 25-50 mm
- Stérilité : Oui, usage unique

Biopsies du col utérin

- Instrument : Pince a biopsie cervicale (ex : Tischler,
Kevorkian)

- Longueur : Environ 20-25 cm

- Matériau : Acier inoxydable, stérilisable

- Stérile : Oui

Microscope binoculaire

- Téte : Binoculaire inclinée a 45°, rotative 4 360°

- Objectifs : 4%, 10x, 40x, 100x (immersion)

- Oculaires : WF10x ou 15x

- Eclairage : LED ou halogéne, 20-30 W, avec intensité
réglable

- Condenseur : Abbe, NA 1.25, avec diaphragme

- Alimentation : 220240V / 50-60H=

Echographes

- Type : Portable ou station fixe
- Sondes ;
- Convexe (2-5 MHz)
- Linéaire (5-12 MHz)
- Endovaginale (5-9 MHz)
- Stockage : Disque dur, port USB, DICOM
- Batterie : Autonomie 2 1 h (pour portables)

Unités mobiles de
mammographie

- Type : Installée dans un véhicule {camion ou van
médicalisé)

- Compression : Contréle motorisé, automatique et
manuel

- Poste de travail : Station d'acquisition + moniteur de
lecture (5 MPF)

- Systéme PACS/DICOM : Intégré

- Alimentation : Groupe électrogéne embarqué ou
batterie

- Accessoires : Climatisation, vestiaire, table d’examen

ii.

CRITERES ESSENTIELS

nnalres portera sur :

L’evaluatlon des cr1teres essenﬂels ou relatlfs ala quahﬁcauon des Souxmssm
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La présentation de l’oﬁ‘re
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c-Rubrique’ .

b. .
i

Separatmn des enveloppes (Piéces admm1strat1ves offre techmque et offre
financiére)

Existence de sommaires et piéces dans l'ordre des sommaires

Intercalaire de couleur

Seuil de validation du critére I : 2 oui sur 3 des sous critéres pour obtenir un oui

Les références du soumissionnaire dans le domaine de la fourniture du matériel médical
au cours des cing derniéres années (2020-2024) d’au moins 80% du montant
prévisionnel du lot concerné : au moins deux références similaires dans le domaine de

fourniture de matériel médical

Copies des premiéres et derniéres pages du contrat

PV de réception provisoire ou définitive ou attestation de bonne fin signée du Maitre
d’Quvrage

Seuil de validation du critére 2 : 2 oui sur 2 des sous critéres pour obtenir un oui

Les références spécifique du soumissionnaire dans le domaine de la fourniture
des médicaments et/ou test au cours des cing derniéres années (2020-2024)
d’au moins 40% du montant prévisionnel du lot concerné: au moins deux
références similaires dans le domaine de fourniture de matériel médical

Copies des premiéres et derniéres pages du contrat

PV de réception provisoire ou définitive ou attestation de bonne fin signée du Maitre
d’Quvrage

Seuil de validation du critére 3 : 2 oui sur 2 des sous critéres pour obtenir un oui

4

Attestation de capacité financiére

Une attestation de capacité financiére délivrée par une institution financiére de
premier ordre agrée au Cameroun d’au moins 50% du montant du lot

Seuil de validation du critére 3 : 1 oui sur 1 des sous critéres pour obtenir un oui

Preuve d’acceptation des conditions du marché

Le CCAP du DAO paraphé sur chaque page, cachetés, datés, signés avec la mention
« lu et approuvé »du soumissionnaire 4 la derniére page.

Les Specifications Techniques (ST) du DAO paraphé sur chaque page, cachetés,
datés, signés avec la mention « lu et approuvé »du soumissionnaire a la derniére

page.

Seuil de validation du critére 4 : 2 oui sur 2 des sous critéres pour obtenir un oui

6

Planning et délai de livraison de maximum quatre (04) mois

Planning de livraison

Délai de livraison n’excédant pas quatre (04) mois

Seuil de validation du critére 5 : 2 oui sur 2 des sous critéres pour obtenir un oui

7

Engagement de fournir des intrants et tests de date de péremption d’an
moins un an

Présence de l'engagement sur I'honneur de fournir des médicaments et/ou tests
de date de péremption d’au moins un an

Seuil de validation du critére 6 : 1 oui sur 1 des sous critéres pour obtenir un oui
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN
Paix - Travail — Patrie

REPUBLIC OF CAMEROON
Peace-Work-Fatherland

MAITRE D’OUVRAGE : LE MINISTRE DE LA SANTE PUBLIQUE

COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES MARCHES

DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL RESTREINT

N° /AONR/MINSANTE/CIPM /2025 DU __/ / 2025

EN PROCEDURE D’URGENCE

POUR L’ACQUISITION DES MEDICAMENTS ET INTRANTS DE
LUTTE CONTRE LES CANCERS DU SEIN.
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REPUEBLIQUE DU CAMEROUN
Paix — Travail - Patrie

REPUBLIC OF CAMERQON
Peace - Work - Fatherland

PRESIDENCE DE LAREPUBLIQUE

MINISTERE DES MARCHES PUBLICS

LA PROCEDURE DE SOUMISSION EN LIGNE

Pour soumissionner en ligne, le prestataire doit suivre les quatre étapes ci-aprés :

Etape 1 : Enregistrement de 'Entreprise dans la plateforme COLEPS

- Se connecter & COLEPS & partir de l'adresse https://www.marchespublics.cm ou
https:/ /www.publicscontratcs.cm ;
- Aller dans l'onglet « Enregistrement des soumissionnaires » et renseigner minutieusement
leformulaire de demande ;

- Imprimer le formulaire de demande renseigné et généré par le systéme ;
- Faire signer le formulaire de demande par le Chef de Structure et y apposer le cachet de
I’entreprise ;
- Déposer le formulaire diiment renseigné et formalisé au MINMAP accompagné des piéces
suivantes :
i} Photocopie d'une Attestation de Non Faillite (datant de moins de 3 mois) ;
i) Photocopie du Registre de Commerce ;
ifi) Photocopie de la Domiciliation Bancaire ;
iv} Photocopie de I'Attestation de Conformité Fiscale (datant de moins de 3 mois).

Etape 2: Acquisition du Certificat Electronique
- Retirer le formulaire de Demande de Certificat disponible au MINMAP ou le télécharger
sur le site de 'ANTIC a l'adresse http://www.camgovca.cm dans la rubrique « Demande
de Certificats (Entreprise) »

- Remplir le formulaire et le déposer au MINMAP accompagné des piéces suivantes :

i) Regu de paiement des frais d’acquisition de Certificat Electronique d’un
montant de 50.000 FCFA a verser dans le compte de PANTIC auprés de SCB
Cameroun sous lenuméro 10002 00031 12493593150 94;

ii) Une Photocopie de la CNI du demandeur du certificat.

- Senrdler auprés de Popérateur MINMAP et récupérer le récépissé de demande de
Certificat ;

- Se connecter a l’'adresse http:/ /www.camgovca.cm/fr/operations-certicats.html et
téléchargerdans un support amovible (vierge) le Certificat Electronique & partir des
informations (Numéro de référence et Code d’autorisation) contenues dans le récépissé

(Bien conserver le mot de passe pour les connexions a COLEPS).

Etape 3 : Enregistrement du Certificat Electronique dans COLEPS

- Se connecter & COLEPS 4 partir de l'adresse https://www.marchespublics.cm ou
https:/ /www.publicscontrates.cm ;

- Aller dans longlet « Enregistrementdes soumissionnaires», puis larubrique

« Enregistrement nouveau / Certificat supplémentaire » ; identifier entreprise a partir du
numeéro de Registre de Commerce, puis ajouter le Certificat aprés avoir minutieusement

renseigné leformulaire.

Assistance techanique
Pour obtenir une assistance technique, en cas de survenance dun probléme lié & "utilisation
de la plateforme bien vouloir appeler aux numéros (+237) 222 238 155 / 222 237 084 /677
006 110 ou écrire al’adresse email dsi@minmap.cm.
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